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I. INTRODUCTION

-

1. En 1964, comme suite au paragraphe 8 de la résolution 1899 (XVIII) adoptée
par 1l'Assemblée générale le 13 novembre 1963, le Comité spécial a examiné les
implications des activités de l'industrie miniére et des autres sociétés inter-
nationales possédant des intéréts au Sud-Ouest africain, afin d'évaluer leur
influence économique et politique et leur mode d'opération, et il & présenté un
rapport sur la question & l'Assemblée générale, & sa dix-neuviéme session 1/. En
outre, en 1965 et 1966, conformément & une décision qu'il avait prise en 1964, le
Comité spécial a entrepris une étude sur les activités des intéréts étrangers,
économiques et autres, qui. font obstacle a 1l'application de la Déclaration sur
1l'octroi de l'indépendance aux pays et aux peuples colonisux dans les territoires
administrés par le Portugsl et il a présenté des rapports sur la question &
1'Assemblée générale lors de ses vingtiéme et vingt et unidme sessions 2/. De plus,
en 1966, suite & une décision qu'il avait prise l'année précédente, le Comité ‘
spécial a étudié les activités des intéréts étrangers, économigue. et autres, en
Rhodésie du Sud, ainsi que leur mode d'opération, afin d'évaluer leur influence
économique et politique, et il a présenté un rapport sur la question a l'Assemblée
généraele lors de sa vingt et uniéme session 3/.

2. Dans les chapitres de son rapport & la vingt et uniéme session de 1l'Assemblée
générale qui étaient consacrés aux deux derniers points cités, le Comité spécial. a
recommandé & l'Assemblée générale d'inscrire & son ordre du jour pour ladite
session, a titre de question urgente, une question intitulée : o :

"Les activités des intéréts étrangers, économiques et autres, qui font obstacle
a4 l'application de la Déclaration sur l'octroi de 1'indépendance en Rhodésie
du Sud, au Sud-Ouest africain, dans les territoires administrés par le '
Portugal ainsi que dans les autres territoires coloniaux." '

3. Le 12 décembre 1966, aprés avoir examiné le rapport du Comité spécial,
1l'Assemblée générale, par sa résolution 2189 (XXI), a notamment décidé d'inscrire
a4 l'ordre du jour provisoire de sa vingt-deuxiéme session une question intitulée
"Activités des intéréts étrangers, économiques et autres, qui font obstacle a
l'application de la Déclaration sur l'octroi de l'indépendance aux pays =t sux
peuples coloniaux en Rhodésie du Sud, au Sud-Ouest africain et dans les territoires
sous domination portugaise, ainsi que dans tous les autres territoires se trouvant
sous domination coloniale". v v g '

AN

1/ Documents officiels de l'Assemblée générale, dix-neuviéme session,
Annexes, annexe No 15, document A/5840. o .

- 2/ Ivid., vi%gtiéme session, Annexes, additif au point 23 de 1'ordre du
jour, document A/6000/Rev.l, chap. V, sect. D; ibid., vingt et uniéme sessicn,
Annexes, additif au point 23 de 1l'ordre du jour, document A/6300/Rev.l,

chap. V, deuxiéme partie. '

3/ Ibvid., document A/6300/Rev.l, chap. III, deuxidme partie.
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4. ®n 1967, afin de faciliter & 1l'Assemblée générale l'examen de la question
mentionnée au paragraphe 3, le Comité spéeial a entrepris une étude des "Activités
des intéréts étrangers, économiques et autres, qui font obstacle 8 l'application
de la Déclaration sur l'octrol de l'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux
en Rhodésie du Sud, au Sud-Ouest africain et dans les territoires sous dominaticn
portugaise, ainsi que dans tous les autres territoires se trouvant sous domination
coloniale" et il a présenté un rapport 4 1'Assemblée générale lors de sa vingt-
deuxiéme session 4/. , 2 ,

5, AprSs avoir examiné le rapport du Comité spécial, 1'Assemblée générale

a adopté la résolution 2288 (XXII) du 7 décembre 1967 sur les activités des
intéréts étrangers, économiques et autres, qui font obstacle & l'application de la
Déclaration sur l'octroi de l'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux en
Rhodésie du Sud, au Sud-Ouest africain et dans les territoires sous domination
portugaise, ainsi que dans tous les autres territoires se trouvant sous.domination
coloniale, et aux efforts tendant 3 éliminer le colonialisme, 1l'apartheid et la.
discrimination raciale en Afrique avstrale. Au paragraphe 12 de cette résolution,
1'Assemblée générale prie-le Comité spécial de poursuivre 1'étude du probléme et de
faire rapport 3 ce sujet & l'Assemblée générale lors de sa vingt-troisitme session.

6. Un compte rendu de 1'examen de la question mentionnée au paragraphe 5
ci-dessus, effectué en 1968 par le Comité spécial, figure dans le rapport de ce
comité & 1'Assemblée générale & sa vingt-trolsiéme session 5/.

7. Aprés avoir examiné le rapport susmentionné du Comité spécial, 1'Assemblée
générale a adopté la résolution 2425 (YXIII) du 18 décembre 1968, dans le
paragraphe 9 de laquelle elle & prié le Comité spécial de poursuivre 1'étude

" de la question et de faire rapport & ce sujet 3 1'Assemblée générale lors de sea
vingt-quatriéme session. : : :

‘8. Le rapport du Comité spécial & la vingt-quatriéme session de 1'Assemblée -
générale rend compte de l'examen par le Comité de la question mentionnée au
paragraphe 5 ci-dessus /.

9. Aprés avoir examiné le rapport susmentionné du Comité spécial, 1'Assenhlée
générale a adopté la résolution 2554 (XXIV) du 12 décembre 1969; dans le

- paragraphe 9 de cette résolution, elle a de nouveau prié le Comité spécial de

_ poursuivre 1'étude de la question et de faire rapport & ce sujet & 1'Assemblée
générale lors de sa vingt-cinquiéme session.

4/ Ibid.,}vingg-deuxiéme sessioh, Annexes, point 24 de 1?6rdre du jour,
‘document A/6868/Add.1. - ,

5/ Ibid., vingt-troisilme session, Annexes, point 68 de 1'or'dre du jour,
document A/7320 et Add.l. ~

6/ IbidQ,vvingt-quatriéme session,‘Supplément No 23 A (A/7623, Rev.1l/Add.l).
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II. EXAMEN DE LA QUESTION PAR LE COMITE SPECIAL

10. A sa (3Téme séance, le 13 avril 1970, le Comité spécial, en adoptant le
quarante-septiéme rapport du Groupe de travail (A/AC.109/L.623), a décidé
d'examiner, en tant que question distincte, le point intitulé "Activitds des
intéréts étrangers, économiques et autres, qui font obstacle & 1'application de

la’ Déclaration sur l'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux

en Rhodésie du Sud, en Namibie et dans les territoires sous domination portugaise,
ainsi que dans tous les autres territoires se trouvant sous domination coloniale,
et aux efforts tendant & éliminer le colonialisme, 1'apartheid et la discrimination
raciale en Afrique australe". Le Comité a aussi décidé de renvoyer la question &
son Sous-Comité I aux fins d'examen et de rapport., o

1l. L= Comité spécial a procéddé & 1'examen de cette question & ses TT3éme et
TThéme séances, les 21 et 22 octobre.

12. En examinant cette question, le Comité spécial a pris en considération les
dispositions pertinentes de la résolution 25L48 (XXIV) du 11 décembre 1969 de
1l'Assemblée générale, concernant la question de l'application de la Déclaration
sur l'octroi de 1l'indépendance avx pays et aux peuples coloniaux, ainsi que
d'autres résolutions de 1'Assemblée générale, en particulier la résolution

2554 (XXIV) du 12 décembre 1969 relative i cette question.

13. A sa TT3éme séance, le 21 octobre, le Rapporteur du Sous-Comité T & présenté,
dans une déclaration au Comité spéeial (A/AC.109/?V.773), le rapport de ce sous-
comité sur cette question (voir amnexe ci-aprés). Le rapport du Sous-Comitéd
comprenait trois documents de travail, établis par le Secrétariat & la demande

du Sous-Comité, ol figuraient des renseignements sur la situation économique,
notamment en ce qui concerne les intéréts économiques étrangers dans un certain
nombre de territoires, |

1k. A sa TThéme séance, le 22 octobre, des déclarations ont été faites par les
représentants du Royaume=-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, du
Venezuela, de 1'Union des Républiques socialistes soviétiques, de la Céte d'Ivoire,
de la Yougoslavie, de la République-Unie de Tanzanie, de la Bulgarie et de
Madagascar (A/AC.109/FV.TTh). | : |

15. A la méme séance, le Comité spéeial a adopté le rapport du Sous-Comité I -
et a fait siennes les conclusions et recommandations de ce rapport, étant entendu
que le compte rendu de la séance ferait &tat des réserves formulées par certains
membres. On trouvera ces conclusions et recommandations dans le paragraphe 18
ci-aprés. A la méme séance, les représentants de 1'Iran, du Royaume-Uni, des
Etats-Unis d'Amérique et de 1la Pologne ont pris la parole pour expliquer leur
vote (A/AC.109/PV.7Th). o - -

16. A la méme séance, le Frésident a appelé l'attention du Comitd spécial sur une
résolution T/ adoptée le 9 avril 1970 par la Commission de la condition de la
femme au sujet de 1l'influence des activités des intéréts étrangers, économiques
ou autres, sur les conditions de vie des femmes vivant dans les territoires

1/ Documents officiels du Conseil &conomique et social, gquarante-huitisme
- Session, Supglément No 6 (E/4831), chap. XII, résolution 10 XXIII).
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dépendants. Dans cette résolution, la Commission a demandé au Conseil économigue
et social d'adopter sur cette question un projet de résolution 8/ aux termes
duquel le Conseil prierait 1l'Assemblée générale d'inviter le Comité spécial chargé
d'étudier la situation en ce qui concerne l'application de la Déclaration sur’
l'octroi de l'indépendance aux pays et aux peuples' coloniaux d'étudier la question
de 1l'infiuence des activités des intéréts étrangers, économiques et autres, sur
les conditions de vie des femmes vivant dans les territoires dépendants, afin

que cette &tude soit soumise & la Commission de la condition de la femme, 3 sa
vingt-quatriéme session. Par la suite, le Conseil, en adoptant sa résolution

1516 (XLVIII)- du 28 mai 1970, a approuvé le projet de resolutlon de 1la

Commission 9/.

17. A la méme seance, le Comité spec1a1 a pris une décision touchant la question
ci-dessus (vecir ci- apres, par. 19).

8/ Ibid., chap. XIII, résolution IX.

9/ Documents officiels de 1'Assemblée générale, vingt-cinquidme session,
Supplément No 3 (A/8003 et Corr.l, par. 393).
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ITI. DECISIONS DU COMITE SPECIAL

18, Le texte des conclusions et recommandations adoptées par le Comité spécial &
sa TThéme séance, le 22 octobre, et dont il est question au paragraphe 15 ci-dessus,
est reproduit ci-aprés : ' . '

Conclusions

a) Aprés avoir examiné et passé en revue les activités des intéréts
étrangers, économiques et autres, en Namibie, dans les territoires administrés
par le Portugal, en Rhodésie du Sud et dans les autres territoires coloniaux,
le Comité spécial chargé d'étudier la situation en ce qui concerne l'appli-
cation de la Déclaration sur l'octroi de 1'indépendance aux pays et aux
peuples coloniaux note avec une profonde Inquiétude que les intéréts étrangers,
économiques et autres, encouragés par les puissances administrantes, ont

- continué leur pénétration dans certains des territoires au cours de l'année
écoulée, s'y renforgant et s'!y développant. Aucune mesure d'ordre 1législatif,
administratif ou autre n'a été prise pour restreindre les activités des
intéréts étrangers qui continuent & priver les peuples coloniaux de leurs
ressources, ressources qui leur sont nécessaires pour une indépendance viable.
Bien au contraire, les monopoles des Ftats qui possédent des intérdts tres
importants dans les territoires coloniaux, notamment dans les territoires de
1'Afrique australe, ont aidé & maintenir et & renforcer les régimes coloniaux
et la domination absolue des Blancs sur de vastes régions fertiles de
1'Afrique australe, ce qui leur permet d'exploiter en toute liberté les
grandes richesses nationales et la main-d'oeuvre & bon marché des territoires.
Les renseignements supplémentaires fournis par le Secrétariat de 1'ONU ainsi
que par les représentants des mouvements de libératior nationale qui ont
fait des déclarations devant le Groupe spécial établi par le Comité spécial
(A/8086, annexe II) confirment les conclusions formulées par le Sous-Comité
dans ses précédents rapports sur la question 10/.

b) L'examen de la situation économique dans les territoires par le
Comité spécial montre que les activités des intéréts économiques étrangers
dans ces territoires demeurent marquées por les mémes caractéristiques qu'aupa-
ravant. Les monopoles étrangers s'en tiennent & des rolitiques économiques et
financieres qui sont préjudiciables aux intérdts véritables des territoires.
Ils continuent de ne développer que les secteurs économiques d'ol il est
possible de tirer les bénéTices les plus €levés et d'agir sur la production
agricole en mettant l'acceat sur les produits d'exportation. Le réle des
territoires étant ainsi réd:it & celui de fournisseurs de produits agricoles
et de matiéres premiéres & la métropole ou & d'autres pays. Ils accumulent

]

S pn————.

10/ Ibid., Vingt~deuxidme session Annexes, point 2% de 1l'ordre du Jour,
document A/6868/Add.1; ibid., Vingt-troisicme session, Annexes, point 68 de
l'ordre du jour, document A/7320 Add.1l; et ibid., Vingt-quatriéme session,

Supplément No 23 A (A/7623/Rev.1/Add.1).
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des bénéfices élevés grice aux priviléges spécielement accordés per les
administrations colonisles et & la pratique dlune politique de discrimination
raciale, notamment dens les territoires d'Afrique australe. Les travailleurs
africains continuent & percevoir des salalres plusieurs fois inférieurs a
ceux des travailleurs non autochtones et ne bénéficient d'aucune prestation.
de sécurité sociasle. Les monopoles, en collaboration avec les puissances
coloniales, continuent de réprimer les activités syndicales et les mouvements
ouvriers. GComme par le passé, les bénéfices élevés accumulés par les
monopoles étrangers sont envoyés hors des territoires ou demeurent aux mains
d'une minorité étrangére de colons exploiteurs et ne sont pas employés &
1'amélioration de la situation économique et sociale des populations
coloniales. En retour de ce qu'ils regoivent, les monopoles apportent leur
aide aux régimes coloniaux sous forme de capitaux ou sous dlautres formes, y
compris l'assistance militaire, dans le but dlécraser les mouvements de livé-
ration netionale. L'étude vonfirme & nouvesu le grande communauté d'intérits
qui existe entre les gouvernements des puissancss coloniales et certains
grands monopoles internationaux. ‘

c¢) Le Comité spécial juge nécessaire de faire clairement ressortir la
différence qul existe entre les investissements étrangers dans les Etats
indépendants et dans les territoires non autonomes. Dans le premier cas, la
décision d'accepter ou de rejeter l'entrée de capitaux étrangers est prise
par des autorités légitimement constituées et il n'appartient pas au Comité
spécial de s!interroger sur leur opportunité. Ce sont les investissements
de capitaux étrangers dans les territoires qui méritent sa condemnation et
sa réprobation car, comme cela e été prouvé & diverses reprises, ces inves-
tissements entravent le processus d!indépendance, outre le fait que la
décision pertinente est prise par la Puissance administrante et non par la
population du territoire intéressé. Le Comité spécial constate que les
investissements effectués au Mozambique, en Angola, en Rhodésie *du Sud, en
Namibie et dans les autres territoires coloniaux ont fait un mal immense aux
peuples coloniaux et ont contribué dans une trés large mesure & prolonger la -
Jutte pour la libération dens les pays coloniaux de 1l'Afrique australe.

d) Le Comité spécial note que les représentants des mouvements de
1ibération nationale ont été unanimes & critiquer vivement les investissements
économiques étrangers en Guinée (Bissau), en Angole, au Mozambique, en
Rhodésie du Sud, en Namibie et en Afrique du Sud. On a d4it, en les nommant,
que plusieurs grandes sociétés exergant leurs activités dans la région
exploitaient la misére des peuples des territoires en profitent des conditions
de travail discriminatoires qui existaient et qu'en méme temps, ces sociétés
entravaient la lutte des peuples coloniaux en procurant au Gouvernement
portugais, au Gouvernement sud-africain et au régime Smith des revenus qui
leur permettaient de poursuivre la guerre contre ces peuples. ILa plupart des
représentants des mouvements de libération ont violemment criciqué
1'Organisation du Traité de l'Atlantique nord (OTAN) pour l'appui militaire
et politique qu'elle accordait au Gouvernement portugais, appui qui avait
permis au Portugal de mener une guerre coloniale coliteuse contre les peuples
du Mozambique, de 1!# gola et de la Guinée (Bissau); ils ont déclaré que le
Portugal, de son c6té, avait accordé & ses alliés "toute latitude pour piller

-

-6 -



les richesses et exploiter les ressources humaines" de ces territoires. -

Le Comité spécial note d'autre part que la ConPérence internationale d'appui
aux peuples des colonies portugaises, qui s'est tenue & Rome, a souligné
dans sa “Déclaration générale" que les colonialistes de Lisbonne, pour faire
face & la lutte des peuples des colonies portugalses pour la liberté et
1'indépendance, "facilitent 1l'implantation de puissants intéréts économiques
des puissances impérialistes pour que ceux-ci lient leur sort & celui de la
domination portugaise. Ces intéréts, s'exprimant a travers la politique des
Etats qui se font les défenseurs de la cause du colonialisme portugais,
créent ainsi les conditions d'une internationalisation progressive du conflit"
[A/8023/Add.3, annexe II, par. 14 4)]. '

e) Le Comité spécial a relevé des renseignements concernant des cas o,
aprés les capitaux étrangers et sous prétexte de protéger ces capitaux, on
introduit dans les territoires coloniaux des troupes étrangéres.

f) Dans son rapport précédent, le Comité spécial a noté un fait
nouveau 4d'importance primordiale en ce qui concerne l'ensemble de 1!Afrique
australe, & savoir le projet de Cabora Bassa qui est le plus important projet
finsncé & 1'aide’de ressources internationales & &tre entrepris dans cette:
partie de 1'Afrique. Au cours de l'année écoulde, il s'est produit d'autres
Tfaits nouveaux concernant ce projet. Aprés avoir conclu avec 1'Afrique du Sud
un accord garantissant l'achat d'une grande quentité d'énergie électrique, le
contrat de fourniture faisant partie intégrantc de ltaccord, le Gouvernement
portugais a adjugé, en septembre 1969, le contrat de construction du barrage
de Cabora Bassa au Zamco-Zambezi Consortium Hydroelectrico (ZAMCO), consortium
ayant & sa téte des intérdts sud-africains et comprenant 17 sociétés, 1la '
Plupart ayant leur siége en République fédérale d'Allemagne, en France et en
Afrique du Sud. On prévoit que, pour l'exécution des travaux, on fers appel
& un grand nombre d'autres sociétés étrangéres qui ne font pas partie du ZAMCO,
La Rhodésie du Sud compte participer & la fourniture des matériels divers '
nécessaires au projet et compte bien recevoir du courant électrique produit
par ces sources nouvelles. '

g) Sur la base de 1'étude qu'il a effectuée, le Comité spécial a
formulé ies conclusions suilvantes concernant le projet de Cebora Bassa :

1) L'objectif poursuivi par le Portugal et les régimes
racistes minoritaires de 1'Afrique australe en entreprenant le
projet avec 1l'aide de certains monopoles étrangers est dlopprimer
encore plus les habitants autochtones et de mettre fin & la lutte
de libération nationale des peuples non seulement du Mozambique
mals aussi de 1'Angola, du Zimbabwe et de la Namibie;

ii) Le projet vise & permettre au Portugal et aux autres
régimes racistes minoritaires de 1'Afrique australe de faire venir
dans la région un million de colons qui participeront directement
& la guerre merée contre les peuples des territoires;



1ii1) Le projet renforcera la base économique des réglmes
racistes minoritaires de l'Afriqub australe ainsi . que la supre—
metie blanche dans cette région;

iv) Le projet aura de graves conséquences politiques
négatives non seulement pour les pays indépendants et pour les
peuples coloniaux de 1L'Afrique australe mais aussi pour de continent

_tout entier et sera une source de tensjons et de discorde inter-
nationales;

v) Le Comité spécial estime que toute participation
étrangére au projet revient & renforcer les régimes racistes mino-
ritaires d'oppression de 1'Afrique australe. Il note aver satis-
faction la décision prise par les Gouvernements de la Suide et de
1'Italie de retirer leur appui, au projet.

h) Le Comité spéeial conclut avec un profond regret que les puissances
coloniales n’ont pas appllqué les résolutions 2288 (XXII), 2425 (XXIII) et
2554 (XXIV) de 1'Assemblée générale, en date respectlvement du
7 décembre 1967, du 18 décembre 1968 et du 12 décembre 1969, et n'ont méme
pas commencé & le faire. En ne tenant pas compte de ces résolutions, elles
ont ajouté aux obstacles qui s'opposent & 1'application de la Déclaration sur
1'octroi de l'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux.

Recommandations
Le Comité spécial,

a) Réaffirme que les intéréts étrangers, économiques, financiers et
autres, qul exercent comme ils le font actuellement leurs activités dans les
territoires coloniaux constituent un obstacle majeur & 1l'indépendance
politique aussi bién qu'a la justice sociale et économique;

b) Condamne les activités actuelles des intéréts étrangers et eutres
dans les territoires sous domination coloniale qui visent & perpétuer le
régime colonial, ainsi que les méthodes qu'ils utilisent;

¢) Condamne le plan du Gouvernemerit portugais visant & construire un
barrage sur le Zambéze, & Cabora Bassa, plan qui constitue une grave menace
pour les droits et le progrés des peuples africains des territoires coloniaux
de 1'Afrique australe et ne manquerait pas d'stre une source de tensions et
de discorde internationales;

d) Prie les puissances coloniales et les Btats intéressés dont les
sociétés partlbipent 3 la construction du barrage de Cabora Bassa de retirer
leur appul & ce projet et de mettre fin 4 la participation de leurs sociétés
& ce projet; -

e) Prie les puissances colonisles et les Etats intéressés de prendre
des mesures dlordre légisiatif, administratif et autres & l'égard de leurs
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ressortissants qui possédent ou qui dirigent des entreprises dans les .
territoires coloniaux, notamment en Namibie, en Rhodésie du Sud et dans les
territoires administrés par le Portugal, en vue de mettre un terme & leurs
activités qui portent préjudice aux intéréts des habitants des territoires;

f) Prie tous les Etats de prendre des mesures efficaces pour mettre
fin & 1'apport de capitaux et d'autres formes d'assistance, notamment de
matériel militaire, aux régimes coloniaux qui les utilisent pour réprimer
les mouvements de libération nationale; | ‘

, g)  Prie les puissances coloniales et les Etats intéressés de se
conformer pleinement aux dispositions des résolutions 2288 (XXII), :
2425 (XXIII) et 2554 (XXIV) de l'Assemblée générale et de prendre des mesures
efficaces pour empécher que ne s'effectuent de nouveaux investissements,
particuliérement en Afrique australe, ces opérations allant & l'encontre des
résolutions susmentionnées; o

h) Décide, lorsqutil élaborera le programme d'action en vue d'une mise
en oeuvre intégrale de la Déclaration sur iloctroi de -1!indépendance aux yays
et aux peuples coloniasux, d'y inclure une disposition selon laquelle les
Etats Membres de 1'0ONU méneront une campagne énergique et permanente contre
1'activité que des milieux économiques, financlers et autres, exercent dans
les territoires coloniaux au profit et au nom des pulssances coloniales et de

- leurs alliés, activité qui entrave gravement et notablement la réalisation
dés objectifs énoncés dens la résolution 1514 (XV) de 1'Assemblée générele.
Les Etats Membres envisageront de prendre les mesures nécessaires afin qQue
leurs ressortissants et les sociétés qui relévent de leur juridiction cessent

ces activités et ces pratiques.

19. A sa TThéme séance, le 22 octobre, le Comité spécial a décidé de prendre acte
de 1a résolution adoptée par la Commission de la condition de la femme le

9 avril 1970 au sujet de l!'influence des activités des intéréts étrangers, éco-~
nomiques ou autres, sur les conditions de vie des femmes vivant dans les
territoires dépendants, ainsi que de la décision prise & 1l'égard de cette
résolution par le Conseil &conomique et social & se quarante-huitidme

session, dont 1l est question au paragraphe 16 ci-dessus, étant entendu que le
Comité spécial prendrait des mesures appropriées touchant la demande contenue dans
la résolution eu égard & toute décision qui pourrait &tre prise & ce propos par
1l'Assemblée générale & sa vingt-cinquiéme session.
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1.

INTRODUCTION

On trouvera dans les rapports du Comité spécial chargé d!étudier la situation

en ce qui concerne l'spplication de la Déclaration sur l'octroi de 1'indépendance
aux pays et aux peuples coloniaux & l'Assemblée générale, lors de ses
dix-neuviéme & vingt-quatriéme sessions, un compte rendu de 1l'examen des activités
des intéréts étrangers, économiques et autres, dans les territoires coloniaux,
auquel ont déja procédé le Sous-Comité I et le Comité spécial.g/.

2.

Le 12 décembre 1969, aysnt examiné le rapport du Comité spécial, Ll'Assemblée

générale a adopté la résolution 2554 (XXIV) dont les paragraphes 3 & 9 sont
ainsi congus .

"L'Assemblée générale,

5. Affirme que les intéréts étrangers, économigues et autres, qui
exercent leurs activités dans les territoires coloniaux et qui exploitent
ces territoires constituent un obstacle majeur & 1'indépendance politique
aussi bilen qu'a la jouissance des ressources naturelles de ces territoires
par les autochtones; '

‘4., Déclare que toute puissance administrante, en privant les peuples
coloniaux de 1l'exercice de leurs droits ou en faisant passer des intéréts
éconiomiques et financiers étrangers avant les leurs, viole les obligations
qul luil incombent en vertu des Chapitres XI et XII de lg Charte des
Nations Uriles et fait obstacle & 1'aspplication de la résolution 1514 (XV);

5. Condsmne l'exploitation des territoires et des peuples coloniaux,
ainsi que les méthodes pratiquées dans les territoires sous domination
colonlale par ceux des intéréts étrangers, économiques, financiers et autres,
qul visent & perpétuer le régime colonial;

6. Déglore l'attitude des pulssances colonieles et des Etats inté-
ressés qul n'ont pris aucune mesure pour appliquer les dispositions
pertinentes des résolutions de l'Assemblée générele;

T« FPrie les puissances administrantes et les Etats intéressés dont des
sociétés et des ressortissants participent & ces activités de prendre des
mesures immédiates pour mettre fin & toutes les activités qui ont pour effet
d'exploiter les territoires et les peuples assujettis au régime colonial,

8/ Document,s officiels de 1'Assemblée générele, dix-neuvidme session Annexes,

Y

annexe No 15 ZAfBSEO); ibid., vingtiéme session, Annexes, additif au point 23

de l'ordre du jour (A/6000/Rev.l); ibid., vingt et uniSme session, Annexes,
additif au point 23 de 1'ordre du jour (A/6300/Rev.1l); ibid., vingt-deuxiéme
session, Annexes, point 24 de 1‘'ordre du jour (A/6868/Add.1), appendices; ibid.,

vin

~troisiéme session, Annexes, point 68 de 1'ordre du our, document

A/T320/Add.1; et ibiad., vingt-quatriéme session, Supplément No 23 A -

(A/7623/Rev.1/Add.1).
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conformément aux dispositions des résolutions 1514 (XV), 2288 (XXII) et
2hk25 (XXIII) de 1'Assemblée générale, en date des 14 ddcembre 1960,

T décembre 1967 et 18 décembre 1968'respectivement, notamment en empé&chant
que ne s'effectuent de nouveaux investissements, en particulier en Afrique
australe, allant & 1'encontre des objectifs des résolutions susmentionnées;

8. Prie tous les Etats de prendre deg mesures efficaces pour arréter
- inmédiatement 1'spport de capitaux ou d'autres formes d'assistance économique
et technique aux puissances coloniales qui les utilisent pour réprimer les
mouvements de libération nationele; : :

9. Prie le Comité spécial de poursuivre 1'étude de cette question et
de faire rapport & ce sujet & 1l'Assemblée générale lors de sa
vingt-cinquiéme session." '

A. Examen de 1la question per le Sous-Comité

5. Le Bous-Comité a examiné une question intitulée "Activités des intéréts
étrangers, économiques et autres, qui font obstacle & 1l'application de ls Décla-
ration sur l'octroi de 1' indépendance aux pays et aux reuples coloniaux en

et aux efforts tendant & éliminer le colonialisme, 1'apartheid et la discriminstion
raciale en Afrique australe" de sa S3&me & sa S8tme seance, tenues entre le 26 gofit
et le 30 septembre 1970. ’

4. Le Sous-Comité était saisi de documents de travail établis sur sa demande

par le Secrétariat sur la situation économique, notamment en ce qui concerne les
intéréts économiques étrangers dans les territoires suivants : Namibie,

Rhodésie du Sud et territoires administrés par le Portugal (voir les appendices I .
& IIT au présent rapport). Il était également saisi des renseignements pertinents
contenus dans les sections économiques des documents de travail généraux éteblis
par le Secrétariat sur les différents territoires, ainsi que d'une pétition
présentée par le Council for Christian Social Action de 1'United Church of Christ
concernant les territoires administrés par le Portugal (A/AC.109/FET.11LD . o

>+ Pour formuler ses conclusions et sés recommendations sur la question 3
1'examen, le Sous-Comité g également tenu compte des renseignements supplémentaires
fournis par ses membres, ainsi que des renseignements figurant dans le rapport du
Groupe spécial établi par le Comité spéeial (A/8086, annexe II) et du rapport de la
délégation d'observateurs du Comité spécial & la Conférence internationale d'appui
aux peuples des colonies portugaises qui s'est tenye & Rome du 27 au -
29 Jjuin 1970 (A/8023/Add.3, chap. VII, annexe II).



B. Adoption du rapport

6. Aprés avoir examiné la question relative aux activités des intéréts étrangers,
économiques et autres, dans les territoires colonlaux, et étudié la documentation
et les autres renseignemeénts pertinents, le Sous-Comité e adopté ses conclusions
et recommandations sur cette question & sa 88&me séance, le 30 septembre 1970 b/.

b/ Les conclusions et recommandations présentées par le Sous-Comité I aux
fins d'examen par le Comité spécial ont &€té adoptées sans modification par

celui-ci. Elles figurent dans le rapport du Comité spécial (voir par. 18
ci-dessus).
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INTRODUCTION

1. Le présent document de travail compléte les études précédentes sur la
situvation économique en Namibie qui ont été établies par le Secrétariat 3
1'intention du Sous-Comité I en 1964, 1967, 1968 et 1969 et qui sont reproduites
dans les rapports que le Comité spécial a adressés & 1l'Assemblée générale pour les
ammées en question a/. Le présent document, qui contient de nouveaux renseignements
sur les principaux secteurs de-l'économie dans lesquels sont investis des capitaux
étrangers, constitue une mise 3 jour des études antérieures. On stest efforcé de
ne pas répéter les renseignements figurant déji dans le dernier document de travail
relatif & la Namibie établi par le Secrétariat (A/8023/Add.2, annexe), auquel il

conviendra donc de se reporter également.

2. Le Secrétariat s'est heurté, pour l'établissement de la présente étude, i

des difficultés particulidres dues au manque de renseignements officiels sur la
situation économique du Territoire et notamment au manque de données statistiques.
Cette situation est imputable en partie & 1'abaence de bonne volonté des autorités
sud-africaines, lesquelles ont interdit en 1969 la divulgation de renseignements
of ficiels concernant les investissements et la production de 1l'industrie miniére
en Namibie. Elle s'explique également par le fait que les services namibiens sont

&

progressivement intégrés 3 ceux de 1l'Afrigue du Sud.

3. Vu les difficultés rencontrées pour obtenir des renseignements officiels &
jour concernant la situation économique de la Namibie, la présente étude repose
essentiellement sur les rapports de sociétés commerciales et sur des renseignements
de source non officielle, en particulier sur des informations parues dans RE:)
presse. Il ressort notamment de ces renseignements que la Namibie continve &
attirer d'importants capitaux d'investissement d!'Afrique du Sud et d'autres pays -
étrangers. Toutefois, ces investissements sont consacrés, pour la plupart, au
développement des industries minidres et de la péche, et ils ne devraient donc pas
exercer d'effets sensibles sur la structure économique de base, telle qu'elle a été
décrite précédemment.

a/ Documents officiels de 1'Assemblée générale, dix-neuviéme session, Annexes,
annexe No l§~zk/5840); ibid., vingt-deuxiéme session, Annexes, point 24 de
1'ordre du jour (A/68458/Add.1), appendice II; ibid., vingt-troisiéme session,
Annexes, point 68 de 1'ordre du jour (A/7320/Add.l), appendice II;
A/7752/Add .1, appendice I.
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A. INLUSTRIES EXTRACTIVES

Généralités

%o L'industrie minidre continue d'étre en Namibie le secteur économicue dominant
et celui dont la croissance eést la plus rapide. Si les diamants représentent _
encore nettement plus de la moitié de la valeur totale des exportations de produits
minéraux, la production des minéraux communs tend toutefois 3 se développer plus
rapidement que par le passé. Cl'est le cas, en particulier, pour le cuivre, qui,
pendant 1'année écoulée, a attiré d'importants investissements en capitaux d'Afrique
du Sud et d'autres pays étrangers. Il n'est malheurczusement pas possible de dresser
un tableau complet de cette évolution, d'une part parce que le Ministére des
affaires étrangdres de 1'Afrique du Sud a interdit la publication de renseignements
officiels concernant la producticn de certains minéraux, les activités de
prospection et 1l'exploitation des concessions sur le Territoire pour 1'année 1969,
et également parce qu'il n'a pas été publié de statistiques distinctes sur le |
commerce extérieur de la Namibie depuis 1966. Cette année-13, la valeur totale des
exportations et des ventes locales de minéraux s'est élevée 3 127,1 millions gde
rands b/, soit Plus de 50 p. 10C du produit intérieur brut du Territoire. La part
des différents minérsux s'établissait comme suit : plus de 66 p. 100 du total
étaient représentés par les diamants (84,7 millions de rands); 15 p. 1C0 prv le
cuivre brut blieter (19,2 millions de rands); et 10 p. 100 par le plomb raffiné
(12,3 millions de rands). Les 8 p. 100 restants (10,9 millions de rands) étaient
constitués par des ventes de zinc, de vanadium, de tantalite, de minerai de césium
(polln.ci;te) et U. minerai de iithium.

2. A la fin de cette méme année, 30 sociétés et particuliers au total se livraient
3 1'exploitation minidre, les deux gociétés les plus importantes &tant la
Consolidated Diamond Mines of South West Africa, Ltd. et la Tsumeb Corporation, qui,
a elles seﬁiés, totalisaient 90 p. 100 des minfraux extraite et qui demeurent les
deux plus importantes sociétés. :

6. Selon des estimations officieuses portant sur 1l'année 1969, la valeur des
minéraux extraits s'est élevée & 168 millions de dollers des Etats-Unis

(120 millions de rands), dont 98 millions de dollars des Etats-Unis (70 millions de
rands) étaient représentés par les diamants. Selon ces mémes estimations, les
capitaux investis dans cette industrie se sont élevés au total & 8b millions de
dollars des Etats-Unis (60 millions de rands). Selon 1'inspecteur principal des
mines, les sociétés de prospection et d'exploitation miniére ont dépensé pour
1'année en question 10 millions de rands pour les saleires versés aux travailleurs
blancs, 5 millions de rands pour les salaires versés aux travailleurs non blancs,
h,S millions de rands pour les transports, 16 millions de rands pour les achat
locaux et 14 millions de rands pour d'autres achats. '

b/  Un rand vaut 1,40 dollar des Etets-Unis,
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Diamants

7. Comme on l'a déjd signalé, 1a production de didmants dans le Territoire est
controlée par des intéréts sud-africains, et particuliérement par la Consolidatbed
Diamond Mines of South West Africa, Ltd., filiale de la De Beers Consolidated Mines
of Soulh West Africa, ILtd., elle-meme filiale de 1'Anzlo-American Corporation
{South Africa). La Consolidated Diamcnd Mines détient des droits 4! xploitation,
qui viennent a expiration en 1'an 2010, sur une concession miniére de

10 259 miles carrds, situde dans le sud du Territoire, el dont on estime cu'elle
esl la plus riche source de diamants au monde. Ia concession produit normalement
90 p. 100 des diamants extraits dans le Territoire.

8. En 1968, la société a extrait 1 490 C75 carsts (soit un peu plus qu'en 1967) de
ses deux principales zones d'exploitation situées au nord d'Orangemund, et a ddclaré
des bénérfices nets de'lL5 u57 000 rands (soit 7 822 000 rands de moins qu'en 1957).
La soziété a également retiré 29 935 carats de llexploitation des basses plages

et 2 421 carats de l'exploitation des concessions situées au large des cOtes, dans
la zone contrdlée par la Marine Diamcnd Corporation, qui est également une filiale
de la De Beers Corporation et dont la Consolidated Diamond Mines gére la concession
Jjusquta la fin de 1970, dans le cadre d'un contrat de trois ane. (Pbur plus de
détails concernant cet accord, voir A/7752/Add.1, appendice 1, par. 22,)

La Consolidated Diamond Mines, Ltd. a annoncé que la production de la concession au
large des cotes de la Marine Diamcnd avait diminud de 52 093 carats depuis 1957,

en raison de L'arr@t progressif des opérations 4'extraction dQ & 1'épuisement

des réserves connues de diamants. In attendant les résultats d'une campagne
intensive de sondages, la péniche Pomona a 3té transférée dans la Hottentot Bay
pour l'exploitation d'un gisement Timite découvert par la Tidal Diamonds (SWA)
(Pty.), Ltd., société appartenant 3 la Consolidated Diamond Wines (54 p. 100)

et ¥ la Getty 0il Company of the United States of America (voir A/7752 Add.l,
appendice 1, par. 25-285. Pour le semestre se terminant le 30 juin 1969, les dépenses
d'équipement au titre de 1'exploitation des fonds marins et des basses plages dans la
concession de la Merine Diamond se sont élevées & 200 486 rands. Au cours de la
meme période, les dépenses de prospection des fonds marins et des basses plages

se sont élevées & 304 502 rands et & 4 121 rands, respectivement.

9. Pour l'année se terminant le 31 aécembre 1969, la Consolidated Diamond Mines
aurait extrait de sa concession 1 840 479 carats, soit 118 220 carats de plus que
1'année précédente, par suite de 1'intensification de ses opérations. Toutefois,
cette augmentation a été réalisée au prix d'une 1ézdre diminution de la qualité et
de la taille moyenne de la pierre., :

10. En ce qui. concerne les opérations dans la zone concédée X 1a Marine Diamond,
on signalait que la production provenant de l'exploitation des basses plages
s'était poyrsuivie avec un certain succds au cours de 1'annde 1969, mais qu'on
n'avait pas encore été en mesure de constituer des réserves Ciamantifires .
suifisantes au large des cOtes et que les résultats des opérations de prospection
nz seralent pas encourageants. Les opérations mendes dans lz Hottentot Bay
auraient permis de réaliser des bénéfices satisfaisants, mais le gisement en

-20 -



guestion serait de Superficie trés faible. ILe montant des bénétices revenant a la
De Beers au titre de l'exploitation de la zone concédée % la Marine Diamond s'est
&icv€ & 7 971 000 rands, soit 221 000 rands de plus qu'en 1968,

11. En ce qui concerne les projets d'avenir, la Consolidated Diamond Mines, Ltd.

& signalé en janvier 1970 qu'un nouveau gisement prometteur de diamants agglomlrés
avait été découvert dans la région de Sperrgehiet, au sud de la zone actuelle
d'exploitation, et que 1'on s'apprétait & lancer des opérations de prospection sur
une grande échelle afin de déterminer si le gisement valait la peine d'€tre exploité
et s'il se prolongeait ou non dans la zone actuelle d'exploitation. Entre~temps,

on poursuivait la construction de deux des quatre usines de traitement des agglo-
mérés devant €tre édifiles au nord d'Orangemund et qui devaient revenir 3

20 millions de rands.

12. L'année 1969 a vu 1 adoption du South West Africa Affairs Act 1969, qui
prévoit notamment qQue la plupart des impots perqgus dans la République sud-africuiue
seraient également pergus dans le Territoire, de sorte que le taux de 1'impSt sur
L'exploitation minidre applicable & 1a Consolidated Diamond Mines, Ltd. est passé de
45 & 49,5 p. 100 et que 1a société a ét€ assujettie pour la premidre fois 3 la taxe
sur les emprunts de 4,5 p. 100 pergue en Afrique du Sud; ainsi, la socidté a a8
payer au total 5 300 000 rands de plus en impGts que 1'année précédente. Dtaprés

le rapport annuel pour 1969 de la De Beers Corporation, l'augmentation des charges
fiscales a été annoncée dans le Government Gazette du Lt juillet 1969, sans notifi- .
cation préalable 3 la 'société, an mépris d'une tradition bien établie de consul-
tations préparatoires remontant & un accord conclu en 1915 entre 1'ancienne adminis-
tration allemande et la socidtd dont la Consolidated Diamond Mines, Itd. a pris la
succession. Cette dernidre aurait fait connaitre ses vues sur 1la question au
Ministre sud-africain des finances et lLe probléme serait encore A 1'examen. En
1968, les impSts sur les diamants, qui représentent la source de recettes publiques
la plus importante du Territoire, se sont &levés 3 33 884 5Lg rands c/. '

15. A la fin de 1969, une nouvelle opération a été lancée par 1a Strathmore
Services and Finance Corporation d'Afrique du Sud, qui exploite déj% une série de
petites mines dans le Territoire et qui a effectud des opérations de prospection
sur le littoral sur une zone de trois miles d8limitée au nord par le fleuve Hoanib
et au sud par le fleuve Unjab. En décembre 1959, la société a fait savoir qutelle
avait décidé de construire une usine de séparation des diamants dont le cofit
s'éléverait 3 un million de rands. Cette zone cBtidre de 3 miles de long était

& l'origine exploitée par la De Beers Cor orgtion pour son propre compte, mais
elle avait été abandonnée en Taison de 1a pidtre qualité des diamants ddcouverts

pendant 20 ans d’exploitation.

Minéraux communs

1k, L'exploitation des minéraux communs , essentiellemegt~du cuivre, du zinc et
du plomb, est le secteur de 1'industrie miniére qui croft le rlus rapidement.

¢/ Ce chiffre total se décompose comme suit : impSts sur les socidtds productrices
- ‘me - N ~, L Aoy -
de dlamants, 17 855 239 rands; impot sur les bénéficzes, 8 924 535 rands; et

droits sur 1llexportation des diamants, T 104 7T4 rands.
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D'aprés les déclarations faites en 1969 par l'inspecteur principal des mines du
"Sud-Ouest africain", 85 concessicns de prospection portant sur une superficie
totale de L millions d'hectares environ, et dont certaines étaient situées dans des
zones 3 peu prés inexplordes avant 1967, avaient été accordées essentiellement 3
des intéré€ts sud-africains.

15, Le Ministere des affaires étrang®res d'Afrique du Sud ayant interdit la publi-
cation de renseignements sur la production de minéraux, il est impossible

a'évaluer avec exactitude la situation présente de l'industrie miniére ou la valeur
totale de la production; il ressort toutefcls d'informations parues dans la presse
que le cuivre suscite un plus grand intéret que tout autre minerai commun et
pourrait bien devenir, peut-@tre au cours des cing prochaines années, le premief
secteur industriel du Territoire, avant les diaments. ‘ '

16. La Tsumeb Corporation demeure le chef de file de ce secteur, mais plusieurs

des nouvelles Sociétes qui se livrent A la prospection et & l'exploitation de
minéraw: communs sont des filiales d'autres grandes sociétés minidtres qui pourraient
vraisemblablement investir d'importants capitaux dans le Territoire, au cas ol

la situation le justifierait.

17. ILa Tsumeb Corporation dont les principaux actionnaires sont 1'American Metal
Climax et la Newmont Mining Corporation, toutes deux américaines, exploite les deux
mines de Tsumeb et de Kombat. Outre qu'elle est le plus grand producteur

de minéraux communs du Territoire, cette société est également la seule & effectuer
des cpérations de fonte et d'affinage et produit essentiellement du cuivre brut
bvlister, du plomb raffiné et du zinc. On estimait qu'au mois de juin 1969 les
réserves de minerai certaines de la sociéité s'éleveient & environ 7,2 millions de
tonnes courtes & Tsumeb, d'une teneur moyenne en métal de 17,23 p. 100, et &

2,6 millions de tonnes courtes & Kombat, d'une teneur moyenne en cuivre de

4,6 p. 100. La présence d'une quantité supplémentaire de minerai de 2,4 millions
de tonnes courtes dans la mine de Matchless situfe dans le Khomas Hochland, &
environ 30 miles de Windhoek, a été confirmée. Les travaux de réouverture de la
mine, qui sont actuellement en cours, coliteront de 3,5 & 4 millions de rands et 1la
mine devrait atteindre le stade de la production vers la fin de 1'année 1970. Outre
le cuivre, la mine de Matchless produira d'importantes quantités de soufre, qui
sera utilisé dans la fonderie de cuivre de Tsumeb.

'

18. D'aprés les rapports annuels de la Tsumeb Corporation, les dépenses de fonctior-
nement ont sensiblement augmenté au cours des derniéres années 3 la suite, notamment,
d'une diminution de la teneur en métal du minerai extrait. En cutre, les recettes
ont &té aifectées par la baisse des cours du cuivre, si bien que les bénifices uets
réalisés par la société en 1969 ont été inférieurs 3 ceux des quatre années
précédentes. On trouvera ci-aprés un tableau récapitulant les résultats financiers
de la société pour la période 1965-1969 :
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1965 1966 1967 1968 1969

(En millions de rands)
Vente de métAUX weesressrensssaess 51,5 56,0 52,1 42,7 11,8
Revenus nets d'exploitation ...... 30,2 31,9 26,8 25,4 20,5

mwﬁmpﬂwsnnuﬁuuuu“ - - 0,7 0,7 0,7
AMOYtisSSement cevecesncesceoconces = 2,7 2,9 3,0 3,6
Provision pour imp3t sur le revenu 8,7 9,0 8,5 6,7 6,7
BENEFice Net vuceevoneccscoccennas 18,9 20,7 19,0 1.4,3 10,9
Dividendes d€clarés eeecesecesssss o 20,0 18,5 14,0 15,5

Actif réalisable Net seeeeecceeses b7 3,9 L,9 7,0 6,3
SEOCKS sveeveceeiancaiinnneseianas 13,0 12,8 13,0 12,3 10,1

19. Les dépenses d*équipement au titre de constructions nouvelles pour

" 1'année en question se sont élevées au total 3 1 919 92 rands, ce gui porte A
9 097 085 rands le total des dépenses engagées 3 ce titre pendant la période
quinquennale 1965-1969. Les principaux postes pour 1969 étaient les suivants :
mine de Tsumeb, 257 511 rands; fonderies de cuivre et de plomb, 82 574 rands;
batiments et matériel de surface, 227 614 rands; centrales électriques, =
205 322 rands; logements pour le personnel européen, 310 368 rands; aménagement
des villes, 20 101 rands; affaires africaines, 148 908 rands; mine de Matchless,
667 594 rands. On signalait que le montant des dépenses autorisées 3 partir

du 30 juin 1969 s'élevait ¥ 4 713 LO1 rands, dont 3 021 526 rands au titre de 1a-
mine de Matchless, 568 196 rands au titre de la mine de Tsumeb et 130 283 rands
au titre de la mine de Kombat. '

20. Le tableau ci-apr®s indique les quantités de métaux essentiels produits par la
Tsumeb Corporation de 1965 3 1969 :

Plomb Cuivre Zinc Total Cadmium Argent

(Tonnes courtes) (Livres) (Onces)
1965 91 771 34 750 12 164 138 685 237 435 1 540 851
1966 88 800 32 L71 11 015 132 286 269 812 1 516 539
1967 78 006 - 35 501 9 263 122 860 564 367 1 449 763
1968 61 927 34 691 4973 101 591 471 108 1 349 Thl

1969 66 63k 30 450 b 205 101 289 509 933 . 1 273 h29v

2l. La société a déclaré avoir vendu en 1969 6l 028 tonnes de plomb, 33 553 tonnes
de cuivre €lectrolytique, 13 000 tonnes de zinc, 758 461 livres de cadmium et
1 673 855 onces d'argent.

- 23 -




.

22. Ea avril 1370, on a siznalé que la Tsumcb Corporation envisageait d'agrandiy
scn usine &: conventration de la mine de Tsumeb, de maniére 2 pouvoir produire du
zine, en plus du plomb et du cuivre. L'expansion coiterait environ 3 willions de
rands et permcttrait de traiter 1 500 tonnes de minerai de zinc par mois.

¢zalement annoncé qu'd partir du 3¢ juin 1969 elle

27. Lu Tsiwpeb Corporation a
N . i T . A - . 2 - .
n'était pLus assujevtie § L'impSt sur les revenus des sociétés, institué aux termes

de 1'Incc-e Tax Ordinance de 1951, pour le Sud-Ouest africain (au taux de 30 cents
par rand), mais que ses revenus tombaient sous le coup des dispositions de
1'In.owe Tax Act de 1952, en vigueur en République sud-africaine (au‘taux de

3% 1/% cents par rand). Le taux ce 1'inplt sur les dividendes des actionnaires
non résidents est néanmoins toujonrs de 12,5 p. 1CC.

2lt, La socciété a signalé par ailleurs que ses travaux de prospecticn se
poursuiveient au wmSme rythme et qu'elle envisageait ia possibilité d'entreprendre
plusieurs projets extériecurs. Elle détient toujours 20 p. 1C0 dans un groupe

dont L'An-lo-Trunsvaal Consulidated Investment Coupany est le principal actionnaire
et dans lequei L'An:lo-American Corporation, La De 3eers Counsolidated liines et la
United States Steel Corporation .nt egalement des intérets. Le groupe, connu sous
le nom de Beta-Gomma-Sigma, Thete-Zeta Mining and Prospecting Conmpany (ou Africa
Triangsle Mining, Frospectin; and Development Commpany), a obtenu une concession
couvrant au total 1 500 kwe, vépartis en plusieurs lots dans les districts de
Rehoboth et de Gebadis. Lz société, d'cutre part, aurait l'intention d'ouvrir

une nouvelle iine de cuivre 3 iitvelei, dans le district de Gobabis ol elle détient
une concessicn comportant sept exploitations. La zone qui fait l'objet de la
concession ocrrespond ) une formation géclogique connue sous le nom de Tsumis Series,
qui s'étend de la wine Klein Aub, dans le district de Rehoboth, dans la directicn
nord-est, au-deld de Gobabis et de la frontiére du Rutsvana, et gqui renfermerait
certains des gisements cuprir?res les plus inportants du mende.

25. La Tsumeb Orporaticn a siznaléd qu'elle s'était associée 3 un deuxidme
progravire dfexploration conicint, cette fois avec la Terra Marine Mining
Company, Ltd., pour la prosp:cticn d'un ensemble de 22 concessions situées le
long de la formation de Klein Aub, 2 environ 30 miles au sud de la ville de
Rehoboth. Ille a également sirné un contrat avec la South iest Africa Company,
td. (SWACO), propriétaire des mines de Brandberg iest et Berg Aukas (voir plus
12in) pcur la praspection d'une zone faisant partie de la concession appartenant
3 celbe dernidre et située dans la région muntagneuse de 1'Otavi. La société a
annoncé que les prexiers travaux de prospecticn, les levés géologiques et les
sondages avaient donné des résulitats intéressants.

26. La Soutl viest Africa Compeny (SWACO), qui vient au Jeuxidme rang des sociétés
prursuivant actuelleuent des activités dans le Territoire, produit du vanadium au
plomb, Gu sulfate de zinc et du silicate de zinc & Berg Aukas, prés de Grootfontein,
ainsi que de 1'étain ¢t du walfram % Brandberg wWest. Les principaux actionnaires
de la société sont la Consolidated Geld Fields, Ltd. of South Africa,
1¥Anglo-American Corpirestion et la British South Africe Ccipany. En 1968, elle a
déclaré des hénifices nets de u4h2 857 rends. :
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27. En juin 1967, les réserves en minerai étaient estimées & 1,9 million de tonnes
& Berg Aukas et 2,2 millions de tonnes & Brandberg West. Durant cette année, la
production de Berg Aukas a atteint 148 660 tonnes et celle de Brandberg West

451 195 tonnes. ‘

28. L'événement le plus important pour la South West Africa Company est qu'elle
a commencé & fournir du minerai de zinc & la Zinc Corporation of South Africa
(ZINCOR), laquelle s'était vu concéder en 1967, par contrat, le droit exclusif
d'assurer l'approvisionnement en zine de la South Africa’s Statutory Iron and
Steel Commission pendant 15 ans. Aux termes du contrat, une nouvelle société,

la Kiln Products, avait été créée dans le but de financer la construction d'un
four Waelz & la mine de Berg Aukas pour le traitement des schlamms de zinc, qui
devait coliter 4 millions de rands, et le forage d‘un puits de mire, qui devait
coliter 1 million de rands. ILa Kiln Products sert également d'intermédiaire étant
donné qu'elle achdte le minerai de zinc & la SWACO pour le revendre & la ZINCOR.
La Kiln Products appartient aux sociétés suivantes ¢ la Consolidated Gold Fields
(& raison de 51 p. 100), 1'Anglo-American Corporation (& raison de 3% p» 100), la
Vogelstruisbult Gold Mining Areas of South Africa (& raison de 10 P 100) et 1la
Johannesburg Consolidated Investment Company (& raison de 5 p. 109) a/.

29. L'usine de raffinage de la ZINCOR, dont la capacité de production initiale

est de 36 500 tonnes de zine, est entrée en exploitation & Springs (Afrique du Sud)
en mai 1969, & peu prés & la meme épogue que le four de Berg Aukas. R
30. BException faite des minerais achetés & la Kiln Products, la source principale
d'approvigionnement en zinc de 1'Afrique du Sud sera 18 mine de Rosh Pineh, dont -
la construction a colité 6 millions de rands et qui se trouve dans la partie sud du
territoire, ou 1'Iron and Steel Corporation (ISCOR) a obtenu en 1965 une concession
de 1 200 miles carrés, par 1'intermédiaire d'une filiale, 1'Industrial Mining
Corporation (IMCOR), dans laguelle la Moly Copper Mining and Exploration Co. (swa)
détient un petit nombre 3‘actions., ILa mine, qui est entrée en exploitation au
printemps de 1969, devrait finalement permettre & 1'Afrique du Sud 4'déconomiser
plus de 6,5 millions de rands par an en devises étrangéres. La mine sera équipde
pour produire 200 tonnes de concentrés de zinc par jour (ce quil représente environ
100 tonnes de métal et nécessitera le broyage de 2 000 tonnes de minerai) ainsi
que 25 tonnes de concentrés de plomb et de cuivre. ILes réserves de la mine, qui
se situent ertre 4 et 5,5 millions de tonnes de minerais de zinc, devraient durer
au moins 10 ans. On estime en outre que les forages au diamant permettront de
découvrir de nouveaux gisements.

31. Rosh Pinah se trouvant & 180 miles de la ville la plus proche, on prévoit d'y
construire une cité ouvridre qui comprendre notamment une école, une église, une

g/ La presse a signalé en mai 1969 que la Vogelstruisbult Gold Mining Areas avait
acheté & la Gold Fields of South Africa des intérets supplémentaires dans la
ZINCOR, la Kiln Products et la SWACO, pour un montant total de 2 978 000 rands.,
La Vogelstruisbult détient désormais 35 p. 100 des actions de la ZINCOR,

30 p. 100 des actions de la Kiln Products et 30,6 p. 100 des acticns de la

SWACO.

-25—



poste, un centre commercial, une clinique et de nombreuses installations 3portives.
Des logements ont déjd été construits pour environ 60 Blancs et 300 Africains.

32. Lorsque les mines de Berg Aukas et Rosh Pinah auront atteint leur capacité de
production maximum, soit L 500 tonnes par an 3 elles deux, 1'Afrique du Sud devrait

pour la premi?re fois etre en mesure de satisfaire la totalité Ge ses besvins en
zinc, sans avoir 3 en importer de 1'étranger.

33. On ne dispose pas de renseignements supplémentaires sur la mine d'étain de

1'ISCOR 2 Uis, dans le "homeland" de Damara, dans la partie nord du Territoire. On
se souviendra que, d'aprés la dernidre étude économique, le minerai produit, estimé
en 1967 & 72 000 tonnes par mois, est fondu dans la nouvelle usine de Vanderbylpark,
en République sud-africaine, et suffit % répondre 3 la presque totalité des besoins
de 1'Afrique du Sud. On est en train d'accroftre (en y consacrant 80 Q00 rands) la

capacité de production de la mine, qui devrait atteindre 110 000 tonnes par mois
d'ici 1972.

34. La Klein Aub Copper Mine, dans le district de Rehoboth, qui a été créée en 1965
per la Marine Products, Ltd. (principale société de pécherie du Territoire), et par
la Federale Mynbou-~General Mining Group et la Federale Volksbeleggings Bnle (ces deux
dernieres socletes etant des sociétés sud-africaines), grace & un investiissement
initial de 4 millions de rands, a déclaré en 1969 des bénéfices de 2,5 millions

de rands, sur lesquels elle a dli acquitter des impSts d'un montant de 430 000 rands.
Bien qu'en 1967 les réserves aient été estimées ¥ 1,7 million de tonnes de minerai,
d'une teneur en cuivre de 3,5 p. 100 en moyenne, on pense 3 1l'heure actuelle que
celles-ci ne pourront durer que six ans. La société a annoncé qutelle avait décidé
de censacrer 1,5 million de rands 3 l'amortissement du colit de la mine.

35. Apres la découverte de réserves de minerai de dimensions inattendues dans la
région de Klein Aub, l'administration du Territoire a accordé en 1968 3 un
consortium composé de la Klein Aub Copper Company, Ltd. et de ses sociétés mdres
une concession concernant une zone de O 500 miles carrés, s'étendant de Klein Aub
vers le nord-ouest, jusqu'a la frontiére du Botswane. Le groupe, connu sous le nom
de la FEDSWA, a accepté de consacrer au moins 1 million de rands & ls prospection,
pendant une période de cing ans, moyennant une redevance annuelle de 50 000 rands,
et a le droit de prospecter tous les minéraux & l'exception du pétrole, du gypse,
du gel, du calcaire, du marbre et des matidres nucléaires. Il ne semble pas que la
société ait publié de rapports périodiques sur 1'état d'avancement des travaux.

36. Durant la période & 1l'examen, les seules compagnies qui aient annoncé qu'elles
avaient décidé d'ouvrir des mines de cuivre importantes en Namibie sont les sociétés
Falconbridge (SwA) (Pty), Ltd. et Oamites Mining Company, qui sont l'une et 1'autre
des filiales de la Falconbridge Nickel Mines of Canada, laguelle a effectué
d'importants travaux d'exploration géclogique Gans le Territoire.

37T. La mine, qui couvre une zone de 1,6 sur 3,2 km sur la concession de la
société Oamites, % environ 34 miles au sud de Viindhoek, commencera & produire en
Juillet 1971l. Le colit d'exploitation se situera probablement entre 4,5 et

5 millions de rands, et la mine traitera 50 00O tonnes de minerai par mois, ce qui
représentera environ 1 300 tonnes de concentrés de cuivre (soit 16 000 tonnes “par
an) lorsqu'elle aura atteint sa capacité de production maximum. D'aprés les
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renseignements dont on dispose 3 1'heure actuelle, les réserves devraient durer
de 8 & %0 ans. - . '

38. On a signalé en février 1970 qu'on avait commencé ¥ bAtir des logements et
qu'une route d'accés 3 la mine était. en const.-uction. Dcs négociations avaient
en outre été conclues en ce qui concerne l'approvisiontiement en eau et en
électricité. ' '

39. La société Falconbridge Ltd. a également révélé que, d'aprés des travaux
de prospection, le gizement est probablement plus étendu gu'on ne le pensait i
- llorigine, et qu'il s'étend peut-€%re dans la direction du sud-ouest jusqu'd la
Matchless Mine. La société a déclaré qu'elle espérait ouvrir de nouvelles mines dans
la région. Elle est en train de négocier avec 1'Industrial Development Corporation

of South Africa en vue de conclure une association 3 cette Tin.

4LO. De méme que la mine de Klein Aub, la mine d'Oamites est située dans le Gebiet
de Rehoboth et 1'on accordera la préférence en matidre d'emplioi aux Bastérs de
Rehoboth. Cependant, en raison de la politique sud-africaine sur les réserves de
main=d'oeuvre, ils ne seront pas engagés comme mineurs.

4i. Parmi les autres faits récents intervenus dsns le Territoire en 1969, on
peut citer la découverte de plusieurs gisements de minerais qui n'étaient pas
exploités jusqu'ici, notamment 1'uranium et le talc, et la participation de
nouvelles sociétés. Ces faits sont examinés ci-apréds.

42. En décembre 1969, il a été signalé que la Rio Tinto South Africs (Pt Ltd.
entamait la dernié&re phase d'un programme extensif de prospection dont

le colit s'élevait & 1 million de rands, portant sur un gisement d'uranium de

faible teneur situé 2 Rossing, prés de Swakopmund, et qu'd cette date les résultats
étaient assez satisfaisants pour justifier la construction, pour 730 000 rands, d'un
puits ¢e prospection de 350 pieds et 1l'installation d'une usine pilote. Si les
études de faisabilité révélaient que 1'opération est "‘économiqueinent viable, le
groupe de la Rio Tinto recevrait les droits d'extraction et créerait une mine 3 ciel
ouvert pour 1Vextraction de 1l'uranium. Une nouvelle société, qui deviendrait
propriétaire de la mine et en a&ssurerait 1l'exploitation, serait contrZiée par
1'Industrial Development Corporation of South Africa, la Rio Tinto fournissant le
personnel de secrétariat,

43. En octobre 1969, on a annoncé que la Johannesbur Comsolidated Investments, une
société Sud-efricaine, demandait une concession pour la prospection de mataux
communs dans une zone de 8 millions d‘'hectares, comprenant toute ia réserve ,
autochtone septentrionale du Kaokoveld et une partie du "Damaraland", o\ est située
la mine d'étain de Uis. La société paierait des droits s'@levant B 80 v.. rands
par mois (les droits de prospection s'éldvent normalement 3 4,20 rands par mois pour
les 10 000 premiers hectares et 1,60 rand pour toute nouvelle tranche de , _

10 000 hectares). Selon les renseignements recueillis, la demande était étudiée
par le Département de 1'sdministration et du développement des Bantous, dont reldve
maintenant la région en question.



Lk, En ce qui concerne le Kaokoveld, la région la moins explorée et la moins
dévelopnée du Territoire, il a d'autre part été signalé au cours de l'annde que
les ressources minérales offrant les plus grandes possibilités étaient les trés
importants gisements de minerai de fer d'Ongaya, & 35 miles de la cOte. Ia
prospection effectuée par la Bethlehem Steel Corporation des Etats-Unis a révélé
que ces zisements contiennent environ 172 milliuns de tonnes de minerai de teneur
relativement faible (entre 43 et 50 p. 100). Des informations selon lesquelles

la Scuth African Bantu Mining Corporation, organisme créé par un décret spécial
du 23 mars 1969 pour euntreprendre des activités minidres dans les zones africaines,
aurait également demandé une concession de prospection dans le "territoire"
autochtone dont on envisage la création, n'ont pas été confirmées en 1969.
Cependant, d'aprss les renseignements recueillis, des géologues de cette société
travaillaient en divers points du Territoire.

L5, En janvier 1970, 1l'Etosha Petroleum Company (Pty.) Ltd., qui appartient en
totalité & la Brillind Mines du Canada et qui détient des droits de prospection sur
iz zoine de 117 OOO miles carrés au sud de la dépression d'Etosha (voir ci- aprs s),
a fait savoir qu'elle env1sagealc la possibilité d'ouvrir trois nouvelles mines
dont le colt s'éléverait & 45 millions de rands au moins, prés de Grootfontein ou
les activités de prospection avaient révélé la présence de gisements "tras
rrometteurs" de plomb, de zinc, de cuivre, d'argent et de cadmium.

46. On a également signalé que 1'Anglc-American Corporation envisageait d'investir
4 millicns de rands dans une mine de wolframite prés d'Omararu et dlouvrir une mi:e
de talc & proximité de Windhoek.

47. Ua peu plus tard en 1970, on a gignald deux opérations miniéres moins
importauntes, intéressant respectivement le cuivre et l'étain. La premiére, une
petite mine de cuivre dans le distriet d'Outjo, fonctionnera en aolit 1970 et l'on
prevclt qtelle produira environ 2 000 tonnes par moig peidant une durée de quatre
a cing ans. La mine appartlent au Khan Mining Group of South Africa, qui elle-m€me
appartieit en totalité & Qhlthaver and List, société possédant également la mine
Khan, pros de Swakopmund. |

43, Ia deuxidme mine, qui appartient & un consortium d'hommes d'affaires
sud-africains sous le nom de SWA Tin and Koper Bpk. (SWATIN), est située dans upe
coacession de U85 hectares, au nord de Swakopmund, dans la région productrice
d'étain ("tip-belt") du Territoire. Des porte-parole de la société ount déclaré
qu'il y a Jas réserves de minerai d'environ 4 450 000 tonnes dans la région et que
la mine & clel ouvert qui sera installée produira environ 7 000 tonnes de minerai
par mois. la société compte sur un bénéfice annuel de 150 00C rands, i.mpots
déduits, ce qui produira un dividende de 14 cents par action, et elle a demande
quasre concessions supplémentaires dans des zones non blanches

40, Au cours de Ll'annde 1969, la prospection du pétrole s'est poursuivie daas de

vastes régious du Territoire, bien gu'aucun résultat positif n'ait été obtenu.
Les gociétés intéressées sont L'Etosha Petroleum Co., filiale de la Brilind Mines
of Canada, qui a une concession pour la prospection du pétrole portant sur

-~
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117 000 miles carrés dans le nord du Territoire, y compris la réserve d'animaux
située dans la dépression d'Etosha; et les diverses sociétés pétroliére inter-
nationales qui, en 1968, ont recu des concessions, au large des cOtes et sur 1la
terre xerme, portant sur une superficie de G0 000 miles carrés |voir A/7752/Add 1,
par. 50), & savoir la Shell et la British Petroleum {(une concession située sur la
terre ferme et deux concessions au large des cdOtes), la Gulf 0il Co. (deux
concessions au large des co»es) la de Beers Consolidated Mines et la Société
nationale des pétroles d’Aqultalne {une concession sif tuée sur la terre ferme), la
Chevron 0il, filiale de la Standard Qil of California (une concession au large des
cotee), et la H.M. Mining and Exploration Co., la Syracuse 0ils et la Woodford Oil
and G.s Co. (une concession au large des cotes).

50. Comme c¢n 1l'a indiqué dans 1'étude précédente, & 1'exception de 1'Etosha
Petroleum Co., qui a négocié une concession indépendante em 1966, les sociétés
pétrolidres intvéressées ont recu leurs concessions en 1968 par 1l'intermédiaire de
la Southern 0il Exploration Co. (Pty.) Ltd. d'Afrique du Sud (SOEKOR), qui jouait
le role d'agent de 1l'administration territoriale pour la sous-location des droits
de prospection qui lui avaient été directement accordés. Aux termes d'un accerd
conclu avee la SWAKOR, filiale de la SOEKOR enregistrée en Namibie, les concessions
pourront durer 17 ans au gré des sociétés; si 1l'on trouve du pétrole a quelque
momeat que ee soit avant l'expiration du contrat, la SWAKOR aura le droit de
s'associer avec la sociét#é prospectrice.

51. En 1969, 1l'Etosha Petroleum Co. & commencé des Qo:dages a4 Ainos, dans la
partie occidentale de la réserve d'animaux d'Etosha; dans un deuxieme emplacement
8 enviroiwr 30 miles au nord; et & Onaisa, dans la méme région. Jette région est
congidérée comme la plus prometteuse du Territoire. Au milieu de 1969, des
_1nformaulons de presse ont fait état de la po°31b1]1te d'une associatio. sntre
1'Etosha 'Petrolevm Co. et la SOEKOR, mais elles n'ont pas été eonfirmées par la
société.

52. Au milieu de 1l'année 1969, toutes les autres sociétés exergant des activités
daas le Territoirn avaient terminé des études de reconnaissance sur terre et au
large des cOtes 2t en examinaient les résultats eu vue de déterminer les prochaines
étapes de leur programmz. Aux termes des accords de concessions, les premiers
puits de recherche doivent €tre forés au cours des trois ans qui suivent la
siguature du contrat.
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B. PECHE

53. Depuis 1948, la péche commerciale est devenue la deuxilme des trois principales
industries du Territoire, contribuant pour un peu plus que 1'agriculture au produit
national brut (49,6 millions de rands en 1966, soit 20 p. 1CO). &En 1968, cette
industrie représentait un investissement de 20 millions de rands (13 millions de
rands investis en usines et en installations sur la terre ferme et 7,5 millions de
rands dans la flotte de péche elle-méme), les capitaux Stant pour les deux tiers
environ d'origine sud-africaine. Au cours de 1'année 1968, 1'industrie de la péche
a signalé des recettes ce 40,2 millions de rands, la diminution par rapport au
chiffre record de 1966 étart due en partie & la réduction des ressources du fait

de la péche trop intense pratiguée par les bateaux-usines étrangers, et en partie

& la baisse des prix de 1l'huile de poisson et de la farine de poisson, tant en
Afrique du Sud qu'd i'extérieur. On espérait que les mesures prises par le
Gouvernement sud-africain au cours de l'année 1969 pour protéger 1'industrie contre
la péche excessive pratiquée par les bateaux-usines, ainsi que l'augmentation des
prix sur le marché mondial produiraient des recettes plus satisfaisartes au

cours des campagnes de 1969 et 1970.

54. Comme il a été signalé dans des études économiques précédentes, 1'industrie
de la plche en Namibie dépend essentiellement des prises de pilchards, qui
représentent normalement plus de 90 p. 100 des recettes totales (31,5 millions de
rands en 1968). Le centre principal est ialvis Bay, ol se trouvaient sept des
huit usines en exploitation au milieu de 1969, la huitiéme se trouvant & ILiideritz.
Les langoustes (qui ont produit 6,€ millions de rands en 1968), le white fish
(merlan§ et les peauv et l'huile de phoque, dans cet ordre, représentent le reste
des recettes et sont exploités en plus ou moins forte proportion par toutes les
sociétés de p8che. Pour éviter une pédche excessive et 1'épuisement des ressources,
on attribue & chu.ie usine un quota maximum de production hors teiies pour le
pilchard, fixé & 90 000 tonnes au cours de ces dernidres années. &Tn 1967 -¢et en
1968, des quotas supplémentaires ce 9 6CO tonnes chacun ont été accordds 3 cing
des sept usines de Yalvis Bay, moyennant le versement 3 l'administration
territoriale d'un droit de 5 rands par tonne pour financer les activités d'uun
conseil de recherche sur la péche. Surtout, de nouvelles licences portant sur un
guota de 9C COO tonnes chacune ont été accordées i deux nouvelles sociétés. Ainsi,
le contingent total pour le Territoire dans son ensemble a atteint 948 COO tonnes.

55. On se souviendra (voir A/7320/Add.l, appendice II; par. 49 & 52) que la
décision d'accorder des licences de p&che au pilchard & deux nouvelles sociétés,
la Sarusas Development Corporation et la Consortium Visserye (Pty.) Bpk., groupe
constitué par sept détenteurs indépendants de licences de pl&che an white fish,
s'était fondée sur la recommandation d'une commission d'enquéte selon laquelle il
fallait encourager 1l'industrie du white fish et développer 1'industrie du peisson
en général vers le nord. Aux termes de l'accord qu'elle a conclu avec
l'administration territoriale, la Sarusas Development Corporation s'est engagée,

-

en €échange d'un quota de 90 000 tonnes, i consacrer une partie des bénéfices de la
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pSche 3 des travaux de développement sur la Skeleton Coast (la partie la plus
septentrionale de la cbte, qui a été exclue de la réserve autochtone septentrionale
du Kaokoveld sur la recommandation de la Commission Odendaal), y compris 3 un
nouveau port de péche, i une usine, i un aéroport et & des communications routiéres. -
La société s'est également engagée 3 transférer ses opérations de péche de

Walvis Bay dans la région de la Skeleton Coast dés que le développement de la

région le permettra, et une deuxiéme licence (de 90 COO tonnes) prendra effet & ce
moment—13. Pour sa part, le Consortium Visserye Bpk. s'est engagé & construire deux
usines, l'une & ILideritz et l'autre i Walvis Bay (cette derniére pour le traitement
du white fish), qui devaient entrer en fonctionnement en avril 1969. Avant que les
nouvelles usines de la Sarusas Development Corporation et du Consortium Visserve
(pty) Bpk. ne fonctionnent, les prises de ces deux sociétés devaient &tre traitées:
dans les huit u: ines existantes, dont les quotas hors taxes ont été temporairement

portés 3 102 COO tormes chacune. '

56. Les bénéfices nets indiqués par certaines des prineivales sociétés de péche
pour 1968, sont présentés dans le tableau ci-aprés. - On notera que les provisions
pour impSts, 13 ol elles sont signalées, ont été plus élevées que les années
précédentes, en raison de l'application au Ter»itoire, 3 compter d'avril 1969,
conformémeni, au South West Africa Affairs Act de 1969, du taux sud-africain pour
1'imp8t sur les sociétés. Le taux de 1l'impdt est passé de 30 & 33,3 p. 100.

Tonnage total

Bénéfices nets des prises TImpbt
(en rands) ~ (en rands)
Angra Pequene Fishing Co. 991 000 } cee coe
Ovenstone Sout! ...t Africa : '

Investments Lt ., (OSWIL) 1 200 COO 128 CCO |
Kaap-Kunene Beleggings Bpk. 2 006 313 ces cee
Sea. Products (SWA) Ltd. 2 266 302 132 0Co 946 4L -
South Vest Africa Fishing

Industries Ltd. (SWAFIL) 2 135 000
Marine Products 3 5C0 0CO 1 411 0OCC
Suid Kunene Beleggings Bpk. 984 300 135 cco 512 900

57. On a déclaré que le faible niveau des bénéfices réalisés en 1968, par rapport
au volume des ventes, était dit 4 la chute du prix mondial de la farine de poisson,
qui est tombé i 68 rands par tonne, et du prix mondial de 1l'huile.de peisson, qui
est tombé 3 59 rands par tonne. En 1969, ces prix étaient remontés respectivement
4 75 et 72 rands par tonne. Il a d'autre part été signalé que les ventes 3
1'industrie des aliments pour animaux d'appartement aux Etats-Unis jouaient un réle
accru dans l'économie de 1l'industrie de la péche et qufau cours de 1l'année 1969

on comptait que l'ensemble de 1l'industrie de la péche expédierait un minimum de

2 millions de cartons aux Etats-Unis, ol ils seraient vendus sous diverses marques.
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La Ovenstone South West Africa Investments, ltd. a signalé en 1968 que son usine de
conserves de Walvis Bay continuait 3 répondre 3 tous les besoins de la
Del ilonte Corporation des Etats-Unis en ce qui concerne les conserves de pilchard,

[

Tes ventes & cette société s'élevant 3 un million de rands.

58. Au cours de 1969 le développement de 1'industrie de la péche, notamment par
1a mise en valeur de la Skeleton Coast et grice aux mesures de protection des
ressources halieutiques contre les exploitants de bateaux~-usines, a retenu tout
spécialement l'attention du Gouvernement sud-africain.

59. En novembre 1969, la Sarusas Development Corporation a annoncé qu'elle
commengait la construction d'une route de 48 miles le long de la Skeleton Coast,
depuis Terrace Bay au sud, 13 ol s'arr8te la route cBtidre actuelle, jusqu'd

Mdwe Bay au nord, ol doit &tre construit le nouveau port de péche. Les plans
d'aménagement du port, dont la réalisation cofitera, selon les estimations, de

3 3 11,5 millions de rands, prévoient. la construction, pour 1la somme de 2,4 millions
de rands, d'une usine de traitement du poisson d'une capacité de 180 OCO tonnes

et 1llacquisition de chalutiers et de filets pour 2 mill’ ns de rands. Le port
devrait en outre comporter des installations permettant te mouillage de cargos de
50 000 3 100 000 tonnes, destinés au transport des minerais, ainsi que celui de
caboteurs et autres bateaux pouvant aller jusqu'id 16 000 tonnes chacun, en prévision
du développement minier ultérieur de la région du Kaokoveld ol la Sarusas posséde
une concession minidre d'environ 1 300 miles carrés.

60. En mars 1970, on a signalé que la Sarusas Development Corporation et le
Couverne .ent sud-africain avaient engagé des négociations en vue de modifier
1'accord, qualifié de "quelque peu anachronique" passé entre cette société et

1 tadministration du Sud~Ouest africain”. Aux termes du nouvel accord envisagé,
le Gouvernement sud-africain susperdrait la licence accordée 3 la société Sarusas
pour la péche d'un premier quota de 90 000 tonnes de pilchards tant que 12 port de
plche deMdve Bay ne serait pas terminé - c'est-3~dire pendant plusieurs gnnées -
et retirerait les quotas de 6 900 tornnes alloués 3 des fins de recherche & chacune
des usines & terre, ce qui reviendrait & réduire temporairenent d!environ

144 000 tonnes le montant global des prises. Lorsque les travaux de ldwe Bay
seraient achevés, la Sarusas bénéficierait 3 nouveau d'un quota de 90 NNG tonnes,
augmenté d'un certain pourcentage du deuxiéme quota suspendu.

61. On a également proposé que les nouvelles usines 3 terre et notamment celles
que pourraient installer les propriétaires sud-afrieains de bateaux-usines; soient
situdes & Mwe Bay plutét qu'a Walvis Bay, de fagon que les activités de plche
soient réparties plus égalemcat le long de la cSte.

62. Le-projet d'installation de deux usines supplémentaires i Ifdwe Bay, qui est
encore 3 peine 3 1'état d'ébauche, émane du Hinistére des -affaires économiques de la
République sud-africaine et fait partie des plans visant i réglementer les
incursions dans ‘les eaux territoriales de deux bateaux-usines immatriculés en
Afrique du Sud qui pratiquent actuellement la péche au large de la Namibie. Ces
bateaux, qui 3 eux deux ont pdché et traité 61L 000 tonnes de poisson en 1968

(ce qui équivaut & 62 p. 100 des prises des sociétés immatriculées en Namibie) se

sont vu imposer globalement un quota iaximum de 570 000, tonnes fe poisson pour 1969.'
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Vers la fin de 1969, le Ministre des affaires économicues d'Afrique du Sud a soumis
des propositions visant 3 réduire ce quota 3 250 0CO tonnes en 1970, sur ce total,
125 000 tonnes seraient traitées par les usines locales moyennant une petite
indemnité, et le reste serait laissé aux bateaux-usines. Ces bateaux auraient
1'autorisation de pécher en degd de la limite des eaux territorisles de la Namibie
(12 milles des cdtes) en 1970 meis, passé ce délai, il lewr faudrait exercer leurs
activités au nord de la rividre Kunene ou au sud de Cape Cross. En compensation,
les propriétaires des bateaux-usines se verraient accorder des licences en vue de
la construction d'une usine chacun, soit 3 Valvis Bay, soit & I¥ve Bay, et allouer
un quota de production de 90 CCO tonnes pour chacune de ces usines. Aucune

.Y

déeision définitive n'a été prise pour donner suite & ces propesitions.

63. Fn février 1970, le Parlement sud-africain a été saisi de propositions visant &
affecter la somme estimative de 4 millions de rands au réaménagement du port de
péche de Walvis Bay. Les travaux seraient entrepris par la Fisheries Development
Corporation en 1970. Les plans comprendraient le dragage devant 1'usine de
fabrication de farine de poisson, d!un nouveau chenal permettanrt le passage des
bateaux de plus fort tonnage actuellement utilisés, le prolongement du débarcadére
vers le large e. l'aménagement de chantiers de réparatiors navales.
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C. AGRICULTURE ET ELEVAGE

&h. L'agriculture et 1'élevage constituent le troisidme secteur de 1'économie
apres 1l'exploitation miniére et 1la p@che et on estime que les revenus de ce
secteur s'élovent & environ 40 millions de rands par an. Cependant & la
différence des deux secteurs précédents, celui-ci n'a été marqué par aucune
expangion notable ces derniéres années et sa contribution au produit intérieur
brut du Territcire est tombée de 1/58me & 1/68me. Les espoirs de croissance
pour ce secteur sont tres limités, en raison surtout de 1'extreme aridité de
plus de 70 p. 100 des terres et du fait que les pAturages existants sont utilisés
gu maximum de leur capacité. 'Les deux principsux secteurs secondaires de
1'agriculture, c'est-a-dire l'élevage des bovins pour la viande et celui des
caraculs pour leur peau, qui est connue sous le nom d'astrakhan et dont la
Namibie est le principal producteur mondial, fournissent ensemble 97 p. 100 de
la prosduction agricole brute, & raison de 61 p. 100 et 36 p. 100 respectivement.
L'élevage & des fins commerciales est une activité contrdlée presque
exclusivement par lecs Buropéens et occupant environ 20 p. 100 de la population
active blancie (soit 5 000 & 6 000 exploitants). Environ 25 p. 100 du cheptel
recensé en Namibie appartient & des Africains des réserves autochtones et
surtout de 1'Ovamboland mais on indique que ce bétail est en général de quelité
médiocre et qu'il est destind essentiellement & €tre consommé sur place par les
Africains eux-memes. Des ench®res et des ventes ont toutefois &té organisées
ces derniéres anndes dans les "territoires" des Herero, des Nama et des Damara.
En 1563, le produit de ces ventes s'est &levé & 1 611 478 rands.

65. Wormalement, l'industrie de 1'élevage travaille surtout pour 1'exportation
de bdteil sar pied vers le Républiqus sud-africaine : en effet le marché local
ne peut absorber qu'une partie infime de la viande produite (7,4 p. 100 en 1965)
et les exwortations de viande en conserve et de produits alimentaires dérivés
n'snt eu jusqu'ici qu'un suceds relatif en raison de la baisse des prix sur le
marché mondial et du collt de plus en plus élevé de la production locale, laquelle
est d'ailleurs souvent de qualité inférieure. En 1967, pour diverses raisons
économiques, deux des trois conserveries existantes ont été cbligdes de fermer,
mais 1'achat en 1960 de la troisi®me usine, la Damars Meat Packers Ltd.,

par Vliessentral, grande entreprise sud-africaine, a provoqué une expansion
coinsidérable de ce secteur seccondaire. Aux termes du contrat de vente, la
Société Vliessentral, en contrepartie d'un prét de 500 000 rands accordd par

la "South West Meat Producers Associstion" s'est enzagée : & ne jamais acheter
la viande de boeuf & Windhoek & des- prix inférieurs & ceux pratiqués en Afrique
du Sud; & exyorter les morcesux congelds en Afrique du Sud et ailleurs; a
approvisionner le marché local en viende désossée et & exporter les abatsj et

& respecter ses engagements quelles que soient les conditions de 1'offre et du
iwarché, ceci méme si 1'usine devait fonctionner & perte. En outre, la Société

a accepté que quatre membres de 1'association des éleveurs figurent parmi les
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huit membres d¢ son conseil d'administration. Pour donner suite & cet accord,

1 472 tonnes de boeuf cenzeld et 35 tonnes de boeuf réfrigéré ont pour commencer
&té exnortées vers les marchés de L1'extérieur entre les meis de Jjanvier et

mai 1969,

66. L'élevage souffre depuis le début de 1969 d'une sécheresse prolongée au
print que tous les Cistricts sauf un ont été déclaréds réecions sinistrées. Il a
fallu prendre des mesures d'urgence pour les milliers de teétes de bétail attendant
a' Stre expédiﬁes en iAfrique du Sud. En avril 1970, on indiquait que le nombre
du cheptel pr2t pour la vente atteignait plusieurs dizaines de milliers de t@tes
et qQue les abattoirs du Territoire étaient retenus an meximum de leur capacité
deux mois & 1'avence. Pour éviter ce qui semblait mener & un désastre certain
pour l'induetrle de l= viande, le South African Meat Contrcl Board o décidé de
reuvrir les deux congerveries muntlonnéee plus haut, dont le capaci ité globale
d'cbattage et de traitement est de THO t€tes par jour. On rréparait également
une opération massive de transport & des prix gerantis des betes désossées et
conjelées fepuis les usines jusqu'aux points de distbribution en Afrique du Sud
et & Walvis Bay et conme mesure d'urgence, on s'apprftait & ouvrir, avec
“1'avtorisation du Ministre sud-africain de L'administration et du développement
des Bantoustans, le bevlmetr de Mangetti, soit 300 000 hectares situés au sud
de la réserve autocltong eeptgntrlonale d'Okavango, pour en faire un paturage
permettant de nourrir 50 CCO t@tes de bétail. On s employait aussi énergiquement
& trouver de nouveaux merchés pour 1'exportation de la viande traitde. Vers le
milieu de mai 197C, la direction de la Société Vliessentral a signalé que
1ll'orgenisation avait dean exporté 13 000 bEtes abattues en vue d'atteindre le
quota global de 45 0CO b3tes approuvé par le Ministre de l'agriculture pour

les trﬁle usines et gu'elle fonctionnait déjd au maximum de sa capacité. On ne
sait pas’encore quelless sint les conséquences financiéres réelles de cette
sécheresse pour les exploitants du Territoire.

&7. L'industrie laitiére n'est qu'une izﬂuﬂtrie accessoire et la commercialisation
des praoul’cQ laitiers n'a jameis reveétu le méme importance que celle de lz viande,
ceci st d@ & la capzcité réduite des marchés locaux et au fait que le prix de
revient élevé du principal produit laitier, le beurre, empeche son exportatlon
autrement qu'a perte. En 197C, on évoluait la production laitidre &
2,73 millionc de rands; 70 p. 100 de cette production ont €té vendus dans le
Territoire meme, le reete étant principalement exporté vers la République
sug-africaine.

63. On pense que la sécheresse de 1970 affectera pr.bablement 1'industrie du
caracul aussi gravement que celle de la viande, ceci malgré la plus grande
résistance a lo c1aleur des moutons caraculs. Selon des informations recueillies
au début de 1970, on s'sttendait & ce que les éleveurs indépendants perdent de
2,5 & 7 millions de rands per suite de lo sécheresse et que les exportations

de peaux de caraculs tombent de 10 & 25 p. 100 au-dessous de la moyenne annuelle,
laquelle est normalement de 5 500 CCO peaux. La vente des peaux aux enchéres,

qui se fait principalement 3 Londres, a rapportdé 23 millions de rands en 1969.
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69. Comme on 1l'a indiqué dans des études économigues antérieures, 1'industrie
du caracul est sux mains d'environ 2 500 exploitants blancs qui possédent au
total un peu plus de 3 millions de moutons. En 1967, on a pris des mesures
1dgislatives en vue d'intézrer la commercialisation des peaux produites en
lfamibie et en Afrique du Sud dans 1l'espoir de rendre les prix plus stables.
Ces mesures n'ont pas empeché 1'ensemble de 1'industrie du caracul de souffrir
a'une balsse des prix offerts sur le marché mondial pour les peaux de premiére
gnalité; en revanche, les prix des peaux de qualité secondaire sont restés
relativemeﬂt stables.
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INTRODUCTION

1. On trouvera dans les documents de travail et dans les quatre études spéciales
établis antérieurement par le Secrétariat 4 1'intention du Sous-Comité I g/ les
renseignements dont on dispose au sujet de 1'économie du territoire. D'autres
renseignements relatifs aux sanctions €conomiques =t financiéres obligatoires et
généralisées décidées contre la Rhodésie Au Sud var le Conseil de sécurité figurent
dans les rapports du Comité Au Conseil de sécurité établis conformément & la
résolution 253 (19¢%) du 29 mai 1958 b/. En outre, le dernier documen* de travail
du Secrétariat sur la Rhodésie du Sud (A/8023/Add.1) &tabli pour la présente session
du Comité spécial contient des renseignements supplémentaires sur 1'évolution
récente de la situation dans le territoire.

2. Il est devenu encore plus difficile de se nrocurer, & l'intérieur mfme du
territoire, des renseignemen.s sur la situation économique & la suite de
l'adoption, le 15 aolit 1979, de 1l'ordonnance sur les pouvoirs d'urgence

(Emergency Powers Regulations) (relative au contre-espionnage) qui interdit
no.amment aux intérets étrangers, économiques et autres, opérant dans le territoire
de "dévoiler des secrets économiques, soit délibérément soi par négligence".
Toutefois, les renseignements d'ordre général fournis par le régime i118gal
lui-meéme et par les hommes d'affaires qui figurent dans le dernier document de
travail iniiquent qu'aucun changement fondamental n'est intervenu tant dans la
structure des intéréts économiques étrangers et autres opérant dans le territoire
que dans la place qu'ils y occupent. Le secteur privé de 1'économie continue
d'étre presque entidrement dominé par les intéréts étrangers, économiques et autres,
dans les m3mes conditions et dans la méme mesure que précédemment.

a/ Documents officiels de 1'Assemblde gén€rale, vingt et unime session, Annexes,
addi.if au point 23 Je 1'ordre du jour (A/5300/Rev.l), chap. III, troisieme
partie; ibid., vingt-deuxi®me session, Annexes, point 24k de 1'ordre du
jour (A/5858/Add.1), appendice I; ibid., vingb-troisitme session, Annexes,
point 68 de 1l'ordre du jour (A/7320/Add.l), appendice I; A/T752/Adad.2,
appendice ITI.

b/ S/8964 et S/9252 et Add.l.
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A. APERCU DE L'EVOLUTION ECONOMIQUE RECE#TE

3. En avril 1970, le régime illégal 2 publié une étude économique sur la
Rhodésie du Sud en 10¢Q g/ {(Zconomic Survey of Southern Rhodesia for 19690} dans
laquelle on trouve un choix de statistiques concernant la situation économigue.
D'aprés cette étude, le produit intérieur brut de la Rhodésie du Sud esi passé de
782,5 millions de dollars rhodésiens & 892,4 millions de dollars rhodésiens 4/ en
1969, soit un taux d'accroissement de 14 p. 100. Aprés les ajustements

destinés a compenser les variations des prix, l'augmentation nette a été d'environ
11 p. 100 conire environ 3 p. 100 en 196E. Cette augmentation exceptionnelile
résulte essentiellemeni de la campagne agricole qui a été excellente en 1959,
alors qu'elle avait été catastrophique en 1$GE., Pendant les trois derniéres
années, le taux réel d'accroissement moyen du produit intérieur a &té de

5;5 p. 1C0 par an. En dehors de 1'industrie agricole, qui avait souffert des
mauvaises conditions météorologiques et des fluctuations des marchés d'exportation,
on signale que d'autres secteurs de 1'économie ont enregistré un accroissement
supérieur & 30 p. 100 entre 1956 et 1969. On trouvera au tableau 1 ci-aprés la
répartition, par secteur d'activité, du produit intérieur brut en 1959, ainsi que

de 1955 a 1968.

ki, Cette expansion s'est produite dans les principaux secteurs de 1'économie :
production agricole, extraction minidre, construction et industries manufacturiéres,
qui ont tous atteint un niveau sans précédent en 1956.

5.  Ia part de l'agriculture est passée de 125,5 millions en 1958 & 153,8 millions
de dollars rhodésiens en 1969; celle des industries extractives et des carriéres
s'est accrue de 14,2 millions de dollars rhodésienz et a atteint $2 millions de
dollars rhodésiens pour la méme période et celle des industries manufacturiéres
s'est accrue de 20,5 millions et a atiteint 27 7 millions de dollars rhodésiens;

on a enregistré une augmentation da produit irtérieur brut dans tous les autres
secteurs de 1l'€conomie. ILa formation de capital fixe s'est également accrue et est
passéz de 138 millions en 1956 & environ 150 millions de dollars rhodésiens, ce

qui représente plus de 16 p. 109 du produit intérieur brut. IL'accroissement des
réserves a été inférieur & celui enregistré en 15G8.

6. Le produit national brut est passé de 872,56 millions de @ollars rhodési-s
en 1958 & 892,k millions en 1969. 9n trouvera an tableau 2 ci-aprés des dor éco
sur le revenu national entre 1955 e. 1569.

g/ D'aprés une note qui figure dans cette étude, les chiffres se ¥ ipportant aux
années antérieures ont été modifiés lorsque cela s'est avéré nicessaire. Dans
certains cas, les chiffres pour 1959 ne sont que des estima.ions provisoires.

4/ Le 19 janvier 1970, le régime illégal a introduit le systéme monftaire
décimal, le dollar rhodésien valant 1,40 dollar des Etats-Unis.
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Tableau 1

Produit in’érieur brut var secteur d'activité

(En millions de dollars rhodésiens)

1959
(Chiffres
1955 1055 1957 1958 provisoires)
Agriculture :
Secteur africain «.......0e. h3,2 18,8 57,6 5354 51,3
Secteur européen .eeeesese.. 91,5 88,5 87,2 72,2 102,5
TOLAL veevenvennoeessss 134,7 137,k 46,8 125,56 163,8
Mines et ecarriéres ......... ceee. 82 45,0 48,4 47,8 52,8
Industries manufacturiéres ...... 133,1 121, 7 13h G 149, 2 159, 7
Batiment et construction ........ 31,5 31,5 38,0 47,5 50, %
Eau et électricité .....uve. cev.s 29,20 31,3 32,8 35,3 37,8
Distrioution vovveeiroceronns veer 95,1 85,9 03,9 103, 2 108,5
Ranques, compainies d'assurances
et établissements financiers ., 10,k 11,4 13,7 13,5 15,0
Affaires immobiliéres ......v...s 11,2 13,0 1,1 15,7 15,k
Re renu d'immoubles oovveeenenes . 20,1 20,4 22,5 2k,9 28,4
Transports et communications .... 61,3 55,7 52,6 51,8 69,3
Administration publique et
défense ...vovens e ciee. 32,9 37,1 38,7 42,5 46,1
Enseignemenc ...... Cirreciesanecs 23,1 2,8 25,3 25, T 27,5
Santd publique .eeeviereacens N < | 9,1 9,k 10, 4 11,1
Services Aomestiques ....... ceees 21,5 22,0 23,2 25,1 26,0
Services des "ménages ruraux"
africaing ....ieiiiiiiieienaans 9,5 10,4 11,2 11,6 12,1
Autres services ....oieeiiiiinenn 34,5 35,5 38,6 41,9 L5, 9
PRODUIT INTERIEUR BRUT 708,7 592,3 Thi, 1 782,6 892,4
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Tableav 2

Revenu national

(En millions de dollars rhodésiens)

1965

Traitements et salaires : 394,9
Furopéens, Asiatiques et

personnes de couleur ..... 231,1

Africaing «voeeeeeconens .... 163,8

Revenu brut des entreprises non
‘constibuées en sociétés : 112,0
Européens, Asiatiques et
personnes de couleur ..... 51,6
Ménages ruraux africains :
Consommation personnelle . U5,2

Ventes «eeeeeecsnecsacanns T4
Africains (divers) ........ . 1,7
Bénéfices bruts d'exploitation : 173,0
Entreprises d'Etat ...... v 15,0
Entreprises publiques ...... 28,8
Sociétés privées .......c... 128,3
Revenus des biens : 28,8
GOUVErNEMENt aeeeeccsaoss A < Y

0,1l

Particulicrs ceveecvescon vese 2

Produit intérieur brut ou coiit
des Facteurs «ceeeeseesceessess T08,7
A ddduire : revenus nets payés &
1'étranger «ceeveesee= 29,7

Produit national brut ou cofit des
PACtEUTS ¢veevnnconsesas ceeesn. 679,0
A ajouter : montant net des
impdts indirects .... 53,1

Produit national brut aux prix du
marChé seers0sR0sICOEROOOOVIOIOIODSIOTOS 732,1

1969
(Chiffres

1966 1967 1968 provisoires)
408,11 4ol 1 460,5 502, 0
240,0 249, 3 270,8 295,06
168,2 17,8 189, 7 206,k
114,8  132,0  123,5 148,4
48,3 55,4 k9,3 65,1
50,9 60,0 59,4 63,7
8: 3 8: 8 5, 6 9: 7
7,3 7,8 9,2 9,9
140,k 155,9 163,56 203,0
18,1 18,5 18,7 18,9
18,0 9,0 15,2 21,9
104,3 128,3 129,58 162,2
29,0 32,0 34,8 38,9
8,56 9,5 9,9 10,5
20,4 22,5 2h, 9 - 28,4
692,3 Thi, 1 782,6 892,k
- 16,8 -15,0 - 24,0 - 25,3
675,5 729,11 758,6 867,1
46,8 51,4 58,9 62,6
22,3 780,5 815,5 929, 7




B. COMMERCE EXTERIEUR ET BALANCE DES PAIEMENTS

T. La valeur des exrortations en 1969 a atteint 220,1 millions de dollers
rhodésiens, contre 174,7 millions pour 1'année précédente; les réexportations ont
beissé de 5,5 millions de dollars rhodésiens en 1968 & 6,8 millions en 1969 et les
ventes d'or ont progressé de 11,9 millions & 12,9 millions de dollars rhodésiens.
Les recettes d'exportation (y compris les ventes d'or et les réexportations) ont
atteint au total 240 millions de dollars rhodésiens en 1969, contre 195,1 millions
de dollars rhodésiens en 1968. Les importations totales sont tombées de

20T millions de dollars rhodésiens en 1960 & 198,6 millions de dollars rhoddsiens er
1969. La balence commerciale a enregistré en 1969 un excédent Ze 36 millions de
dollars rhodésiens, alors qu'elle accusait un déficit de 18,7 millions de dollars
rhodésiens en 1968. Le délicit net des transactions invisibles s'est maintenu &
56 millions de dollars rhodésiens, ce qui a réduit 1'excédent net & 0,3 million

de dollars rhodésiens. Les entrées nettes .de capitaux ont été de 12,5 millions de
dollars rhodésiens, contre GO millions de dollars rhodésiens en 1968. L'exeédent
total de la balance générale des paiements a été de 12,8 millions de dollars
rrodésiens contre 5,5 millions de dollars rhodésiens en 1960.

8. Il est déclaré dans 1'Economic Survey pour 1969 que les termes de 1'échange
ont continué & &tre favorables & la Rhodésie du Sud. Le colit moyen des importations
estimé dans le pays d'origine n'a augmenté que de 2 p. 100 environ mais ce
mouvement défavorable a été plus que compensé var une augmentation des prix des
exportations de 5,5 p. 100 en moyenne. Il en a résulté une amélioration de

3,5 p. 100 des termes de l'é&change.

9. On trouvera ci-aprés un tableau récapitulatif de la balance des paiements
pour les trois derniéres amnédes :



Tableau *

Tableau récapitulatif de la balance des paiements

Echanges visibles :
Exportations de produits d'origine nationale
Réexportations 6 © 00 085 08 5 920 0062005 3O 00O SV PSITS

or '.Q...'l......o..'.l......'......'..'.....

1967

1966

crr emgm———

1869

(En millions de dollars rhbdésiens)

176,7
12,1
12,6

Importations ® €0 3009 00V 0P PCRPLTBEIBSOOILESOEOENTIYII™ 187,1

Ajustenlel’lts ® 6 0 90 0 0GOSO 9 O S0 0E OO S0 0SS E S NSNS e BSOS

Balance commerciale ceccececsccccccsacsscessans
Invisibies, montant net ceeeceerececcnccaccnns

Pélance des paiements courants cceccecescecens
Opérations en capit8l oceecessccscsceroccassscs

Total des opéraltions LK I BN BN RN BE B B B BN NN RN BN RN RCBE NN BE N A NN NN

Financement compensatoire :
Créanciers,débiteurs & court terme ...ceeces
Soldes AisponNiDles ceeceescereccscscscscssesns
Réserves ltancaires, erreurs et omissions ...

Total du financement compensatoire sceccececees

n
no
-

\OI—_:

i
I ol

N O)J\J N0
N oW o

s

Ut A
(P @] :ﬂO\
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C. TERRES ET AGRICULTURE

10. On trouve dans les quatre dtudes établies antérieurement par le Secrétariat
rour le Sous-Comité I (voir note a) ci-dessus) des données détailldes sur les terres
et l'agriculture en Rhodésie du Sud. Des renseignements supplémentaires gu
intéressent le Sous-Comité figurent ci-apreés.

1l. Depuis 1930, année ob le Land Apportionment Act a été promulgué, 1'ensemble du
territoire de la Rhodésie du Sud est divise en plusieurs catégories de terres, la
division principale étant celle qui existe entre 1z zone africaine et 1a zone
eurcpé€enne g/. Le 17 novembre 1969, 1'Assemblée 1légtslative de Rhodésie du S1d a
annoncé qu'elle avait adopt€ un "Land Tenure Act" portant abrogation du Land
Apportionment Act. Aux termes de eette "loi", le territoire de la Rhoddsie du Sud
est @ présent divis€ en trois catégories de terres : les terres africaines, les
terres européennes et les terres du domaine; la zone europdenne couvre une
superficie de 45 millions d'acres, la zone afrieaine Ui+ millions d'acres, et le
domaine 7 millions d'acres. Cela représente une augmentation de 9 millions d'acres
des terres réservées aux Luropdens par rapport 3 la superficie alloude aux termes
du Land Apportionment Act.

12. L'agriculture de la Rhodésie du Sud est dominde par les intéréts des colons
blancs. Le secteur européen fournit & lui seul les deux tiers du total de la
production agricole actuelle, le dernier tiers étant constitud Par la valeur totale
de la production du secteur africain. Zn 1968, la production agricole =~ culture

et €levage - s'est €levéde au total, pour le secteur européen, & 126,6 millions

de dollars rhodésiens, dont 116,8 millions correspondent aux produits commercialisés;
pour le secteur africain, elle a été évalude (chiffres bruts) & 54 mi‘ _ions de
-dollars rhodésiens, dont 47 millions correspondant & la part de la production qui

a été consommée per les Africains et 7 millions & celle qui a €t€ commercialisée.
Le tableau Y4 ci-apres indique la production agricole pour le secteur européen et
pour le secteur africain de 1965 & 1968.

Tableau I
Preduction agricole a/

(£n millions de dollars rhodésiens)

vecteur européen secteur afriecain
Ventes Production non Production Ventes Ccuscrration Prcduction
Année brutes commercialisée totale brutes locale totale
1965 133,4 10,6 14k,0 9,0 35,0 4,0
1966 130,0 11,6 1,6 10,2 39,6 49,8
1967 132,2 11,8 14k ,0 10,8 47,8 58,6
1968 116,8 9,8 126,6 750 47,0 54,0

 ——a———

g/ Monthly Digest of Statistics, Central Statistical Office (mars 1970),
Salisbury, tableau 15.

e/ A/7752/Aad.1, appendice III, par. 13.
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13. On se reppellera qu'en raison de conditions climatigues défavorables, la valeur
de la production agricole &tait tombée du niveau record de 186 millions de dollars
rhoddsiens atteint en 1967 & 163 millions de dollars rhodésiens en 1968. &n 1969,
les econditions de pluviosité ayant €té défavorables la production agricole a
fortement augmenté pour atteindre une valeur de 230 millions de dollars rhodésiens,
soit presque 30 millions de dollars rhodésiens de plus gue le niveau record
précédent atteint en 1967. A l'exeeption du tabac, toutes les cultures et l'élevage
ont battu leurs propres records. Bien que la production de coton ait sensiblement
augmenté, les prix ont été généralement moins élevés que sur le marché d'expor-
tation. ILa productior. de blé a continué d'augmenter mais une partie de la récolte

2 été endommagée par des pluies tardives.

14, Dans ie cas du tabac, la production est tombée & 132 millions de livres pour
la campagne 1569/70, contre presque 300 millions de livres en 1565. L'objectif
fixé pour la campagne 1970/T1 avait été ramené initialement & 100 millions de
livres mais a été rétabli au chiffre de 132 millions de livres. Le prix de soutien
payé par le régime aux producteurs a été ramené & 25 pence la livre pour la récolte
de 1969/70, contre un prix moyen de 33 pence la livre en 1965. Dans les trois
derniers budgets, le régime a consacré 49 millions de dollars rhodésiens & la
compensation des pertes commerciales de 1'industrie du tabac.

_hs_



D. INDUSTRIES MANUFACTURIERES LT INDUSTRIES CONNEXES

15. Les activités manufacturidres en Rhodésie du Sud portent essentiellement sur
la fabrication de biens Ge consommation bon marché - confection, textiles,
chaussures, traitement des denrdes alimentaires - ainsi que sur les industries
lourdes telles que les industries métallurgiques et la sidérurgie.

16, Les intéréts économiques étrangers et les intéréts des colons blancs
prédominent dans le secteur non agricole de l'économie. Les études antérieures
prépardes pour le Sous-Comité I ont passé en revue 1'importance et les activités
des principales compagnies dans le secteur des industries manufacturidres et
counexes. On y trouvait aussi des renseignements, dans la mesure o) ils étaient
disponibles; sur la production et les bénéfices d'exploitation des compagnies en
question. La plupart de ces grandes compagnies reorésentent des intéréts
britanniques et sud-africains dont les activités sont, dans une large mesure,
étroitement lides. Des intéréts américains et eurcpéens sont également représentés,
wais & un degré woindre, dans les industries menufacturiéres et connexes de
Rhodésie du Sud.

17. La production manufacturidre s'est &levde 3 presque 500 millions de dollars
rhodésiens en 1969, soit un aceroissement de 14 p. 100 per rapport 2 1968. On a
expliqué ce taux de crcissance élevé par le fait que beaucoup des 1 100 nouveaux
projets approuvés depuis 1965 sont devenus opérationnels au cours de 1'année.

Dans tous les secteurs les niveaux de la production ont augmenté en 1969. Cet
accrolssement a ét€ particulidrement plus marqué dans 1l'industrie textile o) le
volume de production a augnenté de 47 p. 100. Dans les industries des transports
et les industries d¥équipement et les industries métallurgiques, ce gain a été

de plus Ge 15 p. 100. Les tndustries chimiques, du bois, du meuble, du papier, de
1l'imprimerie et des donndes alimentaires ont également progressé en 1969, avec des
augmentations de plus de 7 p. 100,

18. Dans 1'industrie du b&timent également, la production a augmenté de .
12 p. 100 =n 1969 par rapport au chiffre de 93,6 millions de dollars rhodésiens
en 1968, lequel &était d€id en augmentation de 30 p. 100 en 1968 par rapport au
chiffre de l'année précédente. Dans d'autres secteurs ~ distribution, transport,
etc. = la production s'est dzalement acecrue.

19. En 1969, 1les bénéfices bruts d'exploitation des compagnies, qui sont toutes
pratiquement contrdlées par les colons blancs et par les intéréts €cononiques
étrangers, se sont &levés a 162,2 millions de dollars rhodésiens, contre

129,6 millions de dollars rhodésiens en 1968; 1l faut ajouter & ces chiffres les
recettes brutes des entreprises non constitudes en sociétés (qui sont contrbdlées
presque entidrement par les mémes intéréts) qui se sont €levées 3 65,1 millicns
de dollars rhodésiens en 1969, contre k9,3 millions de dollars rhodésiens en 1968,
Compte non tenu des salaires et des traitements versés aux Africains, la
participation de ceux-ci au secteur non agricole de 1'économie a 4té négligeabie.
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50. Selon les chiffres publiés par le régime, il y a eu des entrées nettes de
capitaux d'une valeur de 60 millions de dollars rhodésiens en 1968 dont au moins
42 millions de dollars rhodésiens dans le secteur des sociétés. Ce chiffre est
considérablement plus élevé que ceux des années précédentes et on peut 1'attribuer
au réinvestissement des bénéfices en Rhodésie du Sud méme par les fillales des
compagnies étrangdres et au réinvestissement sous la forue dtusines, de matériel
ot de crédits de fournitures pour les biens d'équipement. En 1969, les rentrées
nettes de capitaux, provenant en grande partie des mémes sources que précédemment,
se sont &levées & 12,5 millions de dollars rhodésiens.

21. En 1969, un consortium mixte rhodésien et sud-africain, le Saeble Chemical
Industries, Ltd., & terminé la premidre tranche de travaux de construction d‘'une
usine d'engrais azotés de 34 millions de dollars rhodésiens & Que Que (voir
A/7320/Add.1, appendice I, par. 31). [L'ensemble du projet, qui doit &tre achevé
d'ici & cing ans, représente le projet d'investissement le plug important qui att
été entrepris en Rhodésie du Sud depuis la déclaration il1égale d'indépendance.
Il représente égulement l'investissement de capitaux le plus important qui ait
jemais &t€ opéré en Afrique centrale depuis le construction du barrage et de la
centrale de Kariba. Ce projet est financé principalement par le Sable Chemicsl
Industries (Afrique du Sud) et la South African Industrial Development Corporation.
Ta construction de l'usine a été confiée au C. and I. Girdler International

Southern-Eastern Central Africa (Pty.) dont le sidge est a Johannesburg.




E. MINERAUX

2. Etant donné que 1l'exploitation des mines nécessite des. capitaux trés importants,
la participation europdenne locale dans ce secteur de l'économie est trés modeste.
Les intér€ts économiques &trangers représentés principalement par le Royaume-Uni,
1'Afrique du Sud et, dans une moindre mesure, par les ftats-Unis et 1'Zurope
occidentale, prédominent dans ce secteur par l'intermédiaire des filiales qui, pour
la plupart, sont lides les unes aux autres en un réseau complexe. Les principales
cowpagnies dont les intér@ts économiques sont diversifiés en Rhodésie du Sud et
pcrtent notamment sur les mines, sont l'Anglo-American Corporation of South Africa,
la Charter Consolidated (compagnie soeur de 1'Anglo~American dont le siege est &
Londres), la Lonrho Limited (Royaume-Uni) et 13 Rio Tinto (Royaume-Uni)., Il existe
en Rhodésie du Sud d'autres compagnies dont les intéréts sont plus limités et plus
spécilalisés, parmi lesquelles des compagnies européennes et américaines

(A/7752/Add.1, appendice III, par. 33-3h).

25. Ia production.minitre s'est élevée 3 88 millions de dollars rhodésiens en 19549,
soit une augmentation de 30 p. 100 par rapport au chiffre de 1968 (67,4 millions de
Aallars rhodésiens). L'augmentation de la production, gui a atteint un nouveau
niveau record en 1969, a été attribude & 1'importance des investissements effectuds
dans l'industrie depuis 1965. Le tableau 5 ei-aprés montre la progression de la
production mintdre au cours ds la période 1965-1968

Tableau 5

Production minidre a/

(En millions de dollars rhodésiens)

1965 64,0
1966 65,2
1967 65,8
1968 67,k

2/ Monthly Digest of vtatistics, mars 1970, Central Statistieal Office,
Salisbury, tableau 18,

24. Les renseignements disponibles indiquent que 1l'activité minidre a augmenté"
considérablement depuis la déeclaration 1llégale d'indépendance. Le fait le plus
spectaculaire en matiére §'extraction de minéraux communs depuis la déclaration
illégale d'indépendance concerne 1l'exploitation du nickel. Environ 30 millions

de dollers rhodésiens, provenant d¢ source rhodésienne, ont été investis pour
metire en exploitation les gisements de nickel. Ies compagnies qui ont entrepris
d'exploiter ces gisements sont 1'Anglo-American Corporation qui a investi '
20 millions de dollars rhodésiens dans la mine de Madzime & Shemva, et dans la mine
et la fonderie de nickel de Projan & Bindura, et la Rio Tinto dont les
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investissements effectués actuellement dans la mine de nickel Impress (située &
1'ouest de Gatcoma, et qui devrait atteindre sa pleine capacité de production

en 1972) sont évalués & 10 millions de dollars rhodésiens. On a calculé que
lorsqu'elles fonctionneront 4 pleine capacité la production de ces trois mines
s'é1dvera & plus de 20 millions de dollars rhodésiens par an. La mine de nickel
Trojan a commencé 34 produire en mai 1968 et la mine de Madzime en avril 1969; la
fonderie de Bindura devait entrer en service vers le milieu de 1'annde 1969.° Selon
les donndes dont on dispose, la participation de ees mines & la production miniere
de Rhodésie du Sud est déja importante. ’

25. Outre le nickel, on signale également que la production de cuivre a augmenté .
fortement grice & 1l°ouverture de nouvelles mines et 3 la mise au point de nouvelles
techniques 4'extraction. En février 1968, le "Ministére des mines" a annoncé

qu'on avait découvert deux gisements de cuivre importants. L'un de ces gisements,
qui est situd dans la région des Headlands et dans lesquel la Eastern Minerals, Ltd.
a investi des capitaux importants, a déja commencé & produire.

26. ¥n 1969, le "Ministere des mines" a signalé que 37 nocuvelles compagnies
minitres avaient commencé 3 opérer en Rhodésie du Sud en 1968; dix nouvelles mines
au capital investi de neuf millions de dollars rhodésiens devaient €tre mises en
exploitation vers la fin de 1970; et on prévoit actuellement 1l'ouverture de ‘
17 autres mines. Se fondant sur 1l'évolution actuelle de 1l'activité minidre, le
"Ministre des mines”, M. Ian Dillon, a estimé que la production minidre annvelle

atteindrait 200 millions de dollars rhodésiens en 1975 ou en 1976,
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F. POPULATION, MAIN-D'OEUWRE LT SALATRES

27. En 1969, la population totale de la Rhoddsie du Sud €tait estimée &

2 190 000 habitants dont 4 930 000 Africains, 234 000 Européens, 15 500 personnes
de couleur et 8 900 Asiatiques. Si 1a population de la Rhodésie du Sud demeure en
grande partie rurale, la répartition de la population européenne présente un
contraste frappant avec celle de la population africaine : 79 p. 100 des Eurcpéens
vivent dans les villes ol il n'y a que 14 p. 100 des Africains.

28. ZIntre 1961 et 1964, 1'émigration européenne nette en prcvenance de Rhodésie du
Sud a dépassé€ les 23 000 personnes. Depuis, la tendance s'est renversde ay profit
de l'immigration. Le chiffre net des entrées d'inmigrants européens en 1969 a €té
de 5 000, soit environ 20 p. 100 de moins que le chiffre record atteint en 1968.

29. la population active s'est accrue de 5 p. 100 en l§69, assant de 759 000

& 796 000 personnes par suite de l'expansion de l'activité fconomique. Le nombre

des Africains employés est passé€ de 663 000 & 697 000, celui des ‘Européens, Asiatiques
et personnes de eouleur employés de 95 600 & 99 200. Dans tous les secteurs de
1'économie le nombre des salarids a augmenté en 1969. L'agriculture est demeurde

le secteur qui utilise la main-d'ceuvre la plus abondante, absorbant plus de

34 p. 100 des effectifs totaux.

30. En 1969, la masse salariale a augmenté de 9 p. 100, passant de 461 milliuns
de dollars rhodésiens & 502 millions de dollars rhod€siens. Les gains moyens
annuels des Africains se sont accrus de 3,5 p. 100 pour atteindre 296 dollars
rhodésiens; ceux des Européens, des Asiatiques et dee personnes de couleur de

> P. 100 pour s'élever & 2 980 dollars rhodésiens.

31. Le revenu brut total des ménages ruraux africains‘g/ en 1969 s'est €levé &
83,3 millions de dollars rhodésiens, contre 74,2 millions de dollars rhodésiens

en 1968. Cependant, sur ce montant, 63,7 millions de dollsrs rhodésiens
correspondent a la part de la production qui est consommée par ceux-ci. Le revenu
brut réel provenant de la vente des biens produits s'est élevé & 9,7 millions de
dollars rhodésiens en 1967, contre 5,6 millions de dollars rhodésiens en 1968. ILe
solde, soit 9,9 millions de dollars rhodésiens en 1969 et 9,2 millions de dollars
rhodésiens en 1968, représente la valeur de certains travaux ménagers tels que le
pilage des céréales et leur stockage.

£/ Le terme "ménage rural africain" s'applique & tous les Afriocains qui font de la
culture de subsistance ou s'adonnent 3 d'autres activitds traditionnelles,
par opposition aux Africains qui pergoivent un traitement ou un salaire.
Environ 60 p. 100 des Africains constituent des ménages ruraux.
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INTRODUCTION

1. .. le demande du Comité spéeial, le Secrétariat a établi, en 1965 et en 1966,
une séria de sept documents de travail contenant des r9n°e1cnements de base pour
1'étude sntreprise par lz Sous-Comité I sur les activités des intér@ts étranz zers,
écovamiques et autrzs, qui font obstacle & lvapplication de la Déclaration sur
1'oc\vw1 de 1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux dans les territoires
ninistrés par ls Portugal. Ces c,ocumentq de travail contenaient des renseci-
nements sur 1'industrie minidre: les concessiong, l'occupation et la colonisation
ues verrsas; 1lagriculture et les industries de transfovmation; les chemins de fer
d2 1'Angola et du Mozambique apparterant & des intér8ts étrangers; et les
relatious économiques du Mozambique avec 1'Afrique du Sud et la Rhodésie du Sudig/.

2. Cos études ont étd complétées en 1957 par un document de travail sur les
activités economlques dans certains secteurs, plus particuliérement en ce qui
coucerna les intéréis étrangers b/ en 1953, par un document de travail sur les

nonveaux investissemeunts dons les territoires administrés par le Protugal c/, et
en 199 par un nouveau rapport mettant ces renseignements & Jour, auquel était
jointe une liste des principaux intér@ts économiques étrangers en Angola et au
Moyzambique, par secteur d'activité et par nationalité d/

. Comme on l'a d3ja indiqué dans les documents de travail de 1970 consacrds

. L'Angola et au Mozambique (voir A/8023/AGd.3, annexe I, B et C), les besoins

3 territeiras en investissements étrangers commencent & prendre uyn caractére
rgence et Jne importance nouvelle pour le Portugal.. -Cecl s'explique

par J1ifférentes raisons; tout d'aberd, le Gouverneuwent portugals espére, en
AVFlOundnt les territoires, se concxlmer les populations locales et gugner
1'opinion publiquc mondiale & l'idée du maintien de sa présence en Afrique. A
cet épard, il convient de rappeler qu'en différentes occasions en 1959, M. Caetano
a. invitdé les autres pays & lui pr8ter 1z concours "de leur technique et de leurs
capltaux"a 1la seule condition que ce scit dans le but de dfvelopper et de

servis les intér@ts du pays ot Go sa population, et non de les exploiter". D'autre
part, le CGouvarnement portugais voit, dans l'appui fourni par les capitaux

iu Larnatlonauy la preuve que l2 monde financier accepte sa politique coloniale

27 83 detbrmlnation de restar en Afrique comme cela a déja été le cas & propos

-
3

G
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o8/ Documents orficiels de 1l'Assemblée générale, v ne Session, annexes,
point 23 de l'ordre du jour (A/6000/Rev.l, chap. *, appendice, annexass I et II;
Ibid., v1n~t st unisme gion, annexes, additif wa point 23 de l'ordre du

Jour (A/6300/Rev.l, chap. V,, annexe, appendices I & V.

0/ Ibid., vingt-deunidme session, annexes, point 24 de l'ordrs du jour
{4/6c08,/Add.1), appendice III.

e/ Ibidtj vingt-troisidme session, annexes, point 68 de 1l'ordre du jour
‘:/(D”O/huu 1), appendice 'III.

q/  A/7732/Add.1, appendice II.




du barrage de Cabora Bassa. De plus, étant donné les lois qui régissent actuel-
1emont la vie économique des territoires, le Portugal tirerait profit des
invasbissements étrangers dans les territoires, soit directement, du fait de
i'accroissement de la production de matiéres premiéres qui alimenteraient

823 propres industries, soit indirectement, du fait des rentrées de devises
étran~tras (voir A/6868/Add.1, appendice III, par. 13). BEnfin, suivant une
opinioa de plus en plus répandie au Portugal, au fur et 4 mesure que l'Angola
et le Mozambique se d@éveloppent, ils devraient assumer une part de plus en

pivs imcortante des dépenses militaires engagées au titre de la défense /.

L, Bu 1669, des intér&ts publics.et privés portugais ont organisé une nouvelle
camperne visant 4 encourager les jnvestissements dans les territoires. En =
pctobre'1969, ane Conférence sur les perspectives de développement de la province
de 1'Angola & eu lieu & Estoril (Portugal), pour examiper les "possibilités de déve-
loppement" de cette région. En vue de cette conférence, une équipe composée de
rembres de la Comranhis Unifio Fabril (CUF) £/ et du Hudson Institute des Etats-Unis
a'Amérique "a effectué une ¢tude par la photographie aérienne et une étude au

col de 1'Angola" du 27 aolt au 5 septembre 1969, dens le but de déterminer son
rotentiel économique. Les résultats de ces études et la série d'exposés pré parés
pour la Conférance, coastituent un rapport qui & été publié en deux volumes gl

Ce rapori, qui failt apparaitre certaines divergences de vues, propose cependant
plusicurs projets de développement & forte intensité de capital. Il s'agirait

no teximent de créer unz vaste industria de raffinage du pétrole, d'élargir
i'exploitation du minerai de fer, d?entreprendre'defnouvelles prospections

g trolitres, "des prospections miniores accélérées et sur une grande échelle”

pour rachercihar des mindraux tels que le nickel, le molybdéne, le manganesa;
d'autres projets concernent 1'¢1levage du bétail et visent & accroftre la
nroductivits de 1'agriculture. ' . a

5. M. Robert Panero, directevr des dtudes sur le développement €conomique
du Hudson Institutz, se référant & la situation dans son ensemble, & aéclaré : .

"ptéquipe chargée de 1'étude intensive 8 estimé que 1'on a peut-Eire
fait dix fols plus, depuls 1961, que la plupart des Portugais de la
méiropole ne le pensent; cependant, l'on n'a pas fait le dixitme de ce qui
aurait pu Stre fait... o ER e

'singola est une colonie. Tout est dirigé depuis le Portugal, par
1!'intermédiaire de la Banque d'Angola (banque d'émission de la monnaie),

pir uh systime de contrdle des changes, de visas, de licences, de permis

o/  Av cours d'un sémipaire sur les perspectives d'avenir de la nation portugaise,
organise par 1'Instituto de Altos Estudos ¢a Defesa Nacionel (Iastitut des
, 2 - A — q ‘ 7 S Y )
hawtzs études de la defense nationale), ol a demande & M. Teixeir:s Pinto,
ancien Ministre de 1'éconcmie, pourquoi le Portugal devrait supporter seul
| la plus grabde partie du colt de la défense des territoires, sans tenir
compte de leur potentiel économique et de leur situation réelle.

f On trouvvera des renseignements cur cette société dans les Cocuments
A/bOOO/Rev.l, chap. V, appendice, annexe I, par. 221; et A/7320/Add.l;
appendice III, par. 201, Il.

&/ Hudson Tnstitute : Angola, Some Views of Development Prospects, vol. I et II,
Groton-on-;udson, New York, 196%. |
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de contrdle des prix et per 1l'intermédiaire des administrateurs civils et,
bien entendu, de l'armée. L'Angola est essentiellement une colonie blanche.
Les Blancs qht,généralement leur permis de conduire, alors que peu de Noirs
1'ont. Un grand nombre de Blancs possédent des armes, peu de Noirs en ont.
Par contre, les Noirs ne sont guére imposés. On laisse vivre & leur guise

les Noirs qui sont encore soumis aux modes de vie traditionnels; on ne les
aide que s'ils le demandent. Dans les zones rurales, une politique consciente
de non ingérence permet la coexistence de soclétés trés différentes, qui
vivent en assez bonhe harmonie, ce qui constitue un fait tout a fait
‘remarquable h/." |

 Les études publiées dans le Hudson Report ne proposent guére de projets concrets
en vue de relever le niveau de vie des "Noirs vivant selon les modes de vie
traditionnels" et d'amener la population africaine & participer d'une maniére plus
active & une économie fondée sur 1!'échange. -

- 6. On sait qu'eu début de 1969, la Section pour l'Afrique australe du British
National Export Council (BNEC), orgsnisme au sein duquel le secteur. industriel et

le Gouvernement du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord sont associés,

avait envoyé une mission en Angola. Il a été briévement question de cette mission

dans le rapport de l'année précédente (A/7752/Ad4.1, eppendice II, par. 8T).

Etant donné que les richesses futures de 1t'Angole font 1l'objet d'une concurrence

croissente, le rapport de la mission pourra jouer un r8le important en stimulant

de nouveaux investissements étrangers en Angola.

7. Sélon le rapport de la Mission du BNEC :

- "e territoire de 1'Angola, dont la production de pétrole et de minerai
de fer est sur le point de faire un bond considérable, dont les recettes
en devises étrangeres sont en augmentation, et pour lequel plusieurs
projets de grande envergure sont actuellement a 1'étude, entre dans une
période de développement considérable. Il & besoin d'un volume croissant
diimportations et de biens d'équipement et il est en mesure de les
absorber if." .

C'est pourquoi la Mission avait pour but d'étudier les possibilités, pour
la Grande-Bretagne, "de satisfaire une proportion adéquate des besoins en
question de 1'Angola’.

8. Lé Mission avrecémmandé-que 1'assistance technigue et les services consul-
tatifs fournis aux départements intéressés de l'administration, s'adressent
gux secteurs économiques auxquels cette aide est le plus susceptible d'apporter

n/ Ibid,, Vol. I, p. 80-8L. |

i/ . British National Export Council, Report of the BNEC Southern Africa Mission
to Angola, 15 janvier-ler Pévrier 1969, Léndres;'p. 3. | '
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une emélioration de la productivité. Il en est ainsi de l'élevage du bétail et du
développement de 1'industrie de la viande et de ses sous-produits, activités sur .
‘lesquelles on a constamment appelé l'attention de la Mission au cours de sa visite,
et qui intéressent une grande partie de la population. Ia Mission a également -
recommandé que 1l'on s'efforce tout particuliérement d'obtenir le contrat pour

un ou plusieurs grands projets d'investissement, tel que la mise en valeur des
gisements de minerai dz fer de Cassalas j/, la création d'une usine de pelléti-
setion de minerai, d'une usine d*alluminium ou les projets intéressant les fleuves
Cunene et Cuanza, et les industries de la pE€che et de la viande.

9. Comme on l'a déja indiqué, ces derniéres années le Gouvernement portugais
stest montré désireux d'attirer plus particulierement des capitaux pour exploiter
les ressources minérales de 1'Angola et du Mozambique 5/. On indiquait qu'un-
certain nombre de nouvelles demandes de concessions miniéres dans les deux
territoires étaient soumises & 1l'examen du gouvernement depuis 1969. Plusieurs
nouvelles concessions ont déja été accordées et d'autres ont éteé prolongées ou
doivent faire l'objet d'un nouvel examen au cours des prochaines années. Selon
un porte-parole du gouvernement, les invesiissements dans le secteur minier,

au cours des trois années qui se sont terminées en avril 1970, se sont élevés

b3

4 6 milliards d'escudos 1/ (environ 200 millions de dollars des Etats-Unis).

10. En décembre 1969, on a créé au sein du Ministére des territoires d‘outre-mer,
une Inspection générale des mines dans le but de renforcer le contrdle de 1'Etat
sur 1'industrie minidére des territoires. L'inspection générale est chargée
d'élaborer et de coordonder la politique miniére dans les territoires d'outre-mer;
de diriger et de contrSler les opérations minidres; de recueillir des rensei-
gnements et de préparer des instructions & 1'intention des inspecteurs principaux.
L' Inspection générale doit fournir un appui technique et administratif au Fonds

de développement minier qui est la principale source offieielle d'assistance -
financidre au secteur minier, et que tous les principaux concessionnaires '
d'exploitations miniéres sont tenus d'alimenter par une contributien annuelle.-

11. Bien que la loi mini®re des territoires, de 1906, qui constitue la
1égislation de base, soit en cours de révision depuis quelque temps, le texte
du nouveau projet de loi n'est pas encore terminé. Etant donné que la concession
(plus d'un million de ki) pour laquelle la Société diamantaire de 1'Angola |
(DIAMANG) détient des droits exclusifs de prospection et d'exploitation, arrive.
4 expiration en 1971, le Gouvernement portugais a déja introduit de nocuvelles
mesures qui cortribueront & définir les périmdtres et les zones d'exploitation
que la Société pourra conserver. Aux termes du contrat actuellement en vigueur,
la superficie totale des périmdtres piquetés par la DIAMANG ne pourra excéder

50 COO km? guand 1la consession expirera et aucun des périmbtres ne pourra avoir
plus de 2 500 krP, mais la Société conservera le droit de continuer & exploiter

" tous les périmétres piquetés. pendant une période illimitée. o

g/_ On trouvera des renseignements plus-détaillés.sur le projet de Cassalas
" dans le document A/7320/Add.l, appendice III, par. 42-45.

k/ On trouvera une description des ressources minérales de ces deux territoires
. dans le document A/6000/Rev.l, chap. V, appendice, annexe I, par. 54-83
et 234-258. . . :. >

1/ L'escudo vaut 0,035 dollar des Etats-Unis.,
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12. En mars 1970, 1'0Office protugais de l'énergie nuclealreg/ a accordé 3
Urangesallschaft, société de la République igdérale & d'Allemagne, un contrat de
-quatre ans pour la prQSpectlon de l'uranium en Angola et au Mozambique. Les
dispositions de ce contrat n'ont pas encore été revélées. On indique. Cependaub
que la part de l'uranium extrait qui revient & Urangesellschaft sera cédde & des
ceitrales nucléaires de la République fédérale d*Allemagne. On ignore comment

le Gouvernement portugais entend utiliser sa part. Selon le Président de 1'0Office
sortugais de l'énergie nucléaire, 1'approvisionnement du Portugal en-uranium
suffit déja pour satisfaire ses besoins, C'est la premidre concession importante
qui ait jamais €t€é accordée pour la prospection de matidres radloactlves dans ces.
terr1t01res.

13.- Les 1nvest1ssements ne représentent pas les seuls intéréts économiques
étrangers en Angola et au Mozam01que. Le commerce suscite €galement un intéret
- croissant, C'est ainsi qu'en 1959, plusieurs missions commerciales spéciales

se sont rendues en Angola. Il s'agissait notamment d'une mission commcrciale

du Royaume-Unl, organisée par la Society of Motor Manufacturers and Traders, de
deux missions commerciales brésiliennes, dont 1'une était formée par un granpe
d'lommes d'affaires de Sd0 Paulo et la seconde par des induslriels et des hommes
d'affaires brésiliens; et dirigée par le Ministre brésilien des finances,

M. Delfim Neto; et de deux missions commerciales de 1'Afrique du Sud, organisées
rar la South Africa Foreign Trade Organization (SAFTO). Une mission commerciale
‘de 1'ingola s'est €galement rendue en Afrique du Sud pour entrer en rapport avec
Die [frltaanﬂe Handelsinstituut. .

14. On continue de s'efforcer d'améliorer les relations commerciales. Au cours

du premier samestre de 1¢70, l'Angola a déja accueilli trois missions commerciales :
une ml sion de la Chambre de commerce de Durban (Afrique du Sud), une mission
envoyée par 1l'Italie qui faisait suite & la visite qu’une mission commerciale
angclaise avait effectuSe dans ce pays un an plus t6t; et une mission du
Royaume-Uni, rrganlsee par la Chambre du commerce et de l’1ndustr1e de

Birmingham, .

15. Bien que l'on n'ait pas encore pu étudier ces intér@ts commerciaux, dont
1'importance va croissant, il est évident qu'en raiséon des devises €trangdres

que les territoires rapportent au Portugal, les principaux partenaires commerciaux
des territoires peuvent également jouer un r6le important dans leur futur
développenent. :

m/ En vertu d'une léglslatlon promulguée en 1654, 1'Office de 1l'énergie

- nucléaire a pour fonctions de contrSler "l'Oﬂtr01 ou la cession de concessions
de gisements de minéraux radioactifs et assimilés sur le territoire
portugais ainsi que la vente et l'exportation de ces minéraux, de leurs
concentrés ou de substances extraites de ces minéraux" (décret-loi 39 580
et 39 581 du 29 mars 1958), Voir A/6000/Rev 1, chap. V, appendice,
annexe I, par. 44,



16. Ies renseignements récents dont on dispose concernant les principales .
activités économiques étrangbres en Angola et au Mozambigue, en particulier dans
1o domaine des industries minidres et de “transformation sont résumés dans les
sections suivantes. On trouvera des renseignements sur la situation économique -
générale de ces territoires et sur leurs relations commerciales dans les documents
de travail correspondants (A/8023/Add.3, annexe I, B et C) auxquels il conviendra
de se reporter lorsqu'on examinera le présent rapport. 1e -document de travail
consacré au Cap-Vert (A/8023/Add.3, annexe I, E) contient lcs renselgnements dont
on dispose sur les nouveaux investissements étrangers dans ce territoire. '
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A. ANGOLA

17. Ainsi qu'il ressort de rapports précédents, on a constaté une augmentation
des entrées Je nouveaux capitaux en Angola depuis le début des anndes 1960 et en
particulier depuis la libéralisation des réglements sur les investissements
étxangers en 1965. Les nouveaux investissemenis les plus importants, soit plus de
300 millions de dollars des Etats-Unis investis au cours de la période 1964-196€8,
intéressent l'exploitetion et l'exportation de minerai de fer, de pétrole et’'de
diamants. A la suite de l'octroi en 1969 de nouvelles concessions de diamants

et de l'entrée de la société Texacc, Inc., des Etats-Unis d'Amérique, dans une
association pour la prospection du pétrole, prés de 500 millions d'escudos seront
investis dans des activités de prospection entre 1969 et 1971. En 1970, le
Gouvernement portugaeis a exeuiné un certain nombre de demandes de nouvelles
concessions et de demandes de rencuvellement et/ou d'extension de concessions
actuelles. Les intér@&ts étrangers investis dans les industries de trensformetion
augmentent eux aussi, mais les sommes en jeu sont généralement moindres.

1. INDUSTRIE MINIERE

18. Il ressort de rapports précédents que, depuis le début des années 1960, on

a enregistré un apport continu de nouveaux cepitaux dans le secteur minier de
"1'Angola, en particulier dans l'exploitation du pétrole et du minerai de fer.

En 1969, le gouvernement & octroyé pour la premidre {ois quatre concessions .
exclusives d'exploitation du diamant, qui couvrent une superficie totale de

pros de 80 0CO kilomdtres carrés, y compris quelques zones sous-marines. D'autre
part, la société Texaco, Inc., s'est associée avec ANGOL-PETRANGOL pour la
prospection et l'exploitation du pétrole. En outre, 17 nouvelles demandes ont été
présentées pour des concessions exclusives de prospection du pétrole.

Diamants

a) Concessions de diamants

19. On se souviendra qu'en 1964, le Gouvernement angoleis a ouvert & la prospection
des diamants les 221 000 kilométres carrés sur lesquels il avait réservé les droits

" miniers depuis 1928 (voir A/6000/Rev.l, chap. V, appendica I, par. 162 & 166).

Afin de faciliter la prospection, cette superficie a été divisée en 352 parcelles

d'environ 750 kilomdtres cerrés chacune. A la fin de 1964, le gouvernement avait

enregistré plusieurs demandes de concessions dans la nouvelle région, ainsi que de

concessions sur le plateau continental au sud du paralléle 15° sud. Jusqu'a

1l'anndée derniére cependant aucun renseignement n'a pu €tre obtenu sur les ‘nouvelles

concessions de diamants. a

20. En 1969, le gouvernement a approuvé quatre nouvelles concessions de diamants
couvrant une superficie de pres de 80 000 kilométres carvés (voir le tableau 1
ci-aprés). Les sociétés qui ont regu les concessions sont les suivantes: :

1) Companhia de Diamantes Oeste de Angola, SARL {OESTEDIAM) (Décret 48 895 du

2 mai 1969); 2) Diversa - Internacional de Explorag@o de Diamantes, SARL (Décret
49 019 du 22 mai 1969); 3) Companhia Ultramarina de Diamantes, SARL (DIAMUL)
(Décret 49 071 du 20 juin 1969); et &) Companhis Nacional de Diamantes SARL
(DINACO) (Decret 49 131 du 2C septembre 1969).

_58_
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i) Companhia de Diamantes Oeste de Angola, SARL (OESTEDIAM)

21. OESTEDIAM est nominalement une société portugaise, wais bénéficie de l'appui
financier et technique de la Diamond Distributors, Inc., des BEtats-Unis d'Amérique.
La société aura un capital sceial initial de 15 millions d'escudos. Selon wie source
officieuse, Diawond Distributors, Inc., aura une part de 73 p. 100, les assocles
portuaans i3 pe 100 et le Gouvernement portugais 10 p. 100. On ne sait pas qui
possédera 12zs 4 p. 100 restants. La société est tenue d'avoir son sidge et son
administration en territoire portugasis. Le Gouvernement portugais a le droit de
nomner un ou deux administrateurs au Conseil d'administration, et le Gouverneur
général de nommer un représentant spécial pour superviser les act1v1tes de la

société dans le territoire.

22, L'histoire de la concession OESTEDIAY remonte & une demande de. concession
présentée en 1964 par M. Jodio Antonio Veiga. Cette concess1on, qui est la plus
grande des quatre nouvelles concessions de diamants, comprend 48 parcelles sur la
cOte de l'Angola et deux bandes sur le plateau continental s'étendant resPectlvement
de 10° 30! sud & 12° sud et de 15° 30' & l'estuaire du Cunene sur la frontiére
namibienne., Il est signalé que la concession OESTEDIAM couvre au total
36 420 kilomttres carrés dont 26 220 sont sur la terre et 10 200 sur le plateau
continental. La concession comprend trois zones distinctes : 1'une se trouve
surtout dans le district de Cuanza-Nord, et s'étend vers le sud, de Salazar & la
gion de Munenga dans le district de Cuanza Sud; la deuxiéme .zone couvre la
réglon cOticre des districts de Cuanza-Sud et de Benguela, de Porto Amboim &
Lobito; et une troisidme zone constituée par une bande cotlere, va du sul de
Moglmedes & la frontiere namlblenﬁe.

23. OESTEDIAM a regu les droits exclusifs de pxospeotlon et d'exploitation de
pierres précieuses, y compris les diaments, les rubis, les emeraudes, les saphirs
et tout autre uinéral classé dans la catégorie des pierres précieuses par le
gouvernement. Les droits exclusifs de prospection sur la terre ferme ont été
octroyés pour une période initiale de trois ans et peuvent €tre prolongés pour
deux périodes de trois et deux ans respectivement. A cheque prolonfatlon, la.
superficie de la concession sera réduite de 50 p. 100. En ce qui concerne le
plateau continental, le.concessionnaire n'est pas tenu de commencer les travaux
de prospection m01ns de six m01s apres qu 'il a trouvé le premier glsement de'.
‘soient écoulés depuis la date prlmltl\e de la concession. La concession sur le.
plateau continental expire six ans apres le début de la prospection, mais elle
peut &tre prolongée pour guatre ans sur 50 p. 100 de la superf{icie originale."
Les droits exclusifs d'exploitation des gisements délimités par la société sont
accordés pour une période de 30 ang_ & compter de la date de la concession originale
et peuvent Btre prolonges pour deux périodes consécutives de 20 ans chacune.

La scciété ne peut pas délimiter pour 1l'exploiter une superficie totale superleure
2 25 p. 100 de la superflcle originale de la concession. ' : :

ol, Le Gouvernement angolais devra recevoir 10 p; lOO de toutes les actions
éuises par la société, mais il n'aura aucun droit aux dividendes'ni a une part
des biens de la société en cas de liquidation. A 1l'expiratiop de la concession,
cependant, tous les édifices 1mmeubles construits par la société dev1endront la
-propriété du terr1t01re.
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25. OESTEDIAM est tenu d'investir un minimum de 92 millions d'escudos, dont

32 millions doivent €tre investis en huit ans dans la zone située sur la terre
"erme et 60 millions en six ans dans la région situde au large des cOtes. La
société peut €tre tenue de régler la différence au. Gouvernement angolais si, au
_cours d'une année donnée, les investissements dans la zone située sur la terre
ferme sont inférieurs au minimum ennuel. La méme dispositicn est valable si le
montant “otal winimum pour la zone situde au large des cOtes, ou il n'existe pas de
minimun annuvel, n'est pas cbtenu & la Tfin de la huitiéme année.

26. A partir de la quatricme annde, la société est tenue de verser un loyer d'un
montant de 150 escudos par kilcudtre carré pour le terrain situé sur la terre ferme,
loyer guil passera & 250 escudos par kilometre carré & partir de la sixitme année.
Quant aux zcnes situdes sur le plateau continental, la société Jdevra payer un loyer
de 150 escuios par kilomttre carré a partir de la sixieme année, et de 250 escudos
par kilometre carré & partir de la dixiéme amnée. Il n'est pas Fixé de taux spécial
pour les zones délimitées. Itant donné. gue la superficie de la concession est
réduite de 50 p. 1C0 en cas de rencuvellement au bout de trois ang, le loyer versé
aprées la quatridme année pour la zone située sur terre s'éleverait a 2 millions
d'escudos par an et, apres la sixisue année, 2 un million d'escudos par an. Pour
la zone situde en haute uwer, le loyer n'est dd qu'en cas de rencuvellement de la
concessicn aprés la sixitme annde et il s'éleverait & 765 000 dollars par an; apres
la dixitwe année, le loyer s'éleverait a4 1,3 million d'escudos par an. ILa société
est exemptée d'impSts, & 1'exception du imposto de rendimento (impBt sur le revenu),
Ju imposto de producao minimo (iwpSt sur la production minimum), du droit de .

tiibre et d'un droit ad valorem de 1 p. 1 000 sur tout le matériel importé.

27. Au cours des six premieres années Je la concession, la société doit verser

un impbt sur le revenu au taux de 25 p. 100 de ses bénéfices nets, taux qui
passera par la suite 2 50 p. 100. En vertu de procédures assez complexes, le
gouvernement du territoire est assuré de.recevoir un minimum de recettes fiscales
équivalent & 10 p. 100 de la valeur totale des diamants produits. Lorsque 1'impCt
sur le revenu d{i pour l'année est inférieur & ce montant, la société doit verser

la différence sous forme 4'un impOt sur la production minimum,

26. La société est également tenue de verser au Fonds de développement minier

500 000 escados par an au cours des cing premicres années et un million d'escudos
par an ensuite. Elle doit d'autre part déposer auprés du Gouvernement angelais,
dans les six mois qui sulvent la signature du contrat, une cauticn de 2,5 millious.
d'escudos, dont 50 p. 100 sont remboursables lorsque ses investissements dJdans la
concession atteignent 8 millions d'escudos et le reste lorsqu'ils atteignent

15 millions d'escudos.

29. Aux termes Au contrat, OWSTEDIAM peut devoir Cournir une certaine proportion
le sa production a l'industrie portugaise de la taille de diamants. La quantité
totale & fournir sera répartie entre tous les producteurs de diamants des
territoires . 'outre-mer. Lorsque la production annuelle atteint 50 000" carats

la société doit établir & Lisbonne ses services de tri et d'évaluation des diamants.
Le concessionnaire est tenu d'accorder la préférence aux ressortissants portugais
lorsqu’il recrute ses employés. Il doit également accorder la préférence aux

biens et services portugzais. ‘ - '
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ii) Diversa - Internacional de Exploracédo de Diamantes, SARL |

30. Diversa, gui a un capital social initial de 10 millions d‘'escudos, est une
filiale portugaise de Diversa,Inc., des Etats-Unis. La concession de diamanuts
de Diversa comprend 35 parcelles représentant au total 25 733 kilométres carrés
dans une zone s'étendant de la reglon de Catumbela dans le district de Benguela
vers l'est et vers le sud Jusqu'a la région de Chianje dans 1e dlstrlct de Hulla
et englobant Sé da Banﬁelra.

31. Aux temrmes du contrat de concession, la Dlversa a les dr01ts exclus1€s de
prospectlon de pierres précieuses pendant une période initiale de trois ans qui
peut &tre prolongée de deux ans, mais seulement pour 50 p. 100 de la superficie
originale. Les droits d'exploitation des gisements délimités par la société sont '
prévus pour une durée de 20 ans qui peut étre prolongée de 15 ens. -

32. Le Gouvernement angolais doit recev01r 10 p. 100 de toutes les actions émlses
par la scciété en bénéTiciant de tous les droits des actionnaires. la société doit
investir au minimum 15 willions d'escudos pendant la période initiale de trois ams,
sur lesquels 4 millions doivent &tre investis la premiere année, 6 millions la
deuxitme année et 5 millions la troisidme année. Si les investissements faits av
cours d'une année donnée sont inférieurs mu minimum Fixé, la société peut &tre tenve
de verser un umontant égal au double de la diifférence au gouvernement du territoire.

33. Aprés la premidre annde de la concession, la société doit payer un loyer sur
le terrain d'un montant de 250 escudos par kilométre carré au cours de la deuxieme
et de la troisitme année; 500 escudos par kilométre-carré au cours de la quatriéme
année; et 750 esculos par kilometre carré au cours de la cinquitme année. Le loyer
des zones délimitées pour l'exp101tat10n est fixé a 2 500 escudos par kilométre
carré. :

3%. Le gouvernement du territoire doit recevoir 25 p. 100 des bénéfices nets de
la société -au cours des quatre premidres années et 50 p. 100 ensuite. La société
est tenue de verser au territoire une redevance sur touies les pierres produites
a un taux e 6,25 p. 100 au cours des quatre premiéres anndes, et de- 12,5 p. 100
par an ensuite. Ces redevances peuvent cependant &tre défaelquées de la somme &
verser au territoire sur les bénéiices nets. 5i, au cours d'une année donnée,
les redevances Jépassent le montant & verser av. territ01re sur les bénéfices, le
territoire peut choisir de ne recevoir que lex redevances.

H. lLa société est exemptée d'impots, l'exception du droit ad valorem de

1 p. 1 000 et du droit de timbre sur le watériel importé. Le concessionnaire est
tenu de verser une contribution de 1 million d'escudos par en au Fonds de ,
développement minier. La société doit per ailleurs déposer aupres du Gouvernement
angolais une caution de 8,75 millions d'escudos, dont 50 p. 100 sont remboursables
lorsque les investissements atte’znent 10 millions d'escudos et 1e reste lorsque
les investissements attelgnnnt 1% millions ﬂ'escudos. :

36.  Le territoire a une option sur 50 D lOO de toute la productlon de la soc1été

et celle-ci peut &tre tenue de livrer ses diamants & 1'industrie portugaise de la
taille des diamants. Elle doit également accorder la préférence gux biens et
services portugais et en matiere d'emploi aux ressortlssants portugais.
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iii) Companhia Ultremarina de Diamantes, SARL (DIAMUL)

37. DIAMUL, qui a un capital initial de 15 millions d'escudos, est signalé
appartenir a deux groupes d'actionnaires, 1'un gu Portugal et l'autre aux Etats-Unis.
Les conditions dont est assortie la concession DIAMUL sont essentiellement les

mémes que celles de Diversa - Internacional.

38, La concession DIAMUL couvre 5 286 kilomdtres carrés et comprend sept parcelles
dans la région de Gabela-Sants Comba-Cela du district de Cuanza-Sud. Au cours des
trois premiéres années, la société doit investir au minimum 10 millions 4d'escudos,
dont 4 millions la premidre année et 3 millions par an au cours des deux années
suivantes. Elle est tenue de verser un loyer sur le terrain d'un montant de

100 escudos par kilomstre carré a partir de la troisiéme année. Le loyer des zones
. délimitées est Tixé & 2 500 escudos par kilométre carré. La société doit verser
un million d'escudos par &n au Fonds de développement minier et déposer aupreés du

. Gouvernement angolais une caution de 7,5 millions d'escudos, dont 50 p. 100. sont
remboursables lorsque les investissements atteignent 4 millions d'escudos et le
reste lorsqu'ils atteignent 6 millions d'escudos.

iv) Companhia Nacional de Diamantes, SARL (DINACO)

39. DINACO, qui a un capital social de 10 millions d'escudos, appartient 4 la
société sud-africaine Anchor Diamond Corporation, Ltd. La concession DINACO a §té
demandée & l'origine par la Anchor Diamond Corporation en 1967 g/. ‘Les termes

de cette concession scnt enslogues & ceux des concessions DIVERSA et DIAMUL.

Le concession DINACO a une superficie de 1l 253 kilométres carrés englobent

22 parcelles dans le région cStiére s'étendent de Palmelrinhas prés de

Luende & la région de Porto Amboim-Novo Redondo dens le district de

Cuanze~Sud. , - ’

" 40. La société doit investir au minimum 8 millions d'escudos pendant les trois
premidres anndes, dont 2 millions. la premidre année et 3 millions chacune des deux
amnées suivantes. Le loyer sur le terrain n'est df qu'eprés la quatrieme année,

i

et s'éléve & 2 500 escudos per kilomdtre carré. : :

41. La société est elle aussi tenue de verser un million d'escudos per an au
Fonds de développement minier et de déposer auprds du Gouvernement angolais une
caution de 5 millions d'escudos, dont 50 p. 100 sont remboursables lorsque les
investigsements atteignent 3 millions d'escudos et le reste lorsqu’ils atteignent
8 millions d'escudos. ' S

b) Production de diamants.

42, Jusqu'a la fin de 1969, la société DIAMANG, dont le contrat exclusif expirera

en 1971, était le seul producteur de diemants du territoire. En 1969, la production
slest élevde & 2 021 000 carats, contre 1 667 000 caratz en 1968 et 1 288 501 carats
en 1967. En 1968, la société avait 50 mines:en exploitation et 77 p. 100 des pierzes

s/ Voir A/7200/A3d.3, chap. VIII, annexe II, per. 1lk.
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produites étaient des diamants gemmes; sur la production de 1968, 1 530 COQ carats
ont été exportés au Portugal au prix moyen de 889,3 escudos par carat. On ne
possdde pas encore les chiffres correspondants pour 1969. Comme il est bien connu,
la société DIAMANG constitue pour le Gouvernement angolais une source importante

je recettes et de préts. En 1968, aux termes du plan de partage des bénéfices,

le gouvernement du territoire a regu 271,2 millions d'escudos (voir le tableau 2
ci-aprés) et il a recu 28 millions d'escudos en dividendes.

43. Selon le rapport de la société, ses dépenses pour 1968 ont compris

38,8 millions d'escudos en tant que comparticipac@o na defesa do_patrimbnio nacional
(contribution & la défense du patrimoine national); il s'agit des dépenses en vue
d'assurer sa propre sécurité (services et personnel), de frais de logement de
garnisons militaires et de 1la construction de locaux militaires. Ainsi qu'il a

déjb été signalé, les dépenses faites a ce titre par la société se sont élevées

5 environ 17 millions d'escudos en 1963 et en 1964 et & 6,6 millions d'escudos
seulement en 1966; depuis cette date, elles se sont apparemment multipliées par six.
On se souviendra que les activités de guérilla se sont étendues au district de Lunda
en 1967 (voir A/8023/Add.3, annexe I, B, par. 75) et, dans son rapport pour 1968,
la société a signalé la présence de "alguns elementos estranhos” (quelques éléments
étrangers) pris de ses mines, de sorte qu'elle a dll intensifier son "habituelle
vigilance" dans ces zones. Les devises étrangbres acquises par la société DIAMANG
en 1968 ont contribué pour beaucoup aux ressources du territoire : 10,3 millions de
dollars des Etats-Unis, 255 millions de livres sterling et 268,8 millions

d'escudos metropolitanos. Selon le rapport, si 1l'on tient compte des investis-
sements et des achats Faits par la société, pres de TO p. 100 de la valeur totale
des ventes de 1la société en 1968 ont bénéficié au territoire.

4. Comme, il a déja été signalé (A/6000/Rev.l, chap. V, appendice, Annexe I,

par. 134), le Portugal a décidé en 1957 de mettre fin & l'exportation directe

des diamants angolais & l'étranger et de créer ses propres industries de la taille
et du travail des diamants. Actuellement, toutes les exportations de la société
DIAMANG se font & destination du Portugal, et aux termes de leur contret de ,
concession, les quatre nouvelles sociétés peuvent également €tre tenues de fournir
leurs diamants & 1l'industrie portugaise de la taille des dieuwants. L'obligation
d'exporter les diamants de l'Angola au Portugal fait baisser artificiellement la
balance commerciale favorable de l'Angola et permet au Portugal de recevoir '

directement les devises étranggres.

Pétrole

45. Vers ila mi-1970 il n'y avait en Angola que deux concessions pétrolieres qui
produisaient : la concession appartenant & la Cabinda Gulf Oil Company, filiale
directe de la United States Gul? 0il Corporation et la concession du groupe
Petrangol-Angol appartenant en granie partie 5% des intér8ts belges et portugais,

et ronctionnant en association avec la Compagnie frangaise des pétroles (France) et
1e Texaco,. Inc. (Etats=Unis). En 1968, la production de pétrole brut du territoire
n'a été que de T49 514 ‘tonnes, chiffre trés inférieur sux prévisions. Sur ce total,
558 979 tonnes provenaient de la Petrangol-Angol et 190 535 tonnes de la.Cabinda
Gulf Oil Company. On ne dicpcse pas encore des chiffres pour 1969. De Jjanvier &
novembre 1969, la production de pétrole brut du territoire s'est élevée - selon

1es indications officielles - & 2 114 645 tonnes contre 4Ok 092 tonnes en 1968 pour '
la période équivalente. | -
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a) Cabinda Gulf Oil Company

46. En 1969, la Cabinda Gulf produisait, selon des sources non officielles,
environ 33 540 barils par jour, contre 48 000 barils prévus. Presque toute la
producticn de la Cabinda Gulf a &té exportée (1l millions de berils), ce qui
représente entre 10 et 15 millions de dollars de recettes g/. Les redevances
versées au Gouvernement asngolais, au taux de 0,10 dollar le baril, ont diépassé
un million de dollars. - :

47. Comme il a été indiqué précédemment (voir A/7EOO/Add.3, chap. VIII, annexe,
per. 119), la Cabinda Gulf prévoyait & l'origine une production de 100 000 barils
par jour (5 millions de tomnes par an) & la [fin de 1969, devant passer a ‘
150 000 barils par jour (7,5 millions de tonnes par an) a la fin de 1970. Mais,
selon un rapport récent, la production de 1969 n'a pas etteint l'objectif in.tial,
et, au surplus, les exportations en 1970 ne dépasseront pas 3,5 millions de tonnes
et 1'objectil des 7,5 millions de tonnes ne sera pas atteint avant fin 1972.

En mai 1970, la Cabinda Gulf a annoncé qu'elle avait découvert un nouveau gisement
situé au large des cOtes qui a commencé & produire environ 5 000 barils par jour.
Au cours des quatre premiers mois de 1970, la Cebiada Gulf a exporté environ

1,2 million de tonnes de pétrole brut, ce qui équivaut a 70 p. 100 du total de

ses exportations de l'année précédente. lLes exportations de la Cabinda Gulf sont
allées au Danemnark, & 1'Espagne, aux Etats-Unis d'Amérique, au Japon, aux Pays-Bas
et au Royaume-Uni. B ‘

b) Angol-Petrangol

48. En 1969, la production de 11 mines du bessin de Cuanza de 1'Angol-Petrangol
a etteint 730 000 tonnes, soit 30 p. 100 de plus qu'en 1968. Le groupe n'a pes

seulement alimenté la ratfinerie de Luanda, mais il a également exporté

400 000 bérils, soit environ 58 000 tonnes, destinés & la raffinerie de Sacor &

Lisbonne. ' o .

49. Comme il a été indiqué précédemment, une Tiliele de la Texaco, Inc.,

dont' la raison socisle est Texeco Petréleos de Angole, SARL, & acculs o

en 1969 des droits de prospection pétrolitre et des droits d'exploitation dans
la zone maritime de la région congoleise de la concession appartenant & 1'Angol-
Petrangol p/. Dans cette nouvelle entreprise commune, la Petrangol possede

50 p. 100 des parts, et Angol et Texaco 25 p. 100 respectivement. L'association
de Texaco avec Angol et Petrangol est régie par deux contrats distincts. '

9/ Il s'agit d'un chiffre au prorata basé sur des données qui Tigurent dans o
1'étude financée par les Portugeis et préparée par 1'Hudson Institute, op. cit.
Selon cette étude, 48 000 barils par jour devaient rapporter entre 15 et
20 millions de dollars de recettes par an & Cabinda, et passer & 70 millions
de dollars lorsque la production atteindrait 150 00O barile.

p/ Pour les détails sur la concession de 1'Angol-Petrangol, voir A/6868/44a.1, |
Appendice III, par. 37 a 46, ' .
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'50. On se souviendra que, selon le contrat initial, la concession d'Angol
comprend les zones situées au large des cOtes d'Ambriz, du Congo et de  Cuanza, et
la compagni: était tenue de dépenser un minimum de 300 millions d'escudos pendant
les cling premiéres années, & dater de 1967'3/. Le contrat de la Texaco avec Angol
(d8cret 48 846 du 23 janvier 1969) ne concerne que la zone maritime du Congo.

Dans cette région, Texaco et Angol sont tenues d'investir en commun un minimum

de 140 millions d'escudos sur une période de cing ans & dater de janvier 1969,
investissement qui se répertit comme suit : 15 millions d'escudos par an au cours
des deux premiéres années; 22 millions d'escudos la troisidme annde et -

45 millions d'escudos par année pendant la quatridme et la cinquiéme année,

Le contrat 'peut €tre ensuite renouvelé pour T5 p. 100 de'la zone d'origine pendant
une période de trois ans & raison d'un investissement minimum de 45 millions
d'escudos par an,:

51l. La filiale de Texaco doit 8tre constituée conformément & la loi portugaise

et avoir son sidge sur le territoire national portugais. L'Assemblée générale
~annuelle doit cependant avoir lieu d'ordinaire & Lisbonne. La compagnie est tenue
d'avoir un capital de base de 4 millions de dollars et peut, asvec l'approbation
du Ministre 4'outre-mer, lancer des emprunts sur les marchés nationaux ou _
internationaux. Les capitaux étrangess utilisés Jouissent des garanties fixées
par la loi de 1965 sur les capitaux étrangers (décret-loi 46 312 du 28 avril)
(A/6868/Add.1, eppendice IIT, par. 4-11). En novembre 1969, dans son avertissement
annongant 1'Assemblée générale de la société & Lisbonne, celle-ci signalait
qu'elle avait déja réalisé un cepitel de 40O .000 dollars. La plupart des

autres clauses du contrat sont semblables & celles de la Cabinda Gulf. Une
nouvelle clause du contrat Texaco-Angol, cependant, prévoit que le Gouverneur
général de 1'Angole peut nommer un représentant auprés de la Texaco en Angola,
chargé de vérifier que la société applique blen les conditions techniques,
administratives et comptables requises., Dans une nouvelle clause, le contrat
prévoit la réouverture de négociations entre le Gouvernement portugeis et chacune
des sociétés intéressées au 11 janvier 1977, cu auperavent si, aprés 1972, la
production brute de chacune de ces sociétie mssocides dans la zone du Congo
dépasse 100 000 barils par jour. ' :

- 2. Aux termes du contrat avec la Petrangol (décret 48 847 du 23 janvier 1969)
~la Texaco est chargée d'exploiter la région meritime de la zone du Congo du

ler janvier 1969 au 30 juin 1971. La Texaco, en assoclation avec la Petrangol,
est tenue d'investir un minimum de 300 millions d'escudos au cours de la période
allant de janvier 1968 & juin 1971, répartis comme suit : 100 millions d'escudos
du ler janvier 1968 au 30 juin 1969; 100 millions d'escudos du ler juillet 1969
au 30 juin 1970; et 100 millions-d'escudos du ler Juillet 1970 au 30 juin 1971. :
Les deux compagnies ont le droit de faire venir du personnel étranger en territoire
national portugais, : :

53« A la sulte de 1l'assocliation .de Texaco, les nouveaux investissements dans la
prospection pétrolidre pour la période 1969 & 1971 seront au minimum de

300 millions d'escudos. On signale que, fin 1969, Angol avait d6ja investi ,
914 millions d'escudos en Angola, dont 672,4 millions @'escidos pour l'exploitation
et 241,6 millions d'escudos pour la distribution pétrolidre. ' o

a/ En 1968, la Compegnie frangaise des pétroles a été autorisée & participer
avec Angol & la prospection et & 1'exploitation des zones d'Ambriz et de
Cuanza (voir A/7320/Add.l, appendice III, par, 22 & 23), ‘
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c) Demandes de nouvelles concessions -

54, En 1969, outre le demande précentée par la Petrangol-Angol pour une nouvelle
‘zone de concession, 17 autres demandes de concession émanantvdﬂgutres‘sociétés,
atiendent une ddcision du Gouverneaent portugais (voir A/6000/Rev.l, chap. V,
appeudice, annexe I, par. 35 3 43). .Les sociétés concernées sont : &) Place Gas
and Qil Co., Ltd. du Canada; b) Ultramar Company, Ltd., socidté de portefeuille
du Royaume-Uni; c) Standard Oil Cowmpany of the United States; d) Gibraltar Angola
' Minerals Company; €) Companhia de Investimentos no Sul de Angola; f) Union -
Carbide Petroleum Company of the United States; g) Etosha Petroleum Company; -
h) Diversa - Internacional de Explora3Zo de Hidrocarbonetos, Lda., filiele de la
United States Cowpany Diversa, Inc. (voir par, 30 & 36 ci-dessus);.i) Ferjoma
Importac¢fio ¢ Jixportagéo, 'lda,; j) Sociedade Plenet-Angola Oil Corporation,
filiale de Planet 0il Co. N.L. d'Australie; k) Shell Portuguesa, SARL,

filiale de i'hell 0il Company of the United States; 1) M. Victor Manuel R. Vilhena
Rebelo; m) B. P. Petrcleum Development Ltd., une société d'exploration -
pétroliere et de développe nent; n) Tenneco Angola, Inc., qui posséde une
‘concescion de sulfure en Angola et est une filiale de Teuneco, Inc., of the
United States; o) Imperial Oil and Gas, Ltd. of Canada; p) Oceanic Exploration
Company; et q) Mobil Oil Portuguesa, SARL, fillale de Mobil 011 Corporaticn

of the United States. : S

d) Raffinzge et transformation

55, Actuellement, la seule raffinerie du territoire est l'usine Petrangol de
Lusidz. En 1968, cette raffinerie & traité (7. 7°2 tonnes de pétrcle brut dont
168 TC2 tonnes de pétrole importé. Les exportations de corhustible se sont
&levées & LB 100 tonnes, estimées & 15,8 millions d'escudos, contre

85 288 tonnes estimées & 29,8 millions d'escudos en 1967.
E4 .

56. Les travaux d'agrandissement de la raffinerie Petrangol de Luanda sont en
cours depuis 1969. Au cours de la premidre phase des travaux gqui a été achevée
en 1960 Petrangol a dépensé environ 130 millions d'escudos pour construire de
nouvelles ir.stallations d'entreposage. Ia deuxidme phase de ce projet colitera
environ 250 millions d'escudos et doit 8tre terminde d'iei 1971, lersque' la
capacité de la raffifierie aura atteint le million de tonnes autorisé (voir
A/7752/Add.1, sppendice II, par. 3 ).

57. Angol a regu 1'autorisation d'établir & Lohito une nouvelle raffinerie d'une
capacité de 650 000 tonnes, qui cofitera environ 500 millions d'escudos. Angol.
oréerait une nouvelle société au capital de 150 millions d'escudos pour exploiter
cette nouvelle raffinerie,  Si Angol exploite elle-nfme cette nouvelle reffinerie.
elle serz dans 1l'cbligation d'augmenter son capital social de la méme somme.

Le nouvelle raffinerie devrait entrer en activité le 31 mars 1975. Le
Gouverneme:* angolais recevra un pourcentage sur les dividendes de la raffinerie,
dont le montant exact reste encore & fixer. Angol doit également ddposer ‘
5 millions &'escudoes comme ,.caution auprés du Gouverrement angoleis au cours de
1'année 1970. ' o '
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Minerai de fer

58. En 1968, 1a productioh de minerai de fer, qui s'est dlevde 3

3 218 212 tonnes, a augmenté de prés de trois fois par rapport a 1967. Cette

augmentation provenait intégralement des mines de Cassinga qui ont produit prés
de 2,9 millions de tonnes. Ia production des mines de Sara et de Tumbi dans le
district de Malanje ne s'est dlevée qu'ad 285.000 tonnes, soit une légére
diminution per rapport-a l'année précédente. Les exportations de minerai de

fer, dont la valeur a atteint pour la premidre fois 654 400 000 escudos, se

sont placées au troisisme rang des principales exportations du territoire

(voir tableau 3 ci-dessous). Environ &0 pP. 100 des exportations de minerai de
fer ont été dirigées vers le Japon, 33 p. 100 vers la République fédérale
d'Allemagne, et le reste vers la Belgique, la France, le Luxembourg, le Portugal

» et le Royaume-Uni.

Tableau 3
Minerai de fer : p;oductioh et exportations, 1965-1969
Production | B Exportations
(En millions ' (En millions
(En_tonnes) d'escudos) (En_tonnes) d'escudos)

1965 RIS 196 18,5 693 kol 146,9
1966 | - T90 548 - 153,3 626 792 132,8
1967 1 154 303 244,8 780 019 163,3
1968 3 218 212 L66,L 2 893 602 654,14

1969 oo ces 5109 678 1 100,6

Sources : 1965-1968 : Banco de Angola, Relatérios e Contas, 1968, p. 79, 163-16k4.

1969 : Actualidade Econémica, Luanda, 16 avril 1970, p. 5.

59. On ne dispose d'aucun renseignement concernant ls production totale de minerai
de fer en 1969. Pour la période allant de janvier & novembre 1969, la production
s'est €élevée 'a 4,9 millions de tonnes tandis que les exportations pour 1'année
selon des rapports de source officieuse, ont atteint &u total 5 109 678 tonnes
estimées & 1 100 600 escudos. On prévoit qu'en 1970 la production de minersi

N

de fer des mines de Cassinga passera & 6 millions de tonnes.

- 60. La Companhia Mineira do Lobito, connue.sous le nom de la Mineira, qui

détient la concession exclusive-des mines de Cassinga, & signé des contrats avec
des aciéries de France, du Japon et de la République fédérale d'Allemagne, ’
Le Portugal posséderait 85 p. 100 dau capital social de la Mineira dont le
montant est de 500 millions d'escudos. Selon un porte-parcle de la Mineira, le
contrat de cing ans que la société a signé avec des acidries Jjaponaises prévoit
la fourniture & ces dernidres de la moitié de 1la production & un prix qui a

été fixé. Par ailleurs, le contrat de cing ans conclu par La société avec
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des aciéries de la République fédérale d'Allemagne renferme une clause aux termes
de laguelle les prix seront mjustés chaque année. Le contrat de cing &sns signé par
. 1a société avec 1'Union sidérurgique du nord de la France (USINOR),. aciérie & -
cepitaux frangais, porte sur la Fourniture de 20 millions de tonnes de minerai du

type pebble ore..

6.. En 1969, la société concessionnalre a découvert un nouveau gisement de minerai
. de fer & Cazengo dans le district ds Cuanza-Nord. Outre du mineral de fer et des
réserves d'or (voir ci-dessous), on a également découvert du tantalium et d'autres
mindraux stratégiques. Actuellement, 1a. concession exclusive de la Mineira
couvre une superficie de plus de 300 000 kilometres carrés (voir A/6000/Rev.l,
chap. V, appendice, annexe I, par. 201 3 211). En novembre 1969 (décret 49 389,
18 novembre), le Gouvernement portugais a prorogé jusqu'au 31 décembre 197h les:
concessions exclusives accordées jnitialement & la Sociedade Mineirs do Lombige et
& la Companhia Mineira do Lobito qui, depuis la fusion des deux sociétés, sont &
 présent détenues par cette derniere. Le décret prévoit qu'une révision du contrat
de concession interviendra & la fin de 1972 afin gue son cahier des charges soit
adapté & ceux des autres concessions minidres exclusives accordées par le
Gouvernement portugais dans les territoires d'outre-mer. B

62. En 1969, la Mineira a également demandé 1'octroi d'une nouvelle concession de
prospection de tous produits minéraux & 1'excepticn des diaments, du pétrole et
des huiles minérales. Cette nouvelle concession englobe toute la zone cOtiére de
1'Angole située au sud du paralléle 14°00' de latitude sud et & 1l'ouest du ' ‘
méridien 14°30' de longitude est, ce qui correspond & la zone s'étendant du

Dombe Grande dans la région de Benguela au sud jusqu'd la frontiére de la

Nemibie. Le Ministre d'outre-mer a déja regu 1'autorisation d'epprouver le
contrat dés que les procédures nécessaires seraient terminées,

63. En 1969, on a rapporté que des entreprises sud-africaines et américaines
poursuivaient des négociations avec la Mineira en vue 4'obtenir une participation
dens la société. L'Anglo-American Corporation of South Africa aurait fait "une
offre de rachet de plusieurs millions de dollars” pour les mines de Cassinga.
En 1969, le Gouvernement portugais aurait également engagé des négociations avec
un groupe financler des Etats-Unis intéressé par l'achat d'un nombre important
d'actions de la Mineira., On ne dispose d'aucun renseignement quant a 1l'issue de
ces diverses négociations. B =

64t. Les investissements,intéressant le projet de‘CaSSinga ont été financés en
grande partie sur la base de préts étrangers, y compris ceux qui ont été consentis

par la société Krupp 4'LEssen, la société Jojgeard and Schulz A/S de Copenhague,-
1'Export and Import Bank des Etats-Unis, la General Electric Company des Etats~Unis
(voir A/T7320/Add.l, appendice III, par. 35-36), per un consortium composé de la
Bonkers Trust Compeny de Londres, de la Davoro Bank A. F. de Zurich et du Monte dei
Paschi di Siena d'ltalie, ainsi que par deux consortiums benceires allemands,
1'un dirigé par la Deutsche Union Bank de Francfort et l'autre par la Hamburgische
Landesbank de Hambourg (voir A/7752/Add.l, eppendice II, par. 37). En outre, des
contacts auraient déja été pris avec la société par un certain nombre de grandes .
socidtés américaines qui désirent entreprendre des opérations communes 4'exploi-
tation minidre portant sur des minéraux autres que le minerai de fer & l'extérieur
de la zone de concession actuelle de la société. ’
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65. Comme on l'a déja signalé (A/7752/Add.l, appendice II, par. 38), sur des
4nvestissements s'élevant au total & 3 millions d'escudos pour le projet de
Cassinga, vers le milieu de 1l'année 1968 plus des deux tiers avalent été affectes
aux installations ferroviaires et portuaires. En 1969, une nouvelle liaison
ferroviaire a §té achevée, la Chela-3, entre les mines de Jamba et le port
minéralier de Mog@medes. En novembre 1969, la Mineira a lancé les appels pour
1'achat de 200 nouveaux wagons. Des offres ont été soumises par la société Hitachi
du Japon, la société Cometal-Mometal de Lourengo Marques, la société Krupp ,
de la République fédérale d'Allemagne et la société Gregg-Car de Belgique., Le
contrat d'achat a été octroyé & la Cometal-Mometal, qul a livré les 50 premiers
wagons en mai 1970. ' En avril 1970, une nouvelle société de transports maritimes,
connue sous le nom de la Transmineira, a été spécialement créée & Lisbonne pour
effectuer le transport du minerai de fer de Mog@imedes en Europe. On ne sait pas
& qui appartient la nouvelle société, - .

Autres minéraux

a) Soufre

66. Comme on 1'a déja signalé (voir A/7752/Add.l, eppendice II, par. 42-46), 1le
Gouvernement portugais a accordé en dé cembre 1968 & la Tenneco-Angola, Inc.

des droits de prospection et d'exploitation pour le soufre, le gypse et 1'anhydrite.
Au début de 1969, on a signalé de source portugaise que la Tenneco avait découvert
d'importants gisements de c-~ufre dens sa concession de 108 300 hectares située sur
la cote de 1'Angola, et que la société envisageait la construction d'un pipe-line
afin d'assurer 1l'acheminement du soufre liquéfié jusqu'a la mer. En mei, un
porte-parcle de la société a cependant démenti que le Tenneco ait découvert

un grand gisement de soufre en Angola. Il a déclaré que l'exploration de la

concession au moyen de levés aériens était achevée et que:les opérations de
forage seraient entreprises sous peu. : | |

b):' Phosphates

67. On se souviendra qu'en 1968, le Gouvernement portugais a accordé a la
Companhia dos Fosfatos de Angola SARL une concession.d'un an pour prospecter
et exploiter les phosphates dans le district de Cebinda (voir A/7752/Add.l,
appendice II, par, 47-51)., La concesslon a depuis lors été prolongée jusqu'a la
fin de 1970. L& Companhia dos Fosfatos de Angola SARL est une filiale de

la société Pickands Mather and Co des Etats-Unis, société miniére incorporée en
novembre 1929 a 1'Etat du Deleware, Les activités de la-Pickands Mather and Co,
dont-le siége se trouve & Cleveland (Ohio) portent sur la gestion et l'expioi-
tation des mines de fer, l'extraction et la distribution du charbon, la
production et la distribution du coke, des produits chimiques au manganése et du
métal au menganése, la distribution 8@e gueuse de fonte et des ferro-alliages,
et 1l'exploitation de navires de charge et de docks de chargement et de
‘déchargement. Ses opérations portent tant sur les Etets-Unis que sur le Cenada,
La société a un capital autorisé de 20 miliions de dollars des Etats-Unis se
composant de 800 000 actions préférentielles de 25 dollars chacune et de.

2 millions de dollars dés Etats-Unis se composent de 4 millions d'actions
ordinsires de 50 cents chacune. A la date du 16 février 1968, la société avait

- 70 =~



un capital réalisé de 1l millions de dollars dés Eﬁats-Unis,-représenté par
392 225 actions préférentielles et 2 219 615 actions ordinaires, entierement
versées’;/. ' - ' T

68. Selon des nouvelles parues dans la presse locale, aprés des activités
soutenues de prospection pendant plus d'une année, on & découvert un certain
nombre de gisements assez dispersés, certains étant de meilleure qualité que
d'autres. En mars 1970, la Companhis dos Fosfatos de Angola a décidé de suspendre
le poursuite des activités ﬁejprospection en attendant-les conclusions des essais
en laboratoire et des études de faisabilité commerciale. ‘Toutefois, on prévoyait
que la socidété reprendrait ses activités de prospection,d'ici juin et commencerait
peut-&tre les opératious d'extraction. §'il est décidé d'exploiter et d'exporter.
les phosphates, la société devra fournir les moyens nécessaires pour transporter le
minerai jusqu'a la cBte, ol elle devra également construire des installations
gortuaires. ' : ' '

c) Or

69, Vers la fin de 1969, apres quatre mois de prospection, la Sociedade Mineira
'da Hufla, Ida., a annoncé que des gisements d'or avaient été découverts sur sa
concession a Chipindo dans la région de Caconda (district de Hufla). En nai 1970,
un porte-parcle de la socidté a annoncé la découverte d'autres gisements et
@éclaré que la société avait 1'intention de mettre ces gisements en exploitation
dans le courant de 1'année, La concession pour la prospection et l’exploitaticn
des gisements d'or que détient la Sociedade Mineira da Hufla lui a été accordée

en 1661, La société qui a été constituée il y a 2l ans aurait depuis fusionné

avec divers intéreéts étrangers prospectant 1'or dans la wéme région. On ne dispose
pas de renseignements sur les propridtaires de la société. :

TOs En 1969, la Companhia Mineira do Lobito aurait découvert de nouveaux gisements
d'or 3 M'Pope, soit a une cinguantaine 36 Tilombtres au sud de Tchamutete (district
de Hulla). Depuis, la société a intensifié ses activités de prospection d'or

dans la région de Cassinga. En décembre 1969, un porte-parole de la société

a annoncé la découverte d'un gisement d'or dont on avait pu établir que les
réserves s'élevaient & 20 millions de dollars des Etats-Unis. D'eprds la société,
il faudrait un investissement de 3 wmillions de dollars des Etats-Unis pour '
1'exploiter. Bien que la société posséde depuis 1961 une concession de

2 500 hectares pour 1'extraction de l'or, elle n'a pas encore commencé & produire.

71, Au début de 197G, un porte-parcle du gouvernement'a<dit que 1l'on projeteit
de commencer & produire de l'or dans .1.'une des mines de la Mineira située dans

e sud de 1'Angola. Les opérations qui seraient appuyses par le gouvernement
pourraient s'étendre % une devxidme mir~. Ia société doit s'occuper elle-méme du
creusement des pvits, mais la fourniture et l'installation des chevalements
doivent &tre confides & un sous-traitant qui serait un groupe minier sud-africain.
La production devrait selon toute probabilité commencer dans deux-ans.

r/ Renseignements tirés de Walter R. Skinper's Minine Yearboock, 1968, p. 787.
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d) Cuivre

T2. En jeanvier 1970, le couvernement portugais a autorisé la Bupresa do Cobre de
Angola, SARL, ainsi que lt Société anonyme du chrome, & organiser une socidté
appelées SBociedade de InvestigagBes Mineirss, Lda. (SIMEIRA) pour prcspecter des
glsements de minerai dans la zore de la concession provisoirement ddlimitée par
la Empresa do Cobre de Angola (décret 7/70 du 6 janvier 1970). ILa Socidté
anonyme du chroue est une société suisse dont le sitge se trouve & Lausanne., ILa
Empresa do Cobre de Angola qui détient des droits exclusifs de prospection dans
1e nord de 1'Angola depuis 1945 (voir A/60CO/Rev.l, chap. V, appendice, annexe I,
par. 221-227) est une sotiété subsidiaire du groupe portugais CUF qui posséde
eggalement la Banco Totta-Standard, l'une des principales banques portugaises
inste lée en Angola. Aux termes wu contret actuel, la SIMEIRA doit prospecter
des gisements de cuivre dans une zone allant du degré de latitude sud 6°10!

eu degré 6°15' dont le centrs est Mavoio. La zone de la concession recouvre

la région de Hacuele do Zomvo-Mavoio (district de Ufge) ob, & 1la suite d'une
étude préliminaire, 1'Empresa do Cobre de Augola avait déja présenté des
réclamations pour une superficie de LI 000 hecteres & la fin de 1959.

73. Le contrat de concession accordé & 1'Empresa do Cobre de Angola et 4 la
Société anonyme du chrome prévoit que les travaux de prospection de la SIMETIRA
doivent €ire terminés dans les quatre ans qui suivent la date de 1'approbation
des projets de prospection par le gouvernement. TLa SIMEIRA doit investir chaque
année un meontant minimum de L millions d'escudos. La durde de la concession de
prospection peut &ire réduite si la socidté découvi ¢ des réserves de minerai
exploitables avant mEme d'avoir investi dans sa totalitd le montant minimum
requis, ou peut Ctre prorogée pour deux périodes d'une annde chacune. Comme
dans certains des autres contrats d'extraction conclus récemment, il existe une
clause er vertu de laquelle le Gouverneur général peut désigner un représentant
pour survelller les activitds techniques et administratives de la societé.

Th. Si elle découvre des réserves de winerai exploitables, 1'Eapresa do Cobre de
Angola et la Socidté anonyme du chrowe doivent réorganiser la SIMEIRA qui
deviendra une société d'extraction. Dansz ce cas, le Département de la géologie

et des mines dc 1'Angola d8limitera les gisements découverts et émettra les titres
de corcession respectifs, Les activitds d'extraction doivent Btre régies par un
con.r ** conclu entre le Gouvernement portugais et la société d'extraction,
conformément aux dispositions résumées ci-dessous.

75. La socidté d'extraction aura un capital social de 60 millicns ‘d'escudos au
moins, et elle ne serz pas autorisée & contracter d'emprunt avant d'avoir réalisd
son capital dans ca hotalitd, L'Empresa do Cobre de Angola doit souscrire de

30 & 40 p. 100 du montant minimum Az capital tandis que le solde doit &tre a

la charge de la Société anonyme du chrome. ILes dépences déja effectuées par
1'Empresa do Cobre de Angola qui s'élévent & 86,7 millions d'escudos pourront

€tre en partie comptées au crédit de sa perticipation au capital et ie montant qui
excédera cette participation pourra’ &tre considéré comme un prét & la société
d'extraction,

76. Le Gouvernement angclais doit recevoir 10
b

p. 100 de toutues le: a~tions émises
par la société d'extraction et 15 p. 100 des bén

L ]
inéfices netz de ia nociév? pendant
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les cing premidres années, ce pourcentage passant & 30 p. 100 par la suite, ou
une redevance de 1 p. 100 de¢ la valeur des ventes, ce pourcentage augmentant
d'un demi pour cent chaque ann€e jusqu'd concurrence de 5 p. 100 3 partir de

1a diviéme année, selon que l'une ou 1'sutre somme sera plus importante. La
part maximale des bénéfices nets qui reviendra chaque année au gouv:Tnement du
territoire est limitée & 55 p. 100. Comme .dans le cas des autres conce z3ions
de prospection et d'extraction, la scciété sera exonérée de tout impSt, &
1'exception du droit de timbre et d'une taxe ad valorem de 1 p. 1 000 sur les
importations d'équipement.

77. Lorsque la production annuelle de cuivre dépassera 60 000 tonnes et que

1es réserves exploitables seront de plus de 1,5 million de tonnes, la société
devra établir une étude sur 1'établissement dans le territoire d'une usine
permettant de traiter 50 p. 100 du‘'cuivre produit. Si le gouvernement approuve
1tétude et si la société juge cette usine rentable du point de vue économique,
elle pourra 1l'organiser soit directement soit par 1'intermédiaire d'une société
associde. Au bout de 10 ans de production, la société d'extraction devra -
tournir jusqu'aé 50 p. 100 de sa production 3 1l'usine locaie.

78. TLe contrat de concession devra &tre révisé lorsque les mines auront produit
pendant 10 ans ou lorsque la production annuelle atteindra 30 000 tonnes, au
premier échu de ces termes. ‘Par la suite, l'accord de concession sera passé

‘en revue tous les cing ans 3 des fins fiscales et de fagon globale tous les

dix ans. Ia contribution de la société ¥ 1'Overseas Mining Fund sera fixée

en fonction de la valeur des gisements découverts et de 1l'estimation des .
possibilités futures.

79. En janvier 1970, peu aprés le publication du contrat dans la gazette
officielle, le Bureau d'information du Gouvernement angolais CITA, (Centro

de Informacao e Turismo de Angola) a anncncé que 1'Empresa do Cobre de Angola
~>2lait commencer 3 prospecter le cuivre dans sa concession du Concelho de Zombo
(district d'Uige). D'aprés la CITA les activités de prospection d'un cout de
Un million de dollars devaient durer 20 mois et la gociété employerait

ol techniciens et 30 travailleurs.

80. Dang un article de journsl de janvier 1970, il était dit que l'annonce
of ficielle &tait inexacte, la prospection de cuivre dans la région de Maquela
ayant été terminée il y a longtemps, et 1'existence de gisements de culvre &
Tetelo étant connue depuis 1960. Il était rappelé dans cet article que,
en 1961 déja, des sociétés &trangéres &taient prétes & Fournir un appui
technique et financier 3 1'Empresa do Cobre de Angzola pour exploiter les mines
de Tetelo, mais que ce projet avait &té suspendu par suite de la rébellion.
Le concessionnaire avait toujours maintenu un groupe d'employés sur la concession
pour y faire acte de présence, mais les travaux n'avaient pas été poursuivis.
T1 &tait aussi déclaré dans l'article que la Companhia do Cobre de Angola
-~ avant d'entreprendre ce nouveau projet avait probablement assuré le renouvel-
lement de ses contrats internatlionaux. On se souviendra que la Nippon Mining
Company était pr@te 3 investir 25 millions de dollars des Etats-Unis dans
'extraction du cuivre de Tetelo, mais qu'elle avait décidé de se retirer.
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~Conséquences &conomigues et sociales des activités minidres en Angoia

8l. En examinant les conséquences économiques et sociales des activités
miniéres en Angola, il faut tenir compte des relations coloniales de ce Territoire
avec le Portugal. Comme 1l'ont indiqué les rapports précédents, le Portugal
contrdle tous les principaux aspects de la vie économique du Territoire, situé
outre-mer, y compris 1l'octrol de concessions miniéres exclusives, 1'établissement
‘d'industries, les investissements étrangers, les conditions des préts et la régle-
mentation de le production, le traitement des matiéres premiéres et les expor-
tations. Ainsi, les ressources miniéres des territoires d'outre-mer font partie du
domaine public de 1'Etat portugais et la loi minidre d'outre-mer autorise 1le
Gouvernement portugais & accorder en vue d'activités minidres &.grande échelle

des droits de prospection et des concessions minidres dans les territoires,

.sans aucune restriction de nombre. :

82. Bien que 1a politique d'outre-mer de M. Caetano prévoie 1'autonomie
progressive des territoires et la participation accrue de la population aux
structures politiques et administratives, aucune mesure 1égislative concréte
n'a encore été prise pour que le Gouvernement portugais consulte le Conseil
législatif ou le Conseil &conomique et social du Territoire avant d'accorder
une concession minitre exclusive. En d'autres termes, la population du
Territoire n'a pas voix au chapitre dans 1'exploitation de ses ressources
minidres. Il est particulidrement important 3 1'heuve actuelle d'&tudier les
effets de 1l'exploitation et de 1'exportation accélérées des produits miniers
du Territoire puisque, on le verra plus loin, les richesses provenant des
activités minitres ne profitent gudre ¥ la population autochtone.

e) Répercussions financidres

83. L'existence de concessions minidres en Angola affecte & la fois les

finances du gouvernement du Territoire et celles du FPortugal. Outre tous les
paiements initiaux et les investissements, les corncessions de prospection et
d'exploitation apportent au gouvernement du Territoire des recettes importantes
sous forme de loyer, de participation aux bénéfices, de dividendes et de
redevances. On ne dispose pas d'estimation officielle du montant total des
recettes provenant des indvstries extractives mals le projet de budget de 1'Angola
pour 1969 fait epparaitre 522 millions d'escudos provenant de 1'industrie
pétrolidre et, la production ayent augmenté de 20 p. 100 en 1969, DIAMANG verserait
probablement enviren 360 millions d'escudos. Mé&me si une partie des 522 millions
d’escudos est fournie par le raffinerie g/, 8l 1'on ajoute divers loyers et les
taxes portuaires, les industries extractives ont probablement repporté en 1969

Plus d'un millierd d'escudos, soit environ un huitiéme du montant estimatif total
des recettes de cette annéde. ' '

s/ (Millions d'escudos) -
Direito de concessdo 61,4
Imposto de rendimento : . 33,0
Outras receitas (y compris la Cabinda Gulf) 427,17
502,1
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8L. Bien que les exportations de dlamants, de pétrole et de minerai de fer
de 1'Angola soient censées améliore 1a balance des paiements du Territoire, -
en réalité leur importance ast due sux devises qu'elles apportent au Portug;l.
En 1968, les recettes en devises de DIAMANG ont atteint 10,3 millions de "
dollars des Etats-Unis, 255 millions de livres et 268,8 millions d'escudos -
metropolitanos. On prévoyait qu'elles augmenteraient encore en 1969, compte
tenu d'une part des exportations de pétrole de la Cabinda Gulf, et, d'autre
part, des exportations Ge minerai de fer de Cassinga 3 destination de la
France, de la République fédérale d'Allemagne et du Japon. ;

b) Répercussions pour les habitants

85. On connait mal les conséquences quont eues pour les habitants les

jnvestissements faits depuis dix ans au titre des Plans portugais de développement

national et par des intéréts privés, portugais ou étrangers. Selon le rapport

&tabli 2 la demende du Portugal par 1e Hudson Institute, 12 "gituation actuelle"

en ce qui concerne 12 participation des habitants 3 1a vie économique du
Territoire est la suivante 3 ' '

"on évalne le PNB de 1'Angola 3 environ un milliard de dollars. Sur
les cing millions d'habitants, environ gquatre millions ménent une vie
traditionnelle (bien que presque tous gtilisent 1'argent & 1'occasion)
et restent en marge de l1a cociété occidentale qui a Zt€ transplantée 12 ...
Tls vivent 2 leur fagon et n'ont guére de contacts avec la population
blanche et l'appareil administratif... '

, L'au. e partie est constituée par un peu plus de 300 000 Portugais
blancs, presque tousg concentrés dans les villes, environ 100 000 personnes
d'origines raciales nélangdes et 600 000 Noirs qui participent activement
3 1la vie économiques. Ceux=ci fournissent la main-d'oeuvre qualifiée et

non qualifiée des villes et sont pé€cheurs, ouvriers du batiment, manoeuvres
dans les plantations, grutiers, routiers et bien entendu employés de bureau.
Dans 1la région de Carmona i1 existe un petit groupe de Bantous qui, depuis
guelques années, sont devenus des planteurs indépendants (entre 15 000

et 25 000). Ils ont un droit sur leurs terres et 1'apprécient & 1la
différence des Noirs du reste de 1'Angola qui n'ont aucune notion de ce
qu'est lu propriété foncidre t/."

86.. Selon ce rapport, 1'industrie extractive a surtout favorisé le développement
et 1'amélioration des ports, des installations portuaires et des voies ferrées,
mpis le plus souvent cette infrastructure n'affecte pas ja vie quotidienne de

1a population africaine. Sauf dans les régions des activités minidres, ol
quelques activités &conomiques nouvelles se sont créées, c'est surtout
directement, en offrant des emplois rémunérés, que 1l'industrie extractive

modifie l'existence de la population locale.

t/ Hudson Institute, op. cit., Vol. I§ p. T8-79.
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87.

Selon les estimations officielles, il y avaity en 1965, 4B 369 salariés

(non compris les domestiques =t la main-d'oeuvre saisonnitre des fermes).

»

Quarante et un pour cent environ éiaient employés dans l'agriculture, 1'élevage
et la péche, 10 p. 100 dans les services de travaux publics, 10 p. 100 dans les
- gervices afuministratifs, 8 p. 100 dans les transports et les communications,

7 p. 100 dans 1'industrie extractive, 7 p. 100 dans les industries de
transformation, 6 p. 100 dans le commerce et le reste dans d'autres activités.

86. En Angola, les salariés se répartissent en deux grandes catégories :

ceux qui sont régis par le Code du travail rural de 1962, modifié en 1967 et
jes ouvriers qualifiés et semi-qualifiés qui sont régis par le Code du travail
de 1957 (Diploma Legislativo 2 827, 5 juin)a Aux termes du Code du travail
rural, qui a remplacé le reglement concernant la main-d‘'oeuvre autochtone
lorsque le Statut des indigenes a été abrogé, 1l'expression "travailleur rural”
désigne tous les ouvriers non qualifiés, quel que soit leur travail g/.

Selon un avis publié par le Gouverneur général de 1'Angola en 1967, 1'expression
"¢ ravailleur rural” englobe tous les travailleurs manuels sans affectation
définie, occupés 2 des activités en rapport avec 1texploitation agricole de la
terre, la récolte des produits et des travaux préparant ladite exploitation.
Les travaillevrs manuels sans spécialisation qui travaillent dans les mines,
pour 1l'industrie de 1la péche, dans 1e bAtiment et & 1l'entretien des routes,
des chemins de fer, des aéroports, des barrages et d'autres projets dtintéret
public qui sont situés dans les zones rurales ou suburbaines sont fgalement
clacsés comme travailleurs ruraux.

89.

Bien que la 18gislation n'établisse pas de distinction fondée sur la race,

en fait presque tous les Africains sont régis par le Code du travail rural.
En 1964, sur 367 851 salariés, 241 351, soit plus des deux tiers, entraient
dans la catégorie des travailleurs rurauxe.

90.

Pour autant que 1l'on sache, aucun baréme de salaires minimaux n'a encore

ét€ approuvé pour les travailleurs ruraux, malgré les dispositions du Code du
travail rural. La loi de 1959 sur les salaires minimaux s'applique surtout
aux membres des unions corporatives g/; presque tous les Européens et quelques
Africains bénéficient de ses dispositions. '

v/

Le texte de ce code figure dans la Série législative du Bureau jinternational
du Travail, juillet-aolt 1962. Pour un bref résumé de ce code, voir
A/6300/Rev.1, chap. V, annexe, appendice I, par. 66 et A/T7200/Add.3,

chap. VIII, annexe II, par. 168-170.

Au Portugal et dans les territoires dtoutre-mer il n'y a pas de syndicats.
Les travailleurs sont groupés en unions corporatives qui sont essentiel-
lement des sociétés de bienfaisance. Selon le Code du travail rural elles
font partie intégrante de 1'organisation de la nation en corps de métiers.
En 1967 il n'y avait que quatre unions corporatives en Angola, regroupant
environ 37 180 membres.



9i. Malgré l'accroissement considérable des investissements et des exportations
de produits miniers enregistré entre 1965 et la fin de 1968, qui a été signalé
dans les rapports précédents, au cours de la méme période le rombre de personnes
employées dans 1'industrie extractive est passé de 30 50k & 33 L5k (voir
tableau U4 ci-dessous), soit une augmentation de moins de 3 000.

" Tableau b
Angola : Emploi dans 1'industrie extractive, 1965-1960

1965 1966 61 1968

‘Nombre total de personnes employées

au 31 décembre 30 50k 34 779 34 562 33 hsh
Personnel technique L4o7 599 376 Léah
Personnel administratif 172 227 217 311
Operdrio (ouvriers) 29 925 33 953 33 969 ‘32 679

Wombre moyen de personnes employées , L
par journée de travail 27 185 32 682 32 471 29 635

Source : Angola, Anudrio Estat{stico, 1968, p. 138.

92, En 1966, 28 339 travailleurs, dont 20 465 recrutés localement et 7 874 dans
d'autres districts, étaient employés par la DIAMANG. Le nombre d'ouvriers . .
qualifiés et non qualifiés n'est pas connu. ' On sait qu'en 1969, les travailleurs
de la Companhia Mineira do Lobito et leurs familles représentaient o
12 250 personnes. Le manque de compétences était signalé pour justifier le
différences de salaires. La méme année le personnel permanent de la Cabinda

Gulf Oil Company se composait de 6l étrangers et 187 Portugais et on &valuait

3 plus de 900 le nombre de personnes travaillant directement pour cette société
ou pour une entreprise privée sous-traitante. '

93. On ne sait pas s'ily avdit des taux de salaire différents pour les
Africains et les Portugais. Comme on 1l'a déja indiqué g/vles statistiques.

of ficielles ne peuvent pas faire de di stinction entre les races. Un projet

de baréme des salaires minimaux des travailleurs ruraux, publié par 1'Institut
angolais du travail en 1967, a fixé le salaire minimum de base des ouvriers
non qualifiés & 600 escudos par mois, 750 escudos pour les ouvriers non
qualifiés de 1'industrie et des transports et 800 escudos pour les nmineurs.
Toutefois, la loi précise que I'employeur peut retenir jusqu'd la moitié du

' salaire indiqué s'il fournit la nourriture, les vétements, le logement et les
soins médicaux. Ces retenues raménent le salaire minimum en espéces a

300 escudos par mois pour le. plupart des traveilleurs et & 40O escudos par mois
pour les mineurs. _ .

w/ Documents officiels de 1'Assemblée énérale, vingt-deuxiéme session, annexes,
additif su point 23 de 1l'ordre du jour (Deuxitme partie) (A/6700/Rev.1), '

chap. V, par. 55-56.
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94, Selon le Code dn travail rural, les employeurs qui ont plus de 50 personnes
& leur service doivent leur fournir des services médicaux. DIAMANG, par exemple,
non seulement fournit des services médicaux mais a aussi crdd quelques écoles
pour les ouvriers et leurs enfants. Ainsi, en 1968, il y avait 63 salles de
classe chez DIAMANG, et le noubre total d'éldves &tait de 3 722,

95. En 1968 (Angola Despacho du 3 septembre) le salaire minimum pour les
ouvriers qualifiés et semi-qualifiés de plus de 18 ans a ét€ fix€ 3 30 escudos
par jour & Luanda et Cabinda, 25 escudos & Carmona et Sao Salvador et &

20 escudos dans les autres villes. Il semble cependant que les salaires moyens
soient plus élevés. Ainsi, le baréme des saleires minimaux, approuvé en

juin 1966-3 la suite d'un accord collectif, fixait le saiaire minimum &

1 450 & 4 200 escudos par mois pour un pessoal menor et & 3 500 & 11 000 escudos
par mois pour un pessoal major et 3 5 500 escudos pour un standardiste ayant
110ins de cinq ans de service. Toutefcis, 1'Tnstitut du travail a estimé que

le colt de 1a vie minimum pour une personne vivant seule & Luanda était de

5 254 escudos par mois en 1965.

96. En 1966, le Gouverneur général a fixé 3 30 escudos par jour le salaire
minimum pour tous les travailleurs de plus de 18 ans dans les régions de Luanda
et Cabinda. On peut en conclure que, si le salaire minimum est de 30 escudes
seulement ¥ Luanda, les travailleurs ruraux sont généralement beaucoup moins
payés dans les autres régions. Dans certains rapports on trouve le chiffre de
L5 escudos par jour,

c) Pétition concernant les activités de la Cabinda Gulf 0i1l Company

en Angola

7« IEn svril 1970, le Conseil d'action sociale chrétienne de 1la United Church
of Christ a adressé au Comité spécial une pétition contenant des renseignements
sur les activités du Conseil en vue d'obtenir que la Gulf O0il Corporation se
retire de 1'Angola (A/AC.109/PET.1142). Dans une "lettre ouverte 3 la réunion
Annuelle de 1970 de la Société Gulf 0il" différentes organisations religieuses
demandaient & la société de se retirver de 1'Angola. ILa production de 1a

Cabinda Gulf étant estimée ¥ environ 150 000 barils par jour, ce qui représen-
terait 15 000 dollars des Btats-Unis de redevances par jour, les auteurs
faisaient observer que le montant total des recettes serait de prés de 20 millions
de dollars des Etats-Unis en 1969, soit prés de la moitié du budget militaire

de 1'Angola pour cette année. Les organisations religieuses affirmaient
également que 1'exploitation du pétrole de Cabinda aidait le Gouvernement
portugais sans accroftre le bien-8tre économique de la population africaine et
qu'elle renforgait la capacité du Portugal de faire la guerre en 1lui fournissant
un produit stratégique et que pour assurer sa sécurité, la société Stait
tributaire de la puissance militaire du Gouvernement portugais.
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2. INDUSTRIES DE.TRANSFORMATION

93. En 1969, la production des industries de transformation angolaises a atteint,
en valeur, 6 174,% millions d'escudos, contre 5 236,8 millions 1'année
précédente 5/, ce qul représente un accroissement de 17,9 p. 100. Les nouveaux
investissements ont baissé, passant de 439,6 millions d'escudos en 1966 a

265,1 millions d'escudos en 1969 et le nombre des noavelles industries est passé
de 294 & 239. Les plus.importents investissements ont été les suivants :

20,4 millions d'escudos pour les produits alimentaires, 54,8 millions Ad'escudos
pour le matériel de transport, 36,3 millions d'escudos pour les usines
métallurgiques, 19,2 millions d'escudos pour les produits en bois d'oeavre et
17,1 millions d'escudos pour les textiles. Ia valeur de la production des
industries de transformation en 1968 et en 1969 est indiquée dans le tableau 5
ci-apreés. :

99. Au cours de l'anndée écoulée, le secteur industriel angolais a bénéficié d'un
important apport de capitaux étrangers. Comme il a 3éja été dit, les capitaux
investis dans ce secteur sont faibles par repport aux investissements dans
1'industrie extractive, mais ils comptent généralement parmi les investissements
les plus importants de cette catégorie. Dans la plupart des cas, les nouveaux
capitaux étrangers s'associent soit avec des entreprises locales ou portugaises,
soit avec d'autres entreprises étrangéres, en vue de créer de nouveaux produits
ou d'aceroftre la production.

100. Les nouvelles industries les plus importantes établies en 1966 & L'aide de
capitaux étrangers ou avec leur participation comprennent une brasserie, une
nouvelle usine de produits destinés & 1'alimentation du bétail, une usine de
lubrifiants et une usine d'eir liquide. La noavelle brasserie, L'Empresa Angolana
de Cervejas, SARL (EKA),|dont 1'objectif est d'approvisionner 1'ensemble '

da Territoire, représente une association entre le Whitebresad and Compeny, :Ltd.
(RoyaumeIUni), un groupe belge, le Société d'assistance industrielle et commerciale
(SAIC), et une entreprise angolaise bien connue. Le capitel initial de la nouvelle
entreprise sera de 45 millions d'escudos. '

L]

101. La nouvelle usine de produits destinés & l'elimentation du bétail est
construite par la société CUCA - PROTECTOR qui a construit la premi®re usine de
ce genre dans le Territoire en 1967, & Luanda. L'entreprise Cues-est un
producteur de biére angolaise et 1'entreprise Protector serait un fabricant
international de produits destinés a 1'alimentation du bétail, qui a son siege
en Belgique et posséde quelque 200 usines et laboratoires dans divers pays.

La nouvelle uvugine sera construite & Nova Lisboa.

102. En ddcembre 1969, on a signalé gue le groupe frangais de 1'Air liquide
construisait une nouvelle usine en Angola gréce & un investissement d'une
guarantaine de millions de francs frangais. L'Alr liguide est 1'un des plus grends
producteurs mondiaux de gaz industriels. '

g/ Chiffres révisés d'aprds le Boletim Mensal de Estotistice de 1'Angola,
No 12, décembre 19G9.
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Angola : valeur de la

Tableaa 5

production des industries de transformation, 1968/1969

(en millions A’escados)

196°

Produits alimentaires 1 529,86
Boissons 607,58
Produits & bage de tabac 377,5
Textiles 495, 2
Chaassures 113,9
Produits en bois d'oeuvre 32,1
Ameubleﬁent 20,0
Papier 167,54
Peaux et cuirs 39,4
Produits en caoutchouc 147,5
Produits.chimiques 395,6
Produite pétroliers 514,9
Industries des minéraux non métalliques 317,0
Usines métallurgiques 58,8
Produits métalliques 97,4
Cutillage €9,3
Matériel de transport 174,2
Divers 29,0

5 236,8

Source : Angola, Boletim Mensal de Estatistica, No 12 - décembre 1969.

1969

1 651,5

37,9
370,2
569,1
113,3

38,6

21,0

230,3

40,1
179,1
673,7
LEL,T
396,8
118,1
131,9

118,0

208,6

91,5

6 17,4

¥
+ 121,7
+ 130,1
- 13
+ 13,9
- 0,6
+ 6,5
+ 1,0
+ 62,9
+ 0,7
+ . 31,6
+ 276,1
- .30,2
+ 79,8
+ 39,3
+ 34,5
+ 28,7
+ 3k,
+ 32,5
+ 936,7



103. TLes nouvelles usines constraites & l'aide de copitaux étrangers pendant le
premicr semestre de 19489 comprennent un€ usine e lubrifients, la '

1obil Oil Portuguesa, qui €ct ane branche de la Mobil International, établie a
Taonco. 1a nmoavelle usine, qui représente un investissement de-15 millions
Alescudos, a été constraite en vae de pourvoir 34 de nouveaux besoins, notamment
ceux des compagnies adriennes. Il est prévu que les Boeing THT de la .
South Africsn Airwavs, per exemple, effectueront 1L vols par semaine via Laanda
en 1971. : ' :

10h. Une aatre nouvelle usine cst celle dé filtres de cigareties, la Filtrangol,
qui est entrée en service en férrier 1970, en tant qu'entreprise exploitée = T
conjointenent avec la Sociedade Ultremsrina de Tobacos, principal prodacteur de
cigarcttes dans les territoires d'oatre -mer, Les filtres seront fabriqués aux

termes A'un conbtrat avec la société Kodak et avec sa coepération et son assistance..
L'investissement initial serait de 15 millions d'escudos.

105. Il a été signalé, en juin 1970, que 1'UNIPESCA, entreprise sud-africaine de
transformation du poisson, a passé un contrat avec la société Rock Engineering
poar la construction d'une nouvelle usine, qui cofitera 485 000 rands y/. B
L'UNIPESCA appartient 3 la société South African Investments, Limited, qui est une

brenche de la Anglo-American Corporation.

106. On a cr$é ou est sur le point de créer un certain nombre e nouvelles industries
pour exploiter les ressources en bois d'oeuvre du Territoire et, en juin 1970, le
Conseil économique et social de l'Angole & soumis eu Conseil législetif, pour
approbation, une propcsition tendant & prélever un impdt de 50 escudos sur chagae
mitre cube e bois d'oeuvre exporté du Territoire. Une nouvell: usine de bols ¢€n
grume 3 Cabinda coliters un prix initial de G0 millions d'escudos, dont 42 millions
pour l'outillage. Tous les capitaux viendreient de sources portugaises : une

banque preéterait 25 millions A'escudos €t le reste serait fourni par quatre
compagnies angolaises : Sociedade Comercial Almeidas, Lda., Forte de Faria

& Irmfc, Lda., Unifo Exploradora de Madeirss, Tda., €t Fernendo SimJes de Sousa

€ Silvas. On prévoit que cette usine emploiera environ 130 travailleurs. FElle’
produira toutes les huilt heures 16 & 16 métres cubes de contreplagué et 7 a & métres
cubes Jde bois de placage. Une autre usine de bois de placage sera construite &
Celai dene le concelho de Canguar, dans le district de Cuando-Cubango, €n vue
d'aider les colons & s'établir dans le district frontalier. On prévoit un
jnvestissement de 10 millions I'escudes.

107. En outre, on a récemment autorisé lo construction d'une grande usine de pate
4 pepier. On prévoit un investissement total d'environ 1 100 millions d'escudos,
dont la majeure partie proviendra de sources étrengéres. Cette usine sera
construite dans le district de Huédmbo et utilisera essentiellement du bois
d'euacalyptus comrie matiére premigre. On prévoit qu'elle emploiera plas de

3 CO0 travailleurs. :

- ————————— S ———

g/ Un rand vaut 1,40 dollar des Etats-Unis.
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100. D'autres nouvelles industries établies en 1969 comprennent une usine
d'assemblage de voitures, ls Sociedade Angolana de Construgdo e Montagem de
Automoveis, SARL (SACMA), qui a un capital de 20 mIITIions d'esridos, une

asine de textiles synthétiques dans le district de Luanda qui a un capital de

30 millions d'escudos, une usine de sel et de poisson sec & Bata Farts qui a un
capital de 40 millions d'escudos et une nouvelle usine de batteries séches &
Lyenda qui a un capital de 30 millions d'escudos. En mai 1970, une autre usine
d'acsemblage de voitures o été construite par la société SOCAR, Lda., qui a porté
son capital de 15 & 50 millions d'escudos. On ne posséde pas de renseignements
sur les sources de financement de ces entreprises. '

109. Il a été signalé, en juin 1970, qu'un groupe de dix-huit compagnies ,
angolaises et mozambiquaises envisageait de créer une organisation bancaire avee
un capital de 2 500 millions d'escudos, en vue de faciliter les investissements
dans les deux territoires. Sur les compagnies participantes, dix seraient
mozambiquaises, avec un capital de 1 175 millions d'escudos, €t huit angolaises
avec un capital de 2 190 millions d'escudos. La nouvelle organisation, connue
sous le nom de CIDUP, aurait pour objet de stimuler le développement et de
rechercher la participation de capitaux étrangers en Angola et au Mozambique.
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B. lNOZAMBIGUE

110. Il convient de rappeler que, jusqu'en 1067, les activités de la plupart des
intéréts portugais et étrangers au lozambique étaient concentrées dans le secteur
agricole et portaient essentiellement sur la production et le traitement des
cultures d'exportation, Depuis lors, le Mot amblque a attiréd un courant important
de capituux étrangers, en particulier dans le domaine de la prospection du

pétrole (voir A/T320/R4d.1, appendice III, par. 117-150, et A/7752/8dd.1,
aprendice II, ainsi que la carte des concessions miniéres). Une source portugaise
indiquait en octobre 1969 que les titulaires de concessions pétroliéres procédaient
¢éjd & un investissement annuel de plus de 200 millions d'escudos dans le
territoire. '

111. Av cours de l'année derniére, des intéréts économiques étrangers ont obtenu
plusievrs nouvelles concessions miniéres pour toute une gérie de minéravx. Par
ailleurs, ile contret portant sur le finzsncement du projet de Cabora Bassa a été
finalement signé. Ces nouveaux investissements se caractérisent, d'une part, par
la prédominance du. capital sud-africain tant dans les nouvelles concessions
niniéres que dans le projet de barrage et, de l'autre, par une concentration de
capitaux dans la vallée du Zambdze. ‘

112. Le développement des activités des intéréts économiques étrangers dens le
territoire. ne se limite pas aux investissements directs en capitaux. La mise en
exnloitation de concessions miniéres, l'expansion des réseaux de communications
et de transports et les grands traveux entrepris pour le barrage de Cabora Sassa
ouvrent également de nouvelles perspectives dans le domaine commercial et pour ce
qui est des services techniques fournis par des pays étrangers.

11%3. Selon une informstion parue dans 1 'Tnternational Commerce du 18 aoflit 1969,
notenment, on s'attend & une expansion du marché en ce qui concerne les matériels
de transport et les produits industriels tels que les avions 1égers, les loco-
motives diesel, les machines louvrdes, le metériel de climatisation et de réfri-
gération, le matériel de télécommunications et les raders, le matériel de
Taboratoire et le metériel scientifique, les accesscires et les pidces détachées
pour véhicules automobiles, les fournitures et le matériel pharmaceutiques et
hospitaliers. La construction du barrage de Cabora Bassa et de ses centrales
hydro-électriques devrait offrir de nouvelles possibilités en ce qul concerne

is vente de tracteurs, de machines de terrassement et de metériel analogue. . Par
ailleurs, l'achat de minéraux et d'autres ressources en provenance du Mozembique
susciters vraisemblablement un intérét accru & 1'étranger lorsque les nouvelles
concessicns miniéres et les industries dont la création a été récemment autorisée
seront mises en exploitation. On trouvera ci~dessous quelques indications
relatives & ces ‘tendances. ' '
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1. TNDUSTRIE MINIERD

- . 1
Jessources mlnerales—/

11h, -insi ou'on l'a signalé urecodemment si le Mozambique posséde des gisements
rinéraux variés, un faible nombre seulement de ceux qui ont été découverts dans
les premiéres années de la décennie 1960 remplissent les conditions Ae qualité,

de quqnt;te et de situation geo rephique requises en vue d'une exp101 ;ation
renvable. L'an dernier, en prévision de’ la fourniture d'énergie & bon marché
provenant de Cabora Bassa et de la demende accrue de métaux tels que le fer, le
cuivre et le chrome, les autorités portugaises ont poussé la prospection de
uinéraux. Farellélement, les nouveaux gisements qui étaient découverts ont fait
i'objet d'une publicité accrue et des -concessions ont été accordées.

115, ' aoidt QCQ le Service provincial de géologie et des mines - qui reléve

du Service national de géologie et des mines = a fait un appel dloffres en vue
2'une étude geologlque du territoire. Les quatre entreprices suivantes ont soumis
dns offres : Bureau de recherches géologiques et minidres (Paris, France);
~Agenharia de Prospecgpes S. &. (LAZA) (Rio de Janeiro, Bres11), Aero-Topogriafica,
Lda., (Lisbonne) et . mpresa Técnica de Levantame ntoerreOb, entreprise financée
par 1'Afrique du Sud, qui a son siége au Mozambigue.

116. Zn mai 1970, un contrat portant sur 1'établissement d'une carte géologiq.e
et l'organisation d'une enquéte géologique couvrant une superficie de 1CO0 COO lkm~
environ entre le 1%éne et le lééme paralldle et comprenant les districts du
Zambéze, du hozambique, du Niassa et du Celo Delgado a été signé avec le Bureau

ue rachercne geolorlques et miniéres. Cette enquéte cofitera 80 millions
d'escudos, dont 60 p. 100 seront versds en francs frangais et 40 p. 100 en escudos.
Les travavx devraient étre achevés en 1973 et ils serowt financds au titie du
troisiéme plan nationsl de développernent. De source frangaise, on 1nd1que que le
contrat reléve également de l'assistance technique dans la mesure olr, & l'issue de
l'enquéte, la totalité de l'équipement et du matériel importés au Mozenbique en
vue de 17e iécution de ces travaux sers remise au Service de geologle et des mines,
in contrepartie, le Bureau de recherches sers exonéré de toute taxe & 1'importation.

117. On ne comalt encore que partiellement les ressources minérales du
territoire grice au résultat d'enquétes, notamment : des études réalisées par

les brigades du développement au titre du premier plan de développement national,
l°h8-1052 un levé aérophotogrammétrique des districts de Tete et du Zambéze
effectué par Longyear (Ztats-Unis G'imérique) en 1952 et portant sur quelque

T35 C0C km=, et une enquéte hydrologique effectuée par Burgeap (France) et portant
sur les régions situées au sud du fleuve Save. De ces études, il ressort que le
territoire posséde quelques gisements de bauxite, de cuivre, d'or, de graphite,
de minerai de fer, de ‘certains minéraux radicactifs ainsi que certaines terres
rares - dont la plupart n'ont pas encore été exploités. Au cours de 1l'année

1/ On trouvera dzns le document ! /(OOO,hev._, chap. V, appendice, ammexe II, un
état détaillé des ressources minérales du szambloue.
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derniére, la presse locale a falt &tat de nouvelles découvertes de minerai de fer,
de nickel, d'or, de Péryllium et devtantalitemcolombite. Si les plus importants
cisements dont on ait falt état jusqu'ici se trouvent aituds dans le district de
Tete, de nouvelles découvertes ont également eu lieu dans les districts de Menica,

du Mozarbique, du Zambéze et du Niassa.

118. En janvier 1970, un article paru dans la presse locale signelait qu'une carte
édtablie par la Mission pour le développement et 1l'aménagement de la vallée du
Zembéze indiquait la présence de fluorines 3 Meringué; de fer, de charbon et de
titanium dans la partie nord du district, de cuivre au sud de Furangungo, de fer
en amont de Tete et en aval de Cabora Bassa; et de charbon, de cuivre et de fer
dans la région de Messeca. La Companhia do Urdnio de Mocambigue et la Companhia
Carbonifers de Mocambique ont des concessions dans ces régions. Le Service de
géologie et des mines a également procédé en 1969 & de nouvelles recherches en ce
qui concerne les glsements de fer et de manganése qui avaient été antérieurement
découverts 3 Chioco et & Lupets (district de Tete). ‘ A

1190. Les nouvelles découvertes effectudes dans le district de Manica sont les
suivantes : cing gisements de fer dans le concelho de Barué; un giserment de nickel
prés de la frontiére de la Rhodésie du Sud, qui Tait 1'objet de recherches de la
part ¢'un groupe rhodésien et sud-africain et un filon aurifére dans le concelho
¢e Monica. In juin 1970, il a été fait état de la découverte de plusieurs
gisements importents d'or, de mangsnése, de nickel, d2 fer, de pierré 3 chawx et
de guano dans le district de Manica,découvertes qui ont été enregistrées auprés.
de la Direction des services de géologie et des mines sous les noms suivants

Maria Rosa CGrevato pour les gisements de mengenése, d'or et de guano; David Wiggins
pour le nickel; Edmundian Tnvestments pour la pierre & chaux; et la Compenhia de
Cimentos de locambigue pour le minerai de fer.

120. Plusieurs gisements de grenat ont été découverts dans les districts du
Mozembique et dn Nliassa. L'un des gisements du district dun Yozambique est situé
dans la regedoria de Nemacala (centre administratif de Ribaué). Un second gisement
o &té découvert A trois kilométres environ de la. Dans le district du Niassa,
plusieurs gisements de grenat et d'autres pierres précieuses et semi-précieuseu-ont
&té découverts dans le concelho d'Amarambe, dont Nova Freéixo est le centre adminis-
tratif. Tn ce qui concerne le district du Zambéze, de nouveaux gisements de
béryllium cristallisé et de tentalite-colonbite auraient été découverts dans la
cireunsericfo de Gilé. : o

Production et exportations

121, Tn 1968, les exportations de minéraux étaient estimées & 63,5 millions
d'escudos, soit moins de 5 p. 100 de le valeur totale des exportations visibloo du
territoire. Parmi les minéraux produits et exportés figurait une certaine
quantité de bauxite, de béryllium, de bismuthite, de charbon, de tantalite-
colombite, de microlite et de rontmorilonite (ventonite) (voir A/8023/Add.3,
Annexe I, C, tableau 16).
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Pétrole

122.  Au cours de l'année derniére, aucune nouvelle concession pétrolidre n'a étd
accordée. D'aprés les renseignements dont on dispose, seuls cing groupes
effectuent des travaux de prospection : a) Sunray, ‘Skelly and Clark; b) lozambique
Gull 0il Cermpany et Mozanbique Pan American 0il Company; ¢) the finglo-Ameriean
Corporation, Société nationale des pétroles d'Aquitaine, Intreprise do recherches
et d'activités pétrolidres (LRAP) et Gelsenkirchner Bergwerks Aktien Gesellscheft:
d) Hunt International Oil Company; et e) Texaco, Inc. Aucun de ces cing groupes
n'a encore trouvé de pétrole oa/.

123. On ne dispose pas de renseignements de frafche date concernant les activités
de la Texaco, Inc. Hunt International achdverait des &tudes séismographiques
avant dientreprendre des forages. Vers la fin de 1969, la Sunray., Skelly and Clark
a procédé & de premiers forages en mer & une cinquantaine de kilométres au nord-est
de Lourenco llarques et la Mozambique Gulf Oil Company & commencé des forages en
mer, & quelque 1bl kilométres au sud-est de Beira. ¥n mars 1970,. la lozanbicue
Gulf Oil Company = effectué de nouveaux forages & 5k kilomdtres au sud-est de
Beira et & 14 kilométres au large de lo cbte. Ia Compagnie francaise des pétroles
d'Aquitaine, qui est associde 3 1'Anglo~American Corporation (Afrique du Sud) et &
le. Gelsenkircliner (République fédéraie d'Allemagne), a commencé des forages 3

200 kilométres environ au large de Beira. Tn décembre 1969, un des journaux locaux
indiquait que la Compagnie froncaise des pétroles d'Aquitaine avait découvert du
pétrole mais un porte-parole de la Compagnie a ultérisurement démenti cette
information.

12k, Tn septembre 1969, 1'Imperial 0il and Cas Limited a demandé une concession en
vue Ge la prospection des hydrocarbures et du gaz naturel dans une région située
en mer entre le lhére et le 188me paralléle bb/. Cette zone, qui se trouve entre
les concessions attribuées & la Texaco et 3 Hunt International, couvre presque
toute la région cétiére restante du Mozambique.

Nouvelles concessions minidres octroyées en 1969 et 1970

125. Parmi les concessicnnaires les plus importants auxquels de nouveaux droits
d'exploitation ont été accordés en 1969, il y a lieu de citer les suivants :

a) la Companhiza Carbonifera de locambigue, pour la prospection de ls houille;

b) la Companhia do Urdnio de Mocambigue, pour le minerai de fer; ¢) la Johannesbure
Consolidated Investment Company, Ttd. (connue sous le nom de’ Johnnies) et 1la

Lionel Gomes dos Santos, pour tous les minéraux, 3 l'exception du pétrole, du

aa/ On trouvers dans le document A/T7320/Add.1/Appendice III des précisions
concernant les concessions et les 1l entreprises irtéressées. Une carte _
indiquant les concessions figure dzns le document 3/7752/Add.1/ﬁppendice II,

bb/ Boletim Oficial de Mocarbique, Série IIT (No 39), 27 septembre 1969, p. 128k,

-~
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z'naturel, des diamants et du minerai de fer; et d) l'Urargesellschaft
épublique fédérale d'Alleragre), pcur l'exploration de 1'uranium. Pour
s trois premiers, les concessions sont situées dans le district de Tete.

Fouille
€. Une nouvelle. concession aurait été octroyde 2 la Companhia Carbonifera de
canibicue, 5.A.R.L. pour l'extraction de la houille dans le district de Tete, &

- suite des explorations préliminaires faites rur la liission pour le développement
1la colonisation de lz vallée du Zambéze (voir par. 10 ci-dessus). Cette
mragnie exploite déja & Moatize des mines de houille qui produisent annuellement
viron 300 OCO tonnes, dont GO 000 & 100 000 sont exportées. Jusqu'en 1568, la
upart des exportations e houille gllaient au Malawi, au Kenya et & 1l'Angola.
utefcis, en 1970, une cargaison de houille aurait été vendue & des aciéries

ronaises.

7. On ne sait pas exactement & qui appartient la Companhia Carbonifera. OSelon
s renseignements publiés précédemment, la compagnie avait en 1960-65 un cepital
uscrit de 40 millions d'escudos, dont 60 p. 100 appartenaient & des intéréts
2ges, 70 p. 100 & la Compvanhia de Mocambigue et 10 p. 100 au Gouvernement
rtugais. A cette époque, les principaux intéréts belges étaient la Société
riidre et zéologique du Tambéze et la Société de recherche miniére du Sud-Katanga,
i était une filiale de 1'Union miniére du Haut-Kstanga (voir A/5CCO/Rev.l,

ep. V, apvendice, amnexe I, par. 261). Toutefois, selon Who Owns Whom, 1960-1970,
. Compank:is Carbonifera ne serait qu'une filiale de la Companhiz de Mocambigue.
aprés des renseignements de source portugaise, les invistissements de la

rivenhis Carbonifere dans les mines de Moatize étaient en février 1970 de l'ordre .
> 70 milli - .i'escudos, dont 20 millions sous forme dfactions.

@, La sociétéd aurait signé un contrat de 17 millions d'escudos au début de 1CT
ur fournir de la houille X la nouvelle centrale thermique de Tete. Selon une
tre zource, l'Anglo-American Corporation aurait étudié en avril la possibilité
» construire dans le district de Tete une nouvelle centrale thermique qui
;iliserait la houille de qualité inférieure provenant des mines de NMoatize.

] Minerai de fer

9, Une nouvelle concession exclusive a été octroyée & la Companhia do Urdnip de
cambique en noverbre 1960 pour le prospection du minerai de fer (Portaria 2k L3&
) 26 novembre). La nouvelle concession s'étend entre 159 36' et 16° 15' sud et
tre 320 321 et 340 15! est. La concession est octroyée pour une période initiale
> deux ans su cours de laguelle la compagnie est tenue de dépenser au moins

11t millions d'escudos pour la prospecticn. Elle peut étre renouvelée pour une
suvelle période de'deux ans mais ne s'étendra qu'a 50 p. 100 de la superficie
1itiale le premidre annde et & 25 p. 100 la seconde. Lo sociédté s'est engagée &
tpenser au moins deux millions d'escudos psr an pendant la deuxiéme période,
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130. Deux autres concessions ont été octroyées a la Companhia do Urénio. Depuis
1961, elle a le droit exclusif de prospecter le minerai de fer sur une superficie
de )5 km® dens le district de Tete. Cette concession a été renouvelée pour la
derniére fois en Pévrier 1969 (Portaria 23 912 du 12 février) et viendra 3
expiration a la fin de 1970. Cette société a également requ une concession qui
l'autorise & prospecter des minérsux radicactifs dans le district de Tete et qui
devait venir & expiration & la fin de 1969 (Portaria 24 420 du 19 novembre 1969).

¢) liinéraux divers

131. Tn décembre 1969, une concession exclusive a été octroyée, dans le
district de Tete, & la Johannesburg Consolidated Investment Company Ltd.(Johnnies),
et 8 M. Lionel Gomes dos Santos de Lourengo Marques pour la prospection de tous
les minéraux, & l'exception du pétrole, du gaz naturel et de ses produits
dérivés, des diamants et du minerai de fer. La concession, qui comprend un
rertain nombre de lots séparés, couvre une superficie totale de quelque

26 0CO km=. S'étendant autour du barrage de Catora Bassa, elle longe la vallée
du Zambeze de la frontiere de la Zambie au Malawi, et englobe la partie
septentrionale du district de Tete. Scnt exclus de la _ouvelle concession les
droits de prospection et d'exportation du minerai de fer, de la houille et

de l'uranium conférés & la Companhia do Ur8nio et & la Companhia Carbonifera
aux termes de leurs contrats actuels.

132. La concession qui a été octroyée & la Johmnies 1l'a été pour une période
initiale de cing ans et peut étre renouvelée pour une nouvelle période de
guatre ans et le concessionnaire est assuré d'un contrat d'exploitation de 60 ans
s'il découvre des minerais dont l'extraction serait rentable. La société qui sera
formée par la Johnnies et par M. Gomes dos Santos doit étre envegistrée confor-
nément & le loi portugeise et avoir son siége administratif en territoire
portugais. Hlle devra avoir un capital social minimum de 12 millions d'ezcudos,
Llle pourra émettre des obligations et contracter des emprunts avec l'approbation
du Ministére des territoires d'outre-mer, mais, si les capitaux étrangers
déviement la majorité des actions, elle ne sera pas autorisée & emprunter 3 des
institutions financiéres portugaises, sauf dans des circonstances spéciales. ILa
société: est autorisée & meintenir les services techniques nécessaires en Afrique
du Sud, meis les autorités portugaises peuvent y nommer un représentant qui aura
accés & tous les renseignements relatifs aux opérations entreprises au lMozambique.

135, Le concessionnaire doit prospecter activement sa concession et dépenser au
moins 300 escudos par km® la premiére annde, 400 escudos la'deuxiéme, 600 escudos
la troisiéme, 1 000 escudos la quatrleme et 1 500 escudos la cinguiéme. Si, au
cours de cette période de cing ans, la compagnie découvre d'lmpostantu gisements,
elle devra dépenser, aprés cette découverte, le double du montant prévu pendant la
période du contrst & courir. Le montant minimum des dépenses totales que la
société doit dépenser pour la prospedtion au cours des cing premiéres années est
de plus de GO millions d'escu’os. Aprés les cing premidres années, la concession
ne peut étre renouvelde que si quatre zones au moins ont été délimitées et la ‘
nouvelle concession ne s'étendra que dans un rayon de 20 kilométres & partir de
ces zones.



134, Le Gouvernement mozambiquais recevra 50 p. 100 des bénéfices nets de la
concession et aura le droit d'acheter en priorité, chaque annee, jusqu'a

50 p. 100 des minéraux extraits., La loi de 1906 relative & l'exploitation

miniére dans les territoires d'outre-mer cc/ prévoit lé paieément d'une taxe propor-
tionnelle eprds la cinquiéme année; mais, au lieu de cette taxe proportionnelle,

la société paleru, en tant que direitos de concessao, 4 p. 100 du prodult de toutes -
les ventes de mindraux et produits traités 4 partir du moment de la premiére vente.
La société est également tenue de psyer au Fonds de developpement minier d'outre-mer
500 000 escudos par an au cours des trois premleres annees du contrat, vn million
d'escudos par an pendant les quatrleme et cinquiéme ennées et deux mlllions
d'escudos par an ultérieurenment.

135. La compagnie est exonérée de tous les impbts et taxes (toxas, impostos_e
contribuictes), qu'ils soient nationaux, territorizux ou locaux, en ce qui concerne
les biens 1mmeub es et les installations servant & lea prospectlon a l'extraction
et au traitement des minéraux; elle est également exonérée de tous les inpbts et
texes sur son capital, sur ses a actions ou obligations émises ou & émetire et sur
les bénéfices distribuds ou réserves constituées. En outre, la société est
exonérée de tous les droits & 1'importation, en ce qui concerne le matériel, les
machines, les vehlcules, les avions, les pipe~lines et autre matériel nécessaire

& ses operatlons 4 1l'exception du droit de timbre et d'un droit dit de statistique
(imposto estaulstlco) d'un milliéme ad valorem.

136. Aux termes du contrat le Gouvernement portugais offre de prendre toutes les
mesures en son pouvoir pour permettre & le société d'exercer ses activités de
maniére rentable, a) en l'autorisent & utiliser les terrains, l'eau, le bois
d'oeuvre et les autres ressources naturelles nécessaires dans la zone de la
concessiony et b) en installant les lignes téléphoniques et les télécommunications,
et en construisant les routes, les voies ferrées et autres installations
nécessaires pour le traltement des minéraux. In particulier, le gouvernement
sccepte égelement de prendre toutes les mesures en son pouvoir pour enpécher que
des tiers n'1nterrompent ou n'entravent les activités de la société. Cette clause
qui est analogue a celle que 1l'on trouve dans plusieurs autres contrats de
concession minidre, notarnment celui de la Cebinds Gull Compeny, est considérée
comre une mesure prise par le -gouvernement pour protéger les opér..-ions miniéres
contre les sttaques des guerillas.

13T7. La Johannesburg Consolidated Investment Co. a été constltuée le

28 septembre 1860 en Afrique du Sud. Les capitaux de la société sont princi-
nalement investis dens des entreprises d'extraction de diawent, de cuivre, d'or
et de platine, la plus grosse partie de ses affaires étant en ffrlque. La société
a un capltul de 14 millions de rands, en actions de deux rands chacune; toutes
ont été émises et entiérement versées. Le Financial Yearbook of Southern Africa,
106( de Beermen classe la société parmi celles dans lescuelles 1'Anglo-American
Corporation of South Africa a effectué des investissements importants ou détient

cq/ Décret du 20 septenbre 1906, Pour un résumé des dispbsitions qui y sont
contenves, voir A/6000/Tev.1l, chap. V, appendice, amnexe I, par. 9 & 53.
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une proportion importonte des actions. Parmi les autres sociétés oactionncires,
il faut citer la lNew Dhodesie Investments, Ltd., qui & acquis GO0 00C actions en
1555, et la Rand Selection Coiporation.

1. Gones dos Scntos se sercit, dit-on, associé & 1'International Harvester
des tats-Unis dtamdricue. L'Internstional l'arvester occupe le trente et unigue
sloce sur le liste des 500 plus grandes sociétés industrielles des Ttats-Unis
cul o été publide en 1960 dons la revue Fortune Directory.

sl LY

¢) lLindrenx radioactils

130, Linsi qu'il est dit plus haut (par. 12), 1'Qffice portugais de 1'énergie:
nucldoire & octroyé & 1'Urenjesellschaft une concession pour lo prospection de
fiuranium en ‘ngola et au liozcmbique. On ne posséde pas de renseignements sur la

Nal

superficie (e le nouvelle concessiocn..

140, A la Tin de 193f, quatre concessions avcient été octroyées pour la
prospection e minérsux redioactifs dans le territoire a % sociétés suivantes :
Companhic do locarivique (voir ci-dessus), Entreposto Comercial. de: lMogembicue,

] ings_do_Catipo, Lds., Vicente Dibeiro de Costa (successeurs) et Virgilio Hipdlito.
Les quu?re concessions se trouvent toutes dons le concelho de loatize (district

de Tete).

141. ~n 1957, une concession o été octroyde 3 1'lintrenosto Comercial de Mocaubigue
nour lo prospection ¢e rinéraw: radioactifs sur une superiicie de 200 hecteresS.
L'Intreposto Comereicnl de locoibicue est une filiale de la Companhia de ligcaumbicue,
et so concession dtait encore velide le 31 décerbre 1968 dd/. lines do vetiro

est une socidié constituée prirde 3 lacuelle une concession de TOO heccares & été
octrorée & I'vatize. Vincente tiveirc de Castro (successeurs) et Virgilio

4ipéiito ont l'un une concession de 1 200 et 1'cutre, de 100 hectares, pour la

siospection de l'uroniun & MNootize.

142,  Tin sentembre 197¢, une sociéid sud-africaine surait envisagé d'exploiter un
~iscuent Slor ddcouvert & Chue Valley rrés de Vila de lanica (concelho de Menica)
3 1o Srontiére we li Dhodésie du Sud. Le nouveau gisement surait une teneur en or
noyenne de 15 grannes par tonne. lLe socidté sud-africaine £tait censée soit
coheter directenent lo concession moyennont un versement de 4k millions d'escudos
soit offrir cu propridtaire une participation aux bénéfices de 30 r. 100 et un
versericnt en espdces de 240 COC escudos. La socidté serait par ailleurs en train
Ge prospecter les gisenents de bauxite cui ont été récenment découverts dans

les parages.

b
LL

i/

¢ lLomaubiaue, Doletim Oficial, (Mo 41), supplément, série III, 13 octobre 1949.




143, Parmi les demandes de concessions minidres qui sont encore en suspéns, il ¥
a lieu de mentionner celle C2 la Sociedsde Utex, S.L. pour le prospection de tocus

1les .minerais (& l'exception des hydrocarbures et des diamants) dans une zone
situde entre 160 151 et 18° 31' sud et entre 329 27! et 320 50! est dang le
district de Tete. On mentionnera égalenent celle de 1'Anglo~American Corporation
qui. concerne la rrospection et 1'extraction de fluorine. ILa concession demandée,
que l'on désigne sous le nom de "réserves de fluorine de liaringué", couvre une
superficie de 250 km? et se trouve située entre Tete et la frontiére de la .
Thoddsie du Sud. Il y a aussi une demande relative & une concession de prospéction
de gisenénts de diamants qui a été aéposée par/la DIAMOC, société dont on ne sait
par qui elle est constituée, et une demsnde qui a été présentée par Krupp d'ussen
(République fédérale d'Allemagne) concernant une concession dans la région de
Chioco (Tete) ol cette société envisage d'exploiter un gisement de fluorine.

o, TNDUSTRIES DE TRANSFORMATION

14Y. TLe développement général des industries de trznsTormation au lozambique 2a
dé;a été décrit dans un des rapports antérieurs (voir 4,6868/Ad4d.1, appendice III)
et les renseignemeits les plus récents sur le production industrielle pour 1968

ont été donnés dans e document de travail du Secrétariat consacré au liozambique
(A/8023/8dd.3, Annexe I, C, par. 113 & 120). En outre, une liste des

principaux intéréts économiques étrangers connus dans le secteur industriel = été
publide dens le rapport de 1'année derniére (A/7752/4dd.1, appendice II, annexe II).
Seuls les faits nouveaux intervenus depuis 1'année derniére sont donc rapportés
‘ci-aprés. :

145. Comme en Angola, au cours de 1'amnmée écoulde, les investissements les plus
importants ont été en grande partie d'origine étrangére. Ils comprennent une
nouvelle usine de décorticege des noix de cajou, une fabrique de péte de papier
et une usine de produits chimicues et d'explosifs. Parmi les autres investis-
sements importants, mais d'origine inconnue, il y a lieu de mentionner une
sciérie et une febrigue d'aliments pour le bétail. , ‘

146, Lo nouvelle usine de décorticage des noix de cajou, la Companhis do Caju do
l'onapo, S.A.R.L., est instailée & Vila lonapc dans le district du HMozambique. La
société aura un capital social de 25 nillions d'escudos et elle apvliquera le
procédé mis au point par la société italienrie |OLTREMARE de Bologne, oui aura une.
part dens l'affaire de 20 p. 100. La nouvelle usine aura une capacité de
traitement de 15 COO tonnes de nolx par an; sa mise en service est prévue pour
juin 1970. '

147. D'aprés certaines informations, huit usines de décorticage des noix de cajou
ont été sutorisées a s'implanter en 1968 meis on ne dispose d'zucun aétail & ce
sujet. n 1969, le gouvernement = obligé toutes les usines ol le travail se
faisait manuellement 3 mécaniser les opérations de déccrticage. o
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148, Le groupe portugeis Fasol qul contréle la Textil de Lourengo liarques
(TEXLOM), S...R.L., seralt en train de construire une Fabrique de pite & papier
dons le district de lianice e Sofala ee/. Comme cela a été le cas pour la TEXLOM
(voiria/7752/Add.1, eppendice II, par. 156), la Compagnie générale d'entreprises
&lectriques, S.A., fournire une assistance & la fois technique et financiére. On
ne sait exactement qui contréle la société Fasol.

149, La nouvelle usine de produits chimiques et d'explosifs va étre créée par
1'.fricen Txplosives and Chemical Industries (AECI) de l'.frique du Sud. On pense
que les investissements totaux dans 1'usine Gu Mozambique se chiffreront &
plusieurs millions de rands. L'/2CI fabricue notamment des produits pharma-
ceutiques, des peintures et des colorants, du plétre, des insecticides, des
engreis, des aliments pour le bétail et divers explosifs. D'aprés l'un des
directeurs de la société, si une filiale est créde au liozembique, c'est surtout
parce qu'avec les travaux de construction du barrage de Cabora Bassa et de
prospection pétroliére et 1l'éventuelle expansion d'autres industries, il se créera

V4

dans le territoire un marché potentiel pour divers produits chimiques et explosifs.

150. Tn février 1970, le gouvernement a autorisé le Grupo Entreposto a construire
une aciérie dans'la région de Tete. D'aprés un industriel, M. José Martins Dias
da Cunha, de Lourenco Marcues, on utiliserait pour alimenter l'aciérie l'énergie
produite par la centrale de Cabora Passa. On ne sait qui est dexrriére le groupe
Tntreposto.

151. Tn février 1970, la premidre fabrique de chocolat et de cacao & été :
sutorisée & s'établir. La fabrique cui sera construite par la Companhia Industrial
de liatols coltere vraisemblablement entre 50 et 60 millions d'escudos. Le caceo
sers importé de SZo Tomé e Principe et la moitié de la production sera destinée

8 1l'exportation.

152. Parmi les autres nouvelles industries dont 1'implentation a été autorisée
ou cours de l'amnée écoulée, il convient de mentionner une nouvelle fabrigque
d'aliments pour le bétail d'une capacité annuelle de 10 00O tonnes quil sers
construite 3 Milange, prés de la frontiére du Malawi, et -me usine pour la
production d'oxyacétyléne qui sera construite dans le district de Tete. Les
nombreuses petites usines qui ont été autorisées et qui ont un capital social de
moins de 10 millions d'escudos n'ont pas été prises en ligne de ccmpte dans le
présent repport, quelle cue soit l'origine nationale de leurs capitaux.

153, Parmi les nouveaux investissements figurent plusieurs hétels que l'on
construit actuellement 2 Lourenco liarques. Il ¥y a lieu de mentlonner notamment
un nouvel hoétel de 300 chambres qui sera financé par des cepitaux sud=-africains
et dont le cofit sera de 80 millicns d'escudos; 1'hétel de luxe FPolana de

ee/ lanice et Sofala forment désormais deux districts distincts, .division dont
la presse ne tient pas compte bien souvent.
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L7 chembres dont 1o construction par Profabril reviendia & 150 millions d'escudos;
et Uun L8tel de 155 charbres qui sera constiruit par la Sociecade Hotéis de
liocaribicue. Frofabril est aussi 1l'entrepreneur chargé de dresser le plan de

1 'Université de Lourenco i'arcues et d'en construire les bétiments qui coftercnt
vraisemblablenens 5C0 millions d'escudos. L'identité des actionnaires de Prof&b:il
n'est ras connue. . ’

5. 17 PROJET DE CABORA BASSA

Descrivtion péndrele

184, Le projet de Cobora, Dassa est le nlus important des projets d'l.frique
astrole Tinencés per Jes sources internationales. Tien cue la presse portugezise
ait souvent présenté comre un projet de mise en valeur de la vallde du Zambéze
i'ozenbicue, dins sz forme actuelle il repcse sur un accord stipulant que le

‘ozambique fournira de 1l'électricité & 1'Afrique du Sud. ' ‘

[

9y -

bt

155, Officiellement, le projet de Cabora Bassa comprend trois parties : le
barrage~réservoir et les travaux qui seront effectués sur le Zambéze dans le.
district de Tete ou llozambicue; la centrele hydro-électrique et les installations
annexes nour le généroteur et la fourniture d'électricité; et le systéme de
transport qui aminera la force de Cabora Bassa & le station de distribution Apollo
3 Irene, prés de Pretoriz en Afrique du Sud. -

155, Le berrage sera construit dans le gorge de Kebrabasa sur le Zambéze, & enviro
130 kilométres en cmont de lo ville de Tete et 3 5C0 kilométres de 1'embouchure.
Ce barrege a pour but prineipal de fournir la pression hydraulique nécessaire

Hour alimenter la centrcle hydro-électrique meis il permettra aussi de régulariser
le cours dh Zembéze et d'irriguer d'importantes régions. | ‘
157. Dl'aprés les cersctéristiques, le mur du barroge aura environ 550 pieds de
heut et prés ce 1 000 pieds de long. Il provoquera la formetion d'un lac d'une
lergeur maxirum de 15 miles, qui s'étendra sur quelque 150 miles, jus u's’ Zumbo,

5 la frontiére de la Zambie, et qui pourra contenir G5 millierds de m a'lezu.

Ce sers le cinquidme barrage du monde, il sera deux fois plus grand que celui de
Keriba et de 70 p. 100 plus grand que celui d'Assouan. Guand la centrale hydro-
électrique serc terminée, sa puissence sera de 4 000 ril ou 17 milliards de

Z’h par an. ‘ - '

158. Le projet sera exécuté en quatre tranches : &) construction du berrage
principal et installation de trois générateurs de 400 mépgawatts & la centrale
hydro-électrique sud de Cabora Bessa avant 1974, et construction de deux lignes

de transyport de force allant du liozambique 3 la sous-centrale Apollo en Afrique

du Sud; b) une centrele intermédiaire supplémentaire et un quatriéme générateur

de 400 mégauvatts, dont la construction doit étre achevée en 1977; ¢) une autre
centrale internédiaire et un cifiquiéme générateur viendront compléter en 1979 la
centrale hydro~électrique sud; et d) construction de la centrale hydro-électrique -
nord. - :
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159. Le Gouvernement portugais étudie les ressources hydro-électriques,.minérales
et apgricoles de le vallée du Zembéze depuis le début des années 50. Comme on l'a
déja signalé (A/G000/Rev.l, chep. V, appendice, ammexe II, par. 293), les travaux
du berrage de Cabora Dassa avaient initialement été/prévus dans le cedre du plan
transitoire de développement pour 19G5-1967. In 196G, le Gouvernement portugeis a
alloué 20 millions d'escudos & la poursuite des études sur le projet de barrege.
Toutefois, puisque manifestement le lozambique ne sera pas en mesure d'utiliser
toute 1'électricité produite avant plusieurs années, le Gouvernement portugais a
décidé de poursuivre les travaux seulement aprés avoir conclu un accord avec la
Tlectricity Supply Cormission of South Africa (ESCOM) aux termes duquel celle-ci
achatera 1 000 mégawotts par an & partir de 197k, puis eugmentera ses achats, oul
devront atteindre 1 700 mégawatis par an en 1980.

Accord entre le Pertugal et 1!'’frique du Sud

160. Le contrat de fourniture conclu enire le Portugal et 1'2Scor: (autorisé par
le déeret-loi 49226 du b septembre 1969) fait partie intégrante de 1l'accord entre
le Gouvernement portugais et la République sud-africaine, relatif au projet de
Cabora, Bessa gg/. On ne connalt pour l'instant aucun détail de ce contrat en
dehors de la quantité d'électricité que 1'ESCOM doit acheter. Bien que l'on
signaele que les dépenses d'équipement par kilowett installé & Cabora Dassa soient
besucoup moins élevées qu'aux chutes d'Owen, au barrage de Kariba ou de Volta,
1'ESCOl o sans doute accepté dlacheter 1'électricité du Mozambique & un prix
1lépérement plus élevé que celle qu'il achéte aux centrales thermiques les plus
récentes d'Afrique du Sud.

161, Aux termes de l'accord, le Gouvernement portugals assurera, directement ou
par 1l'intermédiaire d'un service spécial créé & cette fin, la construction, le
fonctionnement et l'entretien du projet de Cabora Bessa, en se conformant dans

1 tensemble aux ceractéristiques techniques et aux arrangenents financlers stipulés
dans le contret définitif passé avec le consortium choisi 3 l'issue de négo-
ciations et consultations cui ont eu lieu entre les deux gouvernements. La
portion de ligne de transport de force située en territoire sud-africain et le
metériel de la sous~-station Apollo devront également étre construits par le

méme consortium, conformément su contrat conclu avec 1'ESCOM (dont le montant
serait de 47 millions de rands). Le Gouvernement portugais doit assurer la
fourniture d'électricité et le Gouvernement sud-africain doit veiller & ce que

1 iSCOl exéeuters, le contrat de fourniture et lui fournir 1'assistance nécessaire.
L'Afrique du Sud accepte en outre de préter gu Portugal un montant total de

35 millions de rands (L9 millions de dollars des Ttats=Unis) afin de couvrir les
aéficits au cours des quetre premiéres années & compter de la mise en
fonetionnement de la premiére tranche (voir plus loin) sans toutefols dépasser

13 millions de rands (18,2 millions de dollars des Ttats-Unis) par an.

162. L'sccord prévoit quatre cas de force majeure : a) les.travaux ne peuvent etre
achevés et le projet est abandonné; b) l'exécution de l'accord est retardée; c) le

££,/ Portugel, Diaro do Governo, premiére série, No 258, 4 novembre 1960.
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Gouvernement portugals ne peut pas fournir 1*électricité ou le Gouvernement
sud-africain ne peut pas la recevoir; d) le cofit du projet change. Aux fins de ce
contrat, on définit généralement un cas de "force majeure" comme un événement
impérieux qui ne pouvait &tre raisonneblement prévu ni prévenu, non compris la
foudre, et notamment 1'un des événements suivants déclenchés par l'homme : guerre,
invasion, acte d'ennemis étrangers, guerre civile, rébellion, révolution et
insurrection. En outre, pendant la construction du projet et les périodes de
garantie, on considére comme cas de force majeure les gréves, les accidents au
cours du transport vers le barrage -s'il en résulte une modification du programme
de construction; les explosions et les incendies qui entravent sérieusement la
fabrication et la pose du matériel qui doit &tre utilisé dans le projet ou les
principales installations, & condition qu'il puisse étre démontré que des
précautions suffisantes avaient été prises contre ces risques; les crues, le
blocus et les actes de sabotage ainsi que toute autre cause que les parties
intéressées ne peuvent raisonnablement contrdler, & condition toutefois eulelles
en décident ainsi d'un commun accord. } : ’

Contrat portugeis pour la construction et le financement du Erojét

163. Vers la fin de 1967, le GOUVernementfportugais a lancé un avis d'appel
d'offres international pour la construction et le financement de la portion
mozambiquaise du projet de Cabore Bassa. Trols groupes internationaux ont répondu
et, en juillet 1968, le Conséreio Hidroélectrico do Zambeze (zAMCO), dirigé per
des intéréts sud-africains, & requ a titre provisoire un contrat pour la premiere
tranche de la construction. Au début de 1969, on signelait que le Gouvernement
portugais avait repris les négociations avec les deux autres consortiums car il
n'était pas satisfait des arrangements financiers proposés par ZAMCO. Toutefois,
en septembre 1969, le contrat définitif a été accordé au Zamco-Zambeze Consérecio
Hidrodéldctrico, Lda. qui est le ZAMCO réorganisé. -

164. A l'origine, ZAMCO se composaeit de cing sociétés ayant leur siege en
République fédérale d'Allemegne, trois sociétés frangaises, une suédoise et trois
sud-africaines. Bn 1969, l'entreprise suédoise, Allméinna Svenska Hlektriska
Aktiebolaget (ASEA) s'est retirée. Le consortium svec lequel le contrat a été
signé l'année derniére comprend huit nouvelles sociétés, dont six. francaises, une
itelienne et une portugaise. Bien que l'Anglo-American Corporation of South Africa
ne figure pas parmi les membres du consortium, elle serait 4 sa tete et {ournirait
les effectifs du secrétariat. Sa participation financidre n'est pas connue. On

trouvera ci-apres les noms des sociétés membres du consortium et l'emplacement de .
leurs sieges gg/ : | .

1. - Allgemeine Elektricitdts-Gesellschaft AEG-Telefunken (AEG) - Francfort
(République fédérale d'Allemagne)*

2. Brown Boveri et Cie, Mannheim ét AuguSta (Allemagne)*

3. Compagnie générale d'entreprises électriques (CGEE-Cogelex)
- Levallois-Perret (France)*

gg/ Les sociétés dont le nom est suivi d'un astérisque faisaient partie du
premier consortium. ' ' ' ‘ :
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4. dntreprise Fougerolle-Limousin - Paris (Fronce)

5. Hochtief Aktiengesellschaft - Lssen (République fédérale d'Allemagne):
6. J. M. Voith Grbh - Heidenheim Branz (République fédérale d'allemagne)
T. L.?.A. Ltd. - Johannesburg (Afrique du Sud)s

L. Giemens Aktiengesellschaft - Erlanger (République fédérale d'Allemagne):
9. Shaft Sinkers (Proprietary) Ltd. - Johannesburg (Afrique du Sud)+

10. Sociedades Reunidas de FabricagSes Metdlicas-Sorefame, S.A.R.L.
- Amadora (Portugal)

11. Societd Anonima Elettrificazione, S.p.A. - Milan (Italie)

12. Socciété générale de constructions électriques et mécaniques Alsthom
- Paris (France)s

13. Compagnie de constructions internationales - Paris (France): -
14. Société des grands travaux de Marseille - Paris (France)
15. Société générale d'entreprises ~ Paris (France)

16. boeiété franqaise‘d’entreprises de dragage et de travaux publics
- Paris (francz)

17. Compagnie industrielle de travaux - Paris (France)
lv. wuntreprises Campenon=-Bernard - Paris (France)

165. au début de 1970, on indiquait que 1'Italie avait décidé de se retirer du
projes de Cabora Bassa. un ne dispose 3ncore d'aucun renseignement sur sa
décision ni sur les mcdifications éventuelles du contrat initisl. Orn trouvera
dans les paragraphes suivants un résumé du contrat qui a été signé er

septembre 1569 et la participation de l'ltalie y est mentionnée comme elle etait
initialemant prévue.

156. Le contrat signé avec ZAMCO intéresse les </ rols premieres trarches des
travaux; il porte sur la construction du barrsse, l'acnévement de le centrale sud
et le systéme de transport de force allant de Cabora Bassa & la frortiere
sud-africaine. Il porte égalcment sur le¢. travaux préliminaires et connexes
nécessaires, notamment 1'installatiun de raccordement & Cabora Fassa, la -
construction de routes d'accés et la nouvelle cité pour le logerent de la main-
d'osuvre. Le contrat prévoit des cas de force majeure semblables a ceux qui sont
énumérés dans l'sccord entre le Portugel et 1l'Afrique du Sud. :



167. Ce contrat, qui porte sur les travaux & effectuer au Mozambique, s'éleve a

O 707,33 millions d'escudos (environ 300 millions de dollars des Etats-Unis), dont
environ 3 107,76 millions d'escudos sont destinés & la coustruction civile et

5 599,57 millions d'escudos pour le matériel. Le matériel (qui doit apparemment
&tre Tinancé suriout par les crédits & l'exportation des pays intéressés) doit &tre
payé en ulonnaie nationale &zs sociétés participantes, comme le montre le tableau
ci-ap. “s.

Tableau 1

Paiements a/

France £llemagne Italie b/ Portugal Pays non encore désigné

- {millions de dollars des

(francs) (marks) (lires) (escudos) Etats-Unis)
Premiére tranche 156,2  154,1 32,0 ’ 451,1 c,6
Deuxiéme tranche W, L9,k - @ ' 3,0
Troisiéme tranche 43,3 43,0 - - | 3,4
Total 243,6  246,5 32,0 451,1 16,0

.a/ Le -taux de change officiel pour 100 escudos est : 17,17 francs frangais;

13,9 marks; 2,5C6 rands; 2 161,86 lires et 3,509 dollars des Etats-Unis.
b/ Voir plus haut par. 145.

165. On trouvera ci-dessous les noms des diverses sociétés qui fourniront le
matériel hydro-électrique et les installations connexes, spécifiés dans le contrat.

Eguipement} . | Fburnisseursv

Turbines Alsthom-Neyrpic_et Voith

Régulateurs de vitesse Alsthom-Neyrpic, ou Voith

Systémes d'accélération - Brown queri'et Cie (BBC) et/ou\Siemens
Générateurs principaux AUsthom, BBC et Siemens

Transformateurs & haute tension

pour las générateurs principaux CGEE et AEG, ou BBC, ou Siemens
Autres transformateurs CGEE et AEG, ou BBC, ou Siemens
Régulateurs de tension Le non de la société sere indiqué un

mois aprés la signature du contrat
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Valves & vepeur de m@rcure , Le nom de la société sera indiqué au
moment de la signature du contrat

"piristores” ' AEG, BBC, Siemens
Condensateurs Siemens

169. Pien que lc Portugal ne fournisse qu'une part négligeable de 1'équipement,
‘le ZAMCO est.tenu, selon les modalités du contrat, de dépenser un minimum de

2 450 millicns d'escudos (soit environ 80 millions de dollars des Etats-Unis) au
Portugel et au lMczambique pour L'achat de biens et de services, comme il est
indiqgéfci-dessous. On n'a pas tenu compte, dans le montant total, du colit du
cimert utilisé pour la construction.

(én millions d'escudos)

Main-d'oeuvre locale et portugaise , - 661
Construction de routes & usage civil, etc. ‘ 168
Industrie mécanique et de transformation des métaux
(Indtstria metalo-mecinica) 4c8
Divers, ) compris les explosifs, les ponts et le
matériel électrique 130
Transports 255
Assurances - ' T2
Combustibles et carburants 60
Autr:s fournitures et services 307
2 hha

170. Le contrat stipule qu'en régle générale des citoyens portugais devront etre
embauchés pour travailler dans le ",erritoire portugais". Le nombre total de
travailleurs gtrangers employés ne pourre dépasser 150 personnes en 1959 et 1970,
120 en 1971, 1U0 en 1972 et 1973 et 60 en 1974 et 1975. .En outre, la proportion
a'etrangers qui ne sont pas de nationalité portugeise employés & différents
travaux est limitée selon le tableau ci-dessous. '
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Pableau 2

Parsomnel étranger : pourcentage du nombre total de travailleurs
dans chaquzs catégorie '

1669 1970 1971 1972 1973 1S7h 19

IS

Personnel tecnnique et
administratif ‘ 60 60 50 40 30 &0 20

I'ravaillzurs qualifiés .
lmgons 20 20 20 10 10 10 10

Terrassicrs 50 50 20 20 10 10 10
tidcaniciens » 50 50 30 20 20 10 10

Le contrat stipule ésalement que le Code du t“avall rurcl de 1962 et la législation
du cczaripique de 1956 relative aux relations entre les employeurs et les employés
(Divloma Lepislative 1595, au 25 avrll) seront applicables aux activités.

sxécubion du contrat et des tiravaux connexes

\,

a) Financenent

171. Le détail des arrvangements financiers est indiqué dans une annexe au

contrat, dont on n‘a pas encore le texte. A en juger par les articles de Journaux,
il semble touteicis que la plus grande partie du contrat du lMozambique sera
financée en commuii sous forme de crédits a 1l'exportation par les gouvernements
participants : la France et la République fédérale d'Allemagne, 20 p. 100 chacune;
l'Italle, 13 p. 100; le Portugal (préts de banques prlveea), 8 p. 100, le solde -
provanant dlautres préts d'origine privée et du Gouvernement portagals, qui
garantira le reiboursenent de la dette. '

Un a signalé que la South African Indus‘“lal Development Corvoration avait
rouvé un c~nd1t 4 llexportation de 20 millions de rands au Portugal en o
docerore 1509 pour certains elemen s Gu contrat de Cabora Dassa. Les intéréts de
cat emprunt onu été Tixds & 6 p. 100 et ils seront remboursables en v1rgt-sept
peienents égaux blsannublb, & partir du ler avril 1976. Cette somme servira &
payer la paitie du travail exéeutée par les pairticipants sud-afrlcalas du ZAMCO.

175. D! nves des articles parus dens la presse, le Gouvernemenu portugals a paolle
an avril 1570 un décret Jixant les conditions du prét qui sera consenti par la
Kireditanstalt fur Wisderaufbau de la République fédérale d'Allemagne. On ne
cennalt pas encoure les modalités du prét. On notera que le contrat entre le
Geuvernement POTEuSals et le ZAFCO sclpule, entre autres conoltlons, que le
contrat peut &tre résilié si les crédits & l'exportation envisagés ne sont pas
approuvés ou si les accords conclus avec la South African Industrial Development
Corperation ocu le Kreditanst alt fur Wicderaufbau ne sont pas conclus.
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174. La Sociedade Financeira Portuguesa, S.A.R.L. (9ociété portugaise de
financement), nouvellement créée (voir le document A/8023/Add.3, Annexe I, A,

par. 188), participera trés probablement au financement du projet de Cabora Bassa.
Selon les renseignements dont on dispose, ia société, dont le capital autorisé
est d'un milliard d'escudos, jouera notamment le role d'agent payeur pour le
7ZAMCO. Elle sera également habilitée a se procurer des fonds sur le marché
jnternational afin de les préter aux sociétés ou-aux services gouvernementaux qui
en auront besoin.

-

b Orfics de mise en valenr de la vallée du Zambéze

175. Au début de 1970, par le décret-lol $59/70, le Gouvernement portugais a créé
1e Cabinete do Plano de Zembeze (Office de mise en valeur de la vallde du Zambéze)
qui sera chargé de superviser le projet; de Cabora Bassa et d'assurer la planifi-
caticn générale du projet de mise en valeur de la vallée du Zambeéze. On ne
dispose pas encore du texte de ce déeret-loi. Corme il a été signalé dans la
presse, la premiere tache de 14Office nouvellement créé sera de superviser 1'exé-
cution du projet de Cabors Dassa jusqu'é ce qu'il soit terminé et il sera chargé
par la suite de fournir de 1'électricité & 1'Afrique du Sud, conformément &
1'accord conclu entre les deux pays. &£n méme temps, 1'Office se verra confiesr le
soin dlaccdldrer les études et les travaux préliminaires relatifs au plan directeur
de nmise en valeur de la vallée du Zambéze, dout le barrage de Cabora Dassa ne
constituera que le tout premier stade. Il encrera épelenient dans les attribulions
de L'UfFice d'obtenir 1'appui d'entreprises privées et d'ailder a constituer des
socidtds et des corporations cn vue de 1l'exploitation des ressources dz la valléa
du Zdanbveze.

c) néinstallation de la population locale
175. Comme on 1'a signalé plus tot, le projet du barrage de Cabora Dassa
néeessitera la réinstallation de quelque 25 000 Africains’ qui viv.ut dans la zone
qui sere par la suite inondée. La liiss@c de Estudo, Icmento e Colonizacdo do

e

Fambeze, qul a éLé créce en 1966 pour établir les plans de réinstallatior de la
population (voir A/T20u/0dd.5, chap. VILII, annexe IV, par. 52) est désoxrmgis une
dos divisions de 1'Uffice de mise en valeur de la vallée du Zambéze mentionné plus

b}

naut.

17T. Selon une source portugaise, les autorités ont d'abord lancé une "calpagne
sociale”, dans le cadre du plan de réinstallation, afin d'expliquer aux autochtones
les plans relatifs < leur réinstallation et les ralscns pour lesquelles ils seroat
réinstallés. Un envisage de réinstaller ce groupe dans le contexte plus large du
recrdenamento (wegroupement de la pepulation afliricaine du territoire), qui -
comporitera la création de nouveaux villages et la fourniture de services de santé,
dtenseignenent et d'auvtres services. :

17¢. Le plan de réinstellation prévoit le défrichage de quelque 18 000 hectares
sui la rive nord du Zambéze. Le tcofit total du défrichage et de la mise en état
Ges terres s nontera & 100 millions d'escudos. On a signelé en juillet 1970 que
1'GfTice de misa en valeur de la vallée du Zambdze & Lisbonne avait accordé un
contrat de 60 millicns d'escudos pour le défrichage des terres & la Companhia de

Destroncas ¢ Aluguer de i&quinas 5.4.R.L., (CODAM) de Lourenco Marques. Les
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travaux, qui doivent &tre terminds en Jjuin 1973, seront effectués dans diverses
régions des regedorias de Chibuela, de Nhaluiro et de liezingué entre la riviere
Mucangadzi (& environ 100 kilomdtres de la frontiére zambienne) et Zumbo, et entre
Zumho et Chicoa. ~ ‘

d)  Houvelle cité

179. Une nouvelle cité sera créée sur le plateau de Songo, prés de l1'ecmplacement
du barrage, dans le posie administratif récemment créé de Cabora Bassa afin de
loger les familles des quelque 4 000 techniciens et. aubres ouvriers qui
construlront le barrage. Le ZAMCO, en vertu du contrat conclu avec le Gouvernement
poriugais, est chargé de loger le personnel, de construire les routes d'acces, etc.
et il a déja conclu un contrat de 31,4 millions d'escudos avec la Fabrica Bom
Sucesso pour la construction de maisons préfabriquées pour les travailleurs
européens. Un bureau de poste et de télégraphe de premiére classe sera construit
4 Cabora Bassa et des liaisons radio avec Beira ‘et Lourenco lMarques fonctionnent
ddja. On envisage une liaison directe par teiex entre 1'emplacement du barrage,
Tete et Lisbonne. ‘

e) Travailleurs portugals

160. En novembre 1969, on a signalé que le Gouvernement portugais avait informé
le ZAIKCO qu'il souhaitait que des émigrants portugais d'Europe et particuliérement
de France soient recrutés pour le projet et que le gouvernement étudisit des
mesures permettant d'aider les travailleurs portugais se trouvant en France et
dans d'autres régions de 1l'Eurcpe qui désirent participer a4 la construction du
Dbarraget Le Directeur de la Sociedade dos Grandes Trabalhos de Marselha, qui est
responsable du recrutement des ouvriers portugais, a indiqué quielle a l'intention
de n'employer que de 2 & 300 persomnes provenant d'Furope et de recruter le reste .
des ouvriers sur place. Les contrats des ouvriers engagés au Portugal seront
identiques & ceux des ouvriers engagés allleurs, 3 condition que leurs qualifi-
cations soient les mémes. '

) Autres travaux connexes

141. Les autres travaux qui seront exécutés soit par le ZAMCO ou par le Gouver-
nement portugais en liaison avec le projet de Cabora Bassa, comporteht la
construction de routes d'accés et de ponts, ainsi que le défrichage du terrain
pour construire les lignes de transport de force et 1'installation d'appareil pour.
ies télécommunications avec 1l'emplacement du barrage. Flusieurs contrats ont aéja
été passés, notamment un contrat de 15 millions d'escudos conclu avec Krueger pour
la construction du systéme d'approyvisionnement en eau de la nouvelle commune. On
jgnore quels sont les actionnaires de Krueger, mais il a été signalé qu'une partie
de 1'équipement sera construite et assemblée au Mozambique. Les travaux envisagés
comportent la construction de réservoirs d'eau et d'installations pour le
traitement des eaux ainsi qu'un systéme de pompage d'une capacité de ,
10,25 millions de litres par jour, dont 4,5 millions de litres d'eau potable.

On & conelu un contrat avec la Construtora do TAmege pour 1'élargissement de la
route entre Beira et Tete et on a lancé un appel d'offres pour la construction

d'une route de 150 kilomdtres relisnt Mandié & Songo, dont on estime le colit a
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L owiliicis A'escudos. (noa dgalemant signald que le ZAIT est en train d'élaborer
1os dispesitions d'un contrat powr 1z dérvichase & granée échell: de la brousse le

lors de Lo reude de LOU wilomdores sur laquelle seront installées les lignes az

' fare s vers 1'Afrique du Sud.  Un débolscra deux couloirs de TO mdirves

Lé Ges lignes de transport de foire: aux fins d'inspection ¢t de

N

1.2. Lo résea. tiléphonique qui assurera la liaison avec Cabora Dassa dolt &dtre
ceuaorult en trols étapes. La predfidre, dont les travaux ont ddja commencé,
pimiccora fe relier Cebora cessa & lete, Beira et Lourenco Harques et elle coltera
- millions O'escudos.  La seconde étape, pendant laguelle des amélinraticas seront
apa.oedes & ces lignes, coltters 5 millions d'escudos. Pendant la troisiema étape,
gl Jeit colter 20 millions d'escudos, 5C° lignes seront dtablies entire Cabora oassa,
L2 2t le mont Laillugc et elles offriront une capacité suffisante pour 1lexploi~
wabden coamaraiale.  Un coatrat dc 20 millions d'sscudes a déjd été passé avec une
clétd francaiss pour l'achat d4'équivement destiné auv réseau & établir entre Tete
t la stetion du mont Chilugo.

i) liesures de séourité prises pa:r le Gouvernement nortugzals

1%5. On signale que les auterités portugalses ont pris de sévéres mesures de
séeurité prés du barrage. Toute la périphérie du barrage serait solgndusement
sardle et touite parsonne qui péndtrerait dens le secteur devrait montrer les

pidces d'ilontitd sppropriées. Un détachement de police de 13 hommes & dédja <&té
affacts sl poste aduinistratlif récemment créé & Cabora Jassa. In 1969, il a &4

signald guo daux hataillons sud-eiricains cideient & défendre le barrage de

Jnvole bossa. ues rensclsnements ont éhdé officiellenent ddmentis (voir
A/8025/Add.3, Annexe I, A, par. 191) mais, en février 1970, un article d'Africasia
précisait l'emplacement des troupes sud-africaines & Tete. Selon cette source,
1'Afrique du Sud a envoyé un bataillon de ses troupes d'#lite & Chioco et
pvlusieurs compagnies 4 Chicoa, Magué et Zumbo, qui se trocavent le long de la
partie du Zambeze ol le barrage est en construction.

L) Perticiveticn d'adtres suciétés

1. Alnsi gutil est indigad dans les paragraphes précéionts, on s'attend & ce
qu'un prand nombos dlauntses socidtds qui ne font pas partie du conswrtium ZAMCO
voreleipent adx travaux de Caboca Bagsa. Pay enemple, une société frangaise, 1a
Jowagnice des chantiers internationalx, sera pirovablement chargée d'unc grande
sroie Ges travaw di constructlon du barrage et 1a Ccmpagnie des constructions
ntrnationales sere associée ! 1!entreprise Fougerclle danc la construction de
s :.ntrale slecurique. Une liste des sociétés dont on sait qu'elles participeront
aux Loavaux de Cabora xassa sux termes de contrats de sous-~tiaitance conclus avee

. iy

le ZLNCO ou avee les auwtoritds portugalsss figurs en arnexe I & cet appendice.

- iy 2

1,5. La Barciays sani D.C.T. participeralt au financement des travaux de Cabora
Jassa par ll'interndliairs a2 la filiale qutelle posséﬁe en Afrique du Sud. D'apric
Jue sousce de renseignemenia, la barciays Bank D.C.0. dfAfrique du Sud a deux
1imecheurs en coliwn avee l'inglc-American Cerporation a laquclle elle est
shmoitement rolide. On ne dispose d'aveun détail quant 3 1'assistance financleére
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que Barcleys Ffournirait éventuellement. La politique du Gouvernement du
Royaume~Uni. touchent la participation britannique aux traveux de Cabora Bassa a
été expliquée dans une déclaration du: Ministre d'Etat aux affaires étrangeres et
aux affaires du Commonwealth le 15 décembre 1969 4 la Chnaumbre des Lords. A cette
occasion il a déclaré ce qui suit :
" .. la politique du Gouvernement de Se M jesté ne tend pas a décourager ou

' 4. emp8cher les sociétés britanniques d'entreprendre un commerce ou des
transactions 1légitimes au Mozambique. Rien dans notre législation relative
aux sanctions n'interdit dsz fournir des marchendises de notre pays au
Mozambique sauf si le fournisseur sait, cu e de bonnes raisons de penser,
qu'elles seront fournies ou 1livrées 4 une personne cu pour le compte dlune
persome résident en Rhodésie du Sud ou qu'elles seront utilisées aux fins
d'une entreprise commercisle exploitée en Rhodésie du Sud ou dirigée a
partir de la Rhodésie du Sud. En d'autres termes, le seul fait de fournir
du matériel au Mozambique ne tombe pas sous le coup de la législation
concernant les senctions. Rien dens la léglsiation relative aux sanctions
n'interdit non plus & une banque britennique ni & la branche sud-africaine
d'une banque britannique de financer les opérations d'une compagnie

sud-africeine construisant un barrage et une centrale hydro-électrique au
Mozembique." ,

186. D'aprés une brochure éteblie par le National Export council de Rhodésie du
Sud, ce territoire espére perticiper & la fourniture de matériel de divers types
nécesseire & l'exécution du projet. Le montant de ce commerce doit s!'élever &

125 millions de livres en cing ans. A long terme, la Rhodésie du Sud bénéficlera
égolement de la nouvelle source d'énergie électrique et d'un nouveau débouché vers
la mer gréce & une série d'écluses construites le long du barrage.

Incidences internationales.-

197. On croit de plus en plus, sur le plan international, que l'avenir du .
Mozambique dépend peut-&tre de l'issue des travaux de Cebora Bassa. Comme le
déclerait un récent article du Christian Science Monitor : “"Leur succés pourralt
implenter solidement la domination blanche dans le territoire portugais de
1'Afrique de 1'Bst dans l'avenir prévisible. Leur échec annoncerait presque _
certainement la victoire finale des nationalistes africains sur le dernier Etat
colorial du monde occidental.” , ”

flaa. Les préoccupations qu'inspire l'avenir politique du Mozambique tiennent au
fait que les plans portugeis de mise en valeur de la vallée du Zaubéze envisagent
notamment, en vue de l'instellation de colons, la mise en veleur d'un secteur d'une
superficie de 14G 000 km?, soit environ le dixiéme de tout le territoire et peuts
&tre plus tard, l'instellation d'un million de Portugais. Le projet de
construction suscite déja de 1'intérét au Portugal et parmi les émigrants
portugais en France. Toutefois, 1'importance des investissements étrangers que

ce projet a attirés est un sujet d'inquiétude encore plus grand et certains

considérent qu'ils améneraient pour ainsl dire ies pays intéressés & appuyer .la ’
politique coloniale du Portugel.
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1¢9. Comme on l'a déja signalé cette amnée (voir A/8023/Add.3, Amnexe I, C,

par. 130), en mars 1970, le Conseil des ministres de 1'Organisation de

1lunité efricaine (QUA) a adopté une résolution condamnant le projet de Cabora
Passa. un mai, & la sulte du retrait de 1'Italie du projet de Cabora Bassa, le
président Kaunde de Zambiz aurait instamment prié les ambassadeurs. de la
République fédérale d'Allemagne ¢t de France de conseiller a leur gouvernenent
d'engager les compagnies intéressées & suivre ll'exemple des sociétés suédoise,
britannique hh/ et italienne qui s'étaient déjd retirées. Depuis lors, le
Secrétaire d'Etat francals & l'information, M. Leo Hamon, aurait déclaré apres

la visite & Lisbonne de lM. M. Schumann, ministre frangeis des affaires étrangéres,
que lo France était résolue a participer au projet de Cabora Bassa qui profiterait
essentiellement aux Africains.

190. L'opposition du FRELIMO au projet est déja bien connue. Il considere le
projet de Cabora Bassa comme un vaste plen économique et politique tendant a
ascurer la suprématie blanche et la domination coloniale en Afrique australe et
la participetion de capitaux étrangers au projet de Cabora Bassa et a tout autre
projet exécuté sur le territoire comme un acte hostile contre le peuple du.

Mozambiqui:. Il a également annoncé sa détermination de faire obstaclie a cette
construction.

191. Récemnent, une nouvelle initiative a été prise pour coordonrer 1 i{opposition
au barrage. BEn mars 1670, a Londres, un certain nombre d'organisations se sont
unies pour Tormer le Comité des creveurs de digues. Les organisations membres de
ce comité comprennent 1'Anti-Apartheid Movement, les comités de libération de
1'Angola, du Mozembique et de Guinée (Bissau), ainsi que le Mouvement pour la
libération de 1'Angola. Les creveurs de digues ont l'intention d'empécher la
participaticn de tout intérét financier britannique au projet de Cabora Dassa.

nh/ La société britannique GEC-English Electric a, & un moment, envisagé de
remplacer la société suédolse ASEA dans le consortium ZAICO, mals, par la
suite, elle & décidé de ne pas y participer. '

-~
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ANNEXE I

Liste des soc1étes avant cbtenu des contrats pour los travaux
» d: Cabora Jassa 8/

liom de la sociétsé

Wationallts

Valeur et description du contrat
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Companhia de DeSUroncao e Aluguer Purtugaise a) Tourniture de matbrlel pour
de Maquinas (CCDald) ie nivellement du terrain
v) 60 millions d'escudus;
préparation du terrain
Fabricas bom Sucesso Portugaise 31,4 millions d'escudos;
construction de. logemuntu pour
les travailleurs eurcpéens
Kiueger Inconnue 15 millions d'escudos; appro=-
' visionnenent en eau
Censtructora do Tamega Portugaise Construction de routes
Sociedade Técnica de Construgdes, Portugeise 40 millions d'escudes;
Lda. 400 maisons pour les cadres
Compegnle des cnanviers Frangaise Construction du barrage et
internapiunanx ' fourniture de machines Berliet
Compegnle des constructions Irangaise Censtruction de la centrale
internationales et entreprises hydro-électrique
Fougerolle
Nowm inccnnu Francaise 20 millions d'escudos; lignes
téléphoniques de Tete & la
station du mont Chilugo
& A 1l'eoxclusion des compagnies du consortium ZAMCO.



AVNEXE II

Notes sur ies sociétés qui font partie du Consortium ZAMCOQ/

BROWN BOVERI ET CIg&
Marrhein et Augusté, République fédérale d'Allemsgne
Caepital : 100 millions de DM

Chiffre d'affaires : 1 %08 millions de DM en 1965

Cette société s'occupe d'équipement, de machines et &'appereillages
électriques pour la production, le transfert et 1l'application élecdtrique ainsi
que de 1'installation de transformeteurs et de générateurs. Ille fabrique
également des équipements électriques pour les transports (signalisation de
chemin de fer, parties électriques de loccmotives, ete.), ainsi que du matériel
électronique. Elle construit enfin du matériel de chauffege et de réfrigération
et des appareils électroménagers.

En 1965, elle avait 38 000 employés.

. Elle posséde 100 p. 100 des actions dans 10 sc ‘.2tés, dont 1'Elektro-Holding AG,
de Zurich, et 50 p. 100 de la Brown Boveri/Krupp resctorbau GmbH, Disseldorf.

Brown et Boveri a le 56&me rang dans The Fortune Directory.

ALLGEMEINE ELEKTRICITATS-GESELLSCHAFT ARG-TELEFUNKEN
Frankfurt, République fédérale d'Allemagne
Capital : 625 millions de Di

Chiffre d'affaires : 5 200 millions de DM (en tenant compte de Telefunken)

Cette société fabrique des appareils électroménagers, des électrophones, des
cfbles électriques, Gu matériel de radiocommunicetion et de radiotélévision.

Telefunken est spécialisée dans la production d!équipement & haute fréquence,
de matériel électronique, de radiotéléphone et de magnétophone. :

a/ Renseignerents provenant des sources sulvantes : Handbuch der Grasse

- Angenchmen, Hambourg, République féadrale d'Allemagne, 1967; Annuaire
Dufoseés, Paris, Frence, 1669; et "he Fortune Directory : The 200 largest
industrials outside the U.S.", Fortune, 15 gout 1G669.

-
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Au 51 mers 1966, la société employait 67 336 personnes; en tenant compte de
Telefunken, ce nombre atteint 133 599 personnes. '

Cette société posséde de nombreuses filiales dans le pays et est actionnaire
de plusieurs sociétés allerwandes et &trangdres, en particulier, la Société
européenne de téléguidage (SETEL), Paris, oh elle détient 20 p. 1CO des
actions.

AEG occupe le 33&me rang dans The Fortune Directory.

HOCHTIEF ALTIENGESELLSCHAFT
Erlender, République fédérale .'Allemagne
Capitel : 27,S millions de DM

Chiffre d'affaires : 738 millions de DM en 1965

Cette société exéecute des travaux publics et des traveux de génie civil
de tout genre & l'intérieur du pays et 3 1'étranger. BElle posséde des départements
spéciaux pour construction de routes, travaux de tunnels et & sir comprimé,
travaux en &léments préfadriqués et travaux de foyers et canaux.

¥lle employeit 16 952 personnes en 1965,

Cette société’poéséde des intéréts dens des firmes sllemandes et étrangeéres,
telles que Sindhu-Hochtief (Inde) Privat, Ltd, Bombay, ol elle Gétient 50 p. 100
des actions et Hochtief S.A./Iranienne, Téhéran, ou elle posséde 100 p. 100 des
actions.

1

J. 1. VOITH GmbH
Heidenheim Brenz, République fédérale d'Allemagne

Carital : 5 millions de DM

Chiffre d'affaeires : 2% millions de DM

Programme de faprication : coupleurs hydrodynemiques comme embrayages'de
démarrage, de slireté et embrayages 4 glissement, accouplés aux moteurs électriques
et & combustion interne pour machines et véhicules utilitaires & démarrage
difficile., Coupleurs hydrodynamiques réglables, également avec engrenages:
incorporés pour le réglage en continu de la vitesse pour machines centrifuges
(pompes, souifleries). Coupleurs hydrodynamiques spéciaux pour navires.
Accouplements "oith-liaurer" (accouplements élastiques complétement en métal).

.

Accouplements élastiques "Voith" a &1 éments emortisseurs "vulkollan".

En 1665, elle employait 625 personnes.
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SIEMENS AKTICNGESELLSCHAFT
Erlanger, République fédérale d'Allemagne
Capital : d&72 miilions de DI

Chiffre d'affaires : 7 197 millions de Dii en 1965

Cette société fabrique principalement des équipements €lectriques, des
appareils de télécommunication, du matériel de production électrique, des isolants,
des appareils de signalisation (signaux ferroviaires, urbains, etc.). Elle
vroduit également des appareils de précision, tels que microscopes électroniques,
ou appareils de rayons-X (destinés principalement aux hépitaux ou & la recherche).
Elle s'occupe aussi de turbines et de réacteurs atomiques, de construction de
hauts fourneaux, ainsi que de toutes sortes de construction (b&timents, ponts,
tunnels, -métros, ete.). Une de ses branches est snécialisée dans la production
d'électrodes pour hauts fourneaux électriques industriels., Enfin, elle produit
des Tilms et des magnétcphones.

¥En 1955, elle employait 257 0CO persomnes, dont 221 000 en Allemagne et
356 0C0 & 1!'étranger.

Siemens a le lhéme rang dans The Fortune Directory.

ALSTHOM - Société générale de constructions électriques et mécaniques
Paiis, France

Capital social : 118 ¢76 650 F, divisé en 2 379 577 actions de 50 F.

Chiffre d'affaires : 767 000 CO0 F en 1867 et {05 000 0CO F en 1968

Objct et activité : 1'industrie et le commerce de toute espéce de matériel
électrique, mécanique et métallique; la fabrication, la vente, l'exploitation de

tous appareils et l'entreprise de tous travaux et install relatifs & ces
industries, etc. Usines & Belfort, Tarbes, Paris-Leblanc, . 25, liassy ev

Grenoble.

Fabrication de moteurs industriels, locomotives électriques et Diesel,
équipenents nucléaires, - !

Filiales et particivations : Filiales : Alsthom-Savoisienne; Laborde et Kupfer;
Omniwn 1lyonnais; Soget (Société générale de turbines); Sogreah (Bociété grencbloise
d'études et d'applications hydreuliques); Société des ateliers de fonderies de

’

Tameris; Société Unelec,
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Participations : Delle-Alsthom; Ceneral Electrica Espafiola; Gexa;
Sociedades Reunidas de Fabricac¢tes metalicas; Immobiliére pour 1'équipement
hdtelier de Belfort; Immobiliére Kléber-Belfort; H.L.M. Le Toit familisl, ctc.

SCCIETE DES GRANDS TRAVAUX DE LARSEILLE
Paris, France _
Capital social : 5C 100 000 F, divisé en 1 002 000 actions de 50 F.

Chiffre d‘affaires : 325 000 000 F en 1967 et 26k 800 OCO F en 1558

Objet et activité : Exécution de tous travaux publics et privés

Filiales : G.T.l.-Travaux publics; G.T.M.-Industries et services; Union de
travaux et entreprises; Travaux du Midi; Terrassement, assainissement et viabilité;
Société Entrepose-G.T.M.; Société d'études et d'équipement 4'entreprises;

Société du Parking des Champs-Elysées; Société des Parkings souterrains du

Béme arrondissement; Scciété des Parkings Haussmann-.iogador.

SOCIETE GENERALE D'ENTREPRISES

Paris, France

Capital social : 50 000 000 F, divisé en 1 000 000 actions de 50 F.

Chiffre d'affaires : U487 160 000 F en 1957 et 614 570 000 F en 1968

Objet et activité : Etude et réalisation de tous travaux publics et particuliers
et de toutes fournitures faisant 1l'objet d'entreprises générales ou particuliéres
ainsi que toute participation se rattachant & 1l'industrie des travaux publics :
ports, canaux, voies de communications, usines, bétiments, lignes et postes,
équipenents électriques, etc. ' ' :

Filiales et participations : Société générale de matériel &'entreprise (S.G.M.E.);
Société industriclle de constructions rapides (S.I.C.R.A.); Société nouvelle
d'études et de gestion (S.N.E.G.); Société générale d'exploitations industrielles
(3.0.G.E.I.); Compagnie générale d'entreprises €électriques (C.G.E.E.); Compagnie
générale d'érudes Cegelerg; Société générale d'entreprises chérifiennes (s.G.E.C.),
ete.

Participations : Thinet et Cie; Entreprise Deschiron; Société des immeubles
du Faubourg Saint-Honoré; Impresa de Construcciones Generales, SA (B.C.G.S.AL);
Pneumatiques, vaoutchouc manufacturé et plastiques X1éber-Colonbes, etc.
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SOCIETE FRANCAISE D'ENTREPRISES DE DRAGAGES ET DE TRAVAUX PUBLICS

faris, France

 Capital social : 34 44O 000 F, divisé en 344 40O actions de 100 F.

Chiffre d'sffaires : 216 310 000 F en 1.966-1967 et 225 800 000 F en 196T7-1968.

Objet et activité : La Société a pour objet, tant en France que dans les dépar-
tements ou territoires d'outre-mer et & 1'étranger (principalement en Extréme-Orient
et en Afrique) : 1) la fourniture et la construction de matériel de chemin de fer
et d'entreprise et de travaux métalliiques; 2) 1l'entreprise de travaux publics et
privés; 3) la réparation et la location de matériel de toute nature; 4) toutes
participations et toutes preuves d'intéréts dans toute société s'occupant de

ces entreprises.

Participations : Nationale des Travaux publics; entreprises des grands lravaux
hydrauliques; Régie générale des chemins de fer et Travaux publics; Troi7é-Fiauce;
Société de génie civil et de batiment; Maison Laurent-Savey; Compagnle de
constructions internationales.

ENTREPRISES CAMPENON BERNAED
Paris, France

Capital social : 30 399 G600 F, divisé en 303 999 actions de 100 F.

Chiffre d'affaires : 271 000 000 F en 1967 et 301 299 000 F en 1968.

Objet et activité : Etude, recherche, obtention, exécution de tous travaux publics
ou particuliers, etc.
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